Inledning

Tack for att du har kopt navigationssystemet. Lds denna instruktionsbok mycket
noga sa att du anvander systemet pa ratt satt. Lat alltid instruktionsboken ligga i
bilen.

Navigationssystemet ar ett av de mest tekniskt avancerade biltilbehéren som nagon-
sin utvecklats. Systemet tar emot satellitsignaler fran det globala positioneringssystemet
GPS, som drivs av det amerikanska forsvarsdepartementet. Med hjélp av dessa signaler
och av sensorer i bilen indikerar systemet ditt aktuella lage och hjélper dig finna ditt res-
mal.

Navigationssystemet valjer effektiva fardvagar fran den aktuella utgangspunkten till res-
malet. Systemet ger dig ocksa vagledning till ett resmal nar du inte hittar sjalv. Systemets
kartdatabas ar baserad pa kartor fran AISIN AW, vars informationskalla ar NAVTEQ. Res-
vagarna som beraknas ar inte alltid de kortaste eller mest fria fran trafikstockningar. Din
egen kunskap om lokala forhallanden, eller genvagar, kan ibland vara snabbare &n de
berdknade resvagarna.

| navigationsystemets databas finns 40 kategorier av platser av intresse sa att du ska
kunna vélja resmal, som exempelvis restauranger och hotell. Skulle ett resmal inte fin-
nas i databasen kan du mata in en gatuadress eller en storre korsning nara malet, sa att
systemet kan vagleda dig anda fram.

Du far vagledning dels genom en kartbild och dels genom réstanvisningar. De talade in-
struktionerna anger aterstaende stracka och fardriktningen nér du nalkas en vagkorsning.
Réstanvisningarna gor att du kan halla 6gonen pa véagen. De &r instéllda sa att du ska ha
gott om tid fér mandvrering, filbyten eller for att sakta ner.

ﬁ". Du bestaller kartuppdateringar direkt fran
www.toyota-mapupdates.eu

OM20B36SE



Observera att alla nuvarande bilnavigationssystem har vissa begransningar som
kan paverka féormagan att fungera till 100 procent. Precisionen vid bestdamning av
bilens position beror pa satellitférhallanden, vagnatet, bilens kondition eller pa
andra forhallanden. Mer uppgifter om systemets begransningar finns pa sidorna
252 t.o.m. 253.

Toyota stravar efter att tillhandahalla en svensk text som ar sa korrekt som majligt, men vi
friskriver oss fran skadestandsansvar nar det galler eventuella versattningsfel.

TOYOTA MOTOR CORPORATION



Viktig information om denna
instruktionsbok

| instruktionsboken ser du ibland avsnitt
som ar markta pa foljande satt. Det inne-
bar att dessa avsnitt av sakerhetsskal kra-
ver speciell uppmarksamhet.

& VARNING

Varnar for risker som kan medféra
personskador om varningstexten ig-
noreras. Texten talar om vad du ska
gora eller inte gora for att undvika el-
ler minska skaderisken for dig sjalv
och andra.

OBSERVERA

Varnar fér risker som kan medféra
skador pa bilen eller annan utrustning
om varningstexten ignoreras. Texten
talar om vad du ska géra eller inte
géra for att undvika eller minimera
risken for skador pa bilen och évrig
egendom.

INFORMATION

Har far du ytterligare information.

Utseende och specifikationer kan komma
att andras utan foregaende varsel. Alla rat-
tigheter forbehalles. Ingen del av denna
publikation kan reproduceras utan skriftligt
tillstand fran Toyota Motor Europe.

Sakerhetsanvisningar
dk VARNING
Foil altid trafikreglema.
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Folj nedanstaende sakerhetsanvisningar
sa att du kan anvanda systemet pa sakert
satt.

Anvant pa ratt satt hjalper navigations-
systemet dig na fram till ditt resmal. Som
férare av bilen ar det ditt ansvar att bilen
framfors pa sakert satt och med hansyn till
passagerarnas sakerhet.

Anvand inte nagon funktion i detta system
sa att du blir distraherad i din bilkdrning.
Din forsta prioritet som forare ska alltid
vara att kora bilen pa sakert satt. Var alltid
uppmarksam pa trafikreglerna under kor-
ning.

Lar dig hur systemet fungerar och bli or-
dentligt bekant med det innan du anvander
det under korning. Las hela instruktions-
boken for navigationssystemet for att vara
saker pa att du forstar systemet. Lat inga
andra personer anvanda systemet forran
de har last och forstatt anvisningarna i
denna instruktionsbok.



/N VARNING

e Anvand alltid navigationssystemet
med varsamhet under fard. Bris-
tande uppmérksamhet pa vagen
och i trafiken kan orsaka en olycka.

o Se till att du foljer trafikreglerna
under korning och var observant
pa vagens skick. Om véagskyltnin-
gen har dndrats kan vagledningen
ibland ge felaktig information, t.ex.
betraffande korriktningen pa en en-
kelriktad gata.

Lyssna pa rostinstruktionerna sd mycket
som mojligt medan du kor och titta bara
snabbt pa skarmen nar det kadnns sakert.
Forlita dig emellertid inte helt pa rostanvis-
ningarna. De ska bara anvandas som in-
formation. Om systemet inte kan faststalla
bilens aktuella position kan vagledningen
bli felaktig, for sen eller utan réstinstruk-
tion.

Uppgifternai systemet kan ibland vara ofull-
standiga. Vagforhallanden, t.ex. begran-
sad framkomlighet (inga vanstersvangar,
avstangda vagar etc.) andras ofta. Du ska
darfor forst kontrollera att du faktiskt kan
folja systemets anvisningar sékert och lag-
ligt innan du foljer anvisningarna.

Det har systemet kan inte varna for exem-
pelvis sakerheten i ett omrade, gatornas
skick eller tala om vilken hjalp som finns
att fa i en nddsituation. Kér inte in i omra-
den dar du ar oséker pa saékerheten. Un-
der inga omstandigheter ska systemet
betraktas som ersittning for forarens
personliga omdome.

Systemet far bara anvandas i sddana om-
raden dar det ar lagligt. | vissa lander/re-
gioner kan det finnas lagar som forbjuder
anvandning av video- och navigationsskar-
mar i narheten av foraren.
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Ditt navigationssystem —
— Funktionsregister for navigationssystemet

<Karta>

Visa kartor Sida

Visa kartskarmen 12
Visa bilens aktuella position 28
Visa omgivningen runt den aktuella positionen 28
Andra skalan 35
Andra kartans riktning 36
Visa PAl:er* 76
Visa beraknad res-/ankomsttid till resmalet 69
Valja skarmbild med tva kartor 33
Ta bort pekknappar pa kartskarmen 104
Visa trafikinformation (RDS-TMC) 111
Soka resmal (via hem, PAI, telefonnummer etc) 42
Andra land 42
Visa var pa kartan det valda resmalet ar belaget 59
<Végledning>
Innan vagledningen borjar
Stalla in resmalet 59
Visa alternativa resvagar 59
Starta vagledning 59
Visa resvagen 59
Lagga till resmal 70
Andra resvag 73
Visa beraknad res-/ankomsttid till resmalet 69

*: Plats/er av intresse



Uppehall i vagledningen 84
Stalla in volym for vagledning 85
Ta bort resmalet 70
Visa hela resvagskartan 79

<Anvandbara funktioner>

Favoriter Sida

89
88
Sida

Registrera favoriter
Markera symboler pa kartan

Information

Visa bilservice 120
Visa kalender 124
Handsfree-system (for mobiltelefon) Sida
Starta Bluetooth® 132
Ringa samtal med Bluetooth®-telefon 136

Ta emot samtal med Bluetooth®-telefon 141

1



— Snabbguide

[ 111

SO

E Norr uppat eller fardriktningen
uppat
Visar kartbild med norr eller bilens korrikt-

ning uppat. Om du trycker pa den har sym-
bolen andras kartans riktning ................ 36
[2 skalindikator

Siffran anger kartans skala................... 35

E ”GPS”-symbol
(globalt positioneringssystem)

Denna symbol visas sa snart systemet tar
emot GPS-signaler. .........ccccoeeeeeeenneen. 252

[4  RDS-TMC-symbol

Symbolen visas nar RDS-TMC-information
tas emot.......ooooeiiiiii s 111

12

E Gréansvagledning

Nar bilen kor Over en landsgrans visas
flaggan for det aktuella landet.

E Zooma ut
Tryck pa knappen for att forminska kartans
SKala. ...coooiiiiee e 35

E ”Mark”, knapp
Tryck pa knappen om du vill registrera
markodrens position som en favorit......... 29
E ”Rutt”, knapp

Tryck pa den har knappen for att andra
FULE. s 70,73



E ”Kartvy”, knapp

Tryck pa knappen for att fa information om
resvagen till resmalet samt information om
Plats av intresse (PAl) pa kartskarmen.
............................................. 76,79, 80, 81

E 744 Av”, knapp

Tryck pa den har knappen om du vill bred-
da visningen. Somliga knappar pa skarmen
visas inte. De visas igen nar du trycker pa
knappen ”On B’ KNnapp ...........cco..... 104

E Zooma in

Tryck pa knappen om du vill férstora kar-
tans skala. .......cccoooiiiiiiii 35

E Skéarmkonfiguration
Tryck pa knappen for att vaxla skarmlage.

E Avstand och tid till resmalet

Visar avstand, berdknad tid till resmalet
och berdknad ankomsttid. ..................... 69

[14 "TEL”, knapp

Tryck pa den har knappen for att visa skar-
men "Telefon”..........ccooiiiiiiiiiie 132

[15 "MENU", knapp

Tryck pa den har knappen for att visa skar-
mMen "Meny”. ......cocciiiiiniiieee e 16

E ”DEST”, knapp

Tryck pa den har knappen for att visa skar-
men "Resmal”. ......ccccccoevvvvvvnnnnn. 14, 36, 42

[17 "MAP/VOICE”, knapp

Tryck pa den har knappen for att upprepa
en rostanvisning, koppla bort skarmrull-
ning, starta en guidning och visa bilens
aktuella position..........ccoccoceiieeiines 28, 67
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— Skarmen "Resmal”

Pa skarmen "Resmal” kan du stka efter ett resmal. Tryck pa knappen "DEST” for att visa

skarmen "Resmal”.

E ”Adress”

Gatuadress och gatunummer kan anges
med resp bokstavs-/siffertangent. ......... 45

[2 rpar

Valj en av de manga PAI (platser av in-
tresse) som redan ar lagrade i systemets
databas.......cccoeiiiiiii 48

E ”PAl nédra markoren”
Ett resmal kan véljas fran PAl-kategorin.... 52

14

E ”Foregaende”

Ett resmal kan valjas fran nagot av de 100
tidigare installda resmalen och fran férega-
ende startpunkt..........ccccooiiiii 56

E "Favorit”

Platsen kan véljas fran registrerade "Fa-
voriter”. (For att registrera favoriter, se
"— Registrera favoriter” pa sidan 89.)



E ”Karta”

Du kan valja resmal helt enkelt genom att
trycka pa dnskad plats pa denvisade kartan.

E ”Korsning”

Namnen pa de tvad korsande ga-
torna kan féras in. Funktionen ar an-
vandbar nar endast omgivningen
och inte en specifik adress ar kand.

E ”Postnummer UK”

Resmal i Storbritannien kan sokas genom
att ett postnummer anges.......ccc.c.......... 59

Funktionshjalp for skarmen "Resmal” visas
pa den har skarmen.............ccccevveeeeein. 27

E Soékomrade, knapp

Tryck pa den har knappen om du vill &ndra
sOkomradet........cocoeviiiiiiiiicice 42

E Snabbval, pekknapp

Du kan vélja ett av fem installda resmal ge-
nom att trycka direkt pa skarmen. For att kun-
na anvanda denna funktion maste du stélla
in "Snabbval” for varje favorit. (Information
om hur du registrerar ett "Snabbval” finns i
"— Redigera favoriter” pa sidan 90.) ........ 45

E Hem, knapp

Du kan vélja en personlig hemmaposition
utan att behdva ange adressen varje gang.
For att kunna anvanda denna funktion méste
du stélla in hemmapositionen, "Hem”, som
en favorit. (Information om hur du registrerar
din "hemmaposition” finns i "— Registrera
hemmaposition” pa sidan 95.) ................. 44

E “Telefonnummer”

Du kan ange ett resmal genom att skriva in
ett telefonnummer..........cccocois 58

E ”Koordinater”

Du kan stélla in ett resmal med koordina-
terna for latitud och longitud. ................. 58

15




— Skarmen "Meny”

Pa skarmen "Meny” kan du justera sadana instéllningar som visas nedan, t.ex. naviga-

tionssystemet och trafikinformation.

"g' (7 el [y

Information  Bildskarm

WoooS

E ”Navigering”
Stélla in "Favoriter”, volymen for rostvag-
ledning och andra instéllningar i naviga-

tionssystemet.........cccciiiiii 17
[2 "RDS-TMC”
Stalla in trafikinformation. .................... 111

16

E ”Information”

Stélla in underhallsuppgifter, Bluetooth®-
ljudanlaggning, spraket som ska anvandas i
systemetsamtytterligare systeminstaliningar.
........................ 120, 124, 175, 178, 201, 261

[4 ”Bildskirm”

Stanga av skarmen, justera ljusstyrkan pa
skarmen och vélja dagsljuslage........... 174



— Skarmen ”Navigering”

Skarmen "Navigering” ger mojlighet till effektivt bruk av navigationssystemet. For att visa
skarmen "Navigering”, tryck pa knappen ”"MENU” och darefter pa ”Navigering”.

W oooa

E ”Pausa vigledning” och ”Aterupp-
ta vagledning”

Avbryter eller aterupptar vagledningen.

E ”Volym”

Instélining av ljudvolymen for rostvagled-

3 -

Funktionshjalp for skarmen “Navigation”
visas pa den har skarmen. .................... 27

[4 "SD-karta”

Visar information om SD-minneskortets
version eller det omrade som tacks av na-
vigationssystemet. ...........cccoceiiiiennn 261

E ”Vilj anvandare”

Det gar att spara tre olika installningar for
olika anvandare. ...........cccceeeiiieiiiennnens 86

E ”Instéllningar”

Hér kan du gdéra olika instéllningar i navi-
gationssystemet............ccccceiiiiine 18, 101

E ”Favorit”

Har kan du andra "Favoriter’, "Hem” och
"Omrade att undvika”. Du kan ta bort en
tidigare plats. ..o 88

17



— Skarmen "Installningar”

Du kan stélla in de funktioner som visas pa skarmen "Installningar”. For att visa skarmen
"Instéllningar”, tryck pa "Instéllningar” pa skarmen ”Navigering”.
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E ”Stracka”

Du kan valja att ange avstand i ”’km” eller
"Miles”. ..o 101

E ”Berdknad restid”

Du kan gora en instéllning sa att den be-
raknade restiden till resmalet och ankomst-
tiden visas pa vagledningsskarmen...... 102

E “Tangentbordslayout”
Tangentbordslayouten kan andras. .....103

18

E ” EFM-funktion”

Du kan vélja om alla pekknappar och det
aktuella gatunamnet ska visas pa kartskar-
men ellerinte. ... 104

E ”Visa PAl-symboler”

Du kan vélja mellan sex olika symboler som
visas pa skarmen "Visa PAl-symboler”.

[6 ”3D-landmérke”

Du kan vélja "Pa” eller "Av’om du vill ak-
tivera eller inaktivera visning av 3D-land-



E ”"Trafikmeddelanden”
Du kan vélja att f& meddelanden om sa-

songsmassiga begransningar.............. 106
[& "Tidszon”
Du kan valja 6nskad tidszon................ 106

E ”Rostvéagledning i alla lagen”
Rostvagledning kan stéllas in i alla lagen.

E ”Automatisk réstvéagledning”
Du kan stalla in automatisk rostvagledning.

E ”Popupmeddelande”

Du kan valja ”Pa”eller ”Av”om du vill akti-
vera eller inaktivera visning av snabbmed-
delanden........cccovceeiiiieiic e 108

E ”Kalibrering”

Du kan justera bilens aktuella posi-
tion manuellt eller justera felaktiga be-
rakningar som beror pa dackbyte.
............................................................. 109

E ”Standard”

Med den har knappen aterstaller du samt-
liga installningar. ..........ccccccoviieennns 101

Du kan visa hjalp om funktionerna pa skar-
men “Installningar’...........ccccooiiiinis 27

19
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GRUNDLAGGANDE FUNKTIONER

GRUNDLAGGANDE FUNKTIONER

Grundlaggande information fore anvandning

® STAMSKAMM ..o
o Anvanda pekSKArmeN .........cccuvviiiiiiiiiiiiiecece e
e Skriva in bokstaver och siffror/Anvanda listan ..........................
e Beskrivning av funktioner.............cooiiiiiiiii i
o Anvanda kartskarmen ...
AKLUEll POSItION ...
Rulla skarmbilden..........cccoviiiiiiiiiec e
Byta sSkarmbild..........oooiiiiiiii
Kartans skala.........ccoeoiioii e

Kartans riktning

e Exempel pa anvandning av navigationssystemet ...............
Véagledning [8Ngs reSVAgeN .........cocoiiiiiiiiiieiiiiieee e
Registrera hemmaposition ...........cccoviiiiiiiiii e

Del 1
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GRUNDLAGGANDE FUNKTIONER

Startskarm

TOYOTA

Modeller med elektroniskt las- och start-
system—

Nar startkontakten "ENGINE START
STOP” ar i radiolage eller i tandningslage
visas startsidan, varpa systemet startar.
Modeller utan elektroniskt las- och start-
system—

Nar startkontakten ar i lage "ACC” el-

ler "ON” visas startsidan, varpa systemet
startar.

& VARNING

Ansitt alltid parkeringsbromsen om
du stannar bilen medan motorn ar

igang.

Skarmen "VARNING” visas efter nagra
sekunder.

dk VARNING

Foil altid trafireglerma
Dg e st alraed il pih eyl amovar
Lk inde din oppedeisambet Erwnna frin

vagen, iratiken eler waderiehsieralilndeas
Fiet debi pirdaten, el malraklordbolin

i e

Las anvisningarna och folj dem noga.

Nar du trycker pa ”Visa karta” pa skar-
men visas kartskdrmen.

22

e Information om underhall

Systemet informerar om nar det &r dags att
byta vissa reservdelar eller komponenter
och visar information om aterforséljare (om
sadana finns registrerade) pa skarmen.

Nar navigationssystemet anvands och bi-
len uppnar en tidigare installd korstracka
eller ett visst datum som har angetts for
nasta servicetillfalle, visas skadrmen "Infor-
mation”.

s, Information

o~

Kotk BeerBribiacen Re mnder b,
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Tt T ST

Wil e dee maddelsls g,

For att koppla bort skarmen trycker du
pa "Visa inte detta meddelande igen.”.
Skarmen stédngs av om du inte anvén-
der den inom nagra sekunder.

Om du inte vill att informationsskarmen ska
visas igen, trycker du pa ”Visa inte detta
meddelande igen.”.

For att fora in “Information om under-
hall”, se "Information om underhall” pa si-
dan 120.
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e Memoinformation

Systemet visar information om memo-
noteringar. Memoinformationen visas pa
angivet datum nar navigationssystemet
ar i gang. Memofunktionens informations-
skarm visas varje gang som systemet ak-
tiveras.

Du kan visa memot for aktuellt datum
efter en tryckning pa knappen "Memo”.
(Se "— Redigera memo” pa sidan 127.)

Om du vill inaktivera skdarmen trycker
du pa ”Visa inte detta meddelande
igen”. Skdrmen stdngs av om du inte
anvander den inom nagra sekunder.

Om du inte vill att denna informationsbild
ska visas igen, tryck pa ”Visa inte detta
meddelande igen”.

Anvisningar om hur du registrerar memo-
information finns i "Kalender med memo”
pa sidan 124.

Anvanda pekskarmen

Systemet hanteras huvudsakligen via pek-
knapparna pa skarmen.

Tryck latt pa knapparna med fingret sa
att inte skdrmen skadas. Nar du trycker
pa en knapp pa skidrmen hors en ljud-
signal.

Anvand inget annat an fingret att trycka
med.

INFORMATION

e Om systemet inte reagerar nédr du
trycker pa en knapp pa skidrmen,
tar du bort fingret och forsoker se-
dan igen.

e Det gar inte att anvdnda knappar
pa pekskdrmen som &r nedtona-
de.

e Torka av fingeravtryck med en
mjuk, luddfri trasa. Anvédnd inga
kemiska rengéringsmedel nér du
reng6r pekskdrmen.

e Bilden kan bli mérkare och rorliga
bilder kan bli en aning férvrdngda
om bildskdrmen &r kall.

o Vid extremt kallt vader kan det
hédnda att kartbilden inte visas, el-
ler att data som registrerats av en
anvéndare raderas. Knapparna pa
pekskdrmen kan ocksa verka tré-
gare vid nedtryckning.

e Nér man tittar pa skirmen genom
polariserat material, t.ex. polari-
serade solglasogon, kan skdrmen
morkna och bli svar att avlasa.
Justera i sa fall skdrminstéllning-
arna pa skdrmen ”Bildskdrm”, el-
ler ta av dig solglaségonen.
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Skriva in bokstaver och e Skriva in bokstaver
siffror/Anvanda listan Tryck pa "A-Z” eller "A-Y” for att visa
bokstaverna i alfabetet.

Anvand pekskarmen for att skriva in bok-
stéaver och siffror nar du sdker efter en 3 ndress

adress eller ett namn, eller skriver ett |1 wo Lo
memo. STOCEHCLM

INFORMATION

Tangentbordets layout kan &ndras.
(Se sidan 103.)

Skriv in bokstaver genom att trycka direkt
pa bokstaverna.

ﬂ: Nar du trycker pa denna knapp
raderar du en bokstav. Om du
haller kvar fingret pa knappen ra-
deras fler bokstaver.

Pa vissa skarmar kan du skriva in boksta-
ver med stora och sma bokstaver.

E: Skriva stora bokstaver.
‘: Skriva sméa bokstaver.
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e Skriva in siffror och symboler

Tryck pa knappen ”0-9” for att visa siffer-
och symbolknapparna.

Skriv in siffror och symboler genom att
trycka direkt pa siffrorna respektive sym-
bolerna.

Nar du trycker pa denna knapp
raderar du en bokstav. Om du
haller kvar fingret pa knappen ra-
deras fler bokstaver.

&I} : Vid en tryckning pa denna knapp
m visas andra symboler.

e Visa listan

Tryck pa ”Lista” nar du vill soka efter en
adress eller ett namn. Matchande poster
i databasen visas aven om du har angett
en ofullstdndig adress eller ett ofullstandigt
namn.

Om antalet traffar ar hogst fyra visas lis-
tan utan att du behdver trycka pa knappen
“Lista”.

{3 Adress
i oa e — 1}

Had STOCEHOLE

) ¥ | SVEABORIIEARET

INFORMATION

Antalet matchande poster visas till
héger pa skdrmen. Om antalet match-
ande poster ar fler én 9 999, visar sys-
temet “+++x” pa skdrmen.
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e Anvianda listskdarmen

Nar en lista visas anvander du lamplig

knapp for att rulla igenom listan.
{3 Adress

e e —

Had STOCEHOLE

[ seapoRraraRET

[ FeEABCREsGATAN

Vaxla till nasta eller foregaende
sida.

Rulla listan uppat eller nedat en

0

L]

) post at gangen.
i Anger aktuell position pa skarmen.

o

-]

Om du trycker pa ﬂ visas till ho-
ger om en post ar hela namnet for
langt for att visas i sin helhet. Tryck
pa i@ for att rulla bilden till nasta
del i namnet.

Tryck pa ) for att rulla bilden il
bdrjan av namnet.

26

e Sortera

Du kan andra ordningen pa posterna i lis-
tan som visas pa skarmen.

TYPA

/% Redigera favoriter

Dt

2. Vilj hur du vill sortera listan.

Du kan vélja mellan féljande sorteringsvill-
kor:

”Stracka”: Sortera efter korstrackan fran
bilens aktuella position.

”Datum”: Sortera i datumordning.
”Kategori”: Sortera i kategoriordning.

”Symbol”: Sortera i ordning efter de olika
symbolerna.

”Namn”: Sortera i namnordning.
”Attribut”: Sortera i attributordning.
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Wil nprcilits rama ide

e B LN TN e

| B \
MH.M 'ir.l.l]"..-I;HEll N

(0 [mmEmaa ] PLAZA

”Sort. strack”: Sortera i avstdndsordning
fran bilens aktuella position. Avstandet fran
bilens aktuella position till resmalet visas
till hdger om namnet.

”Namn sort.”: Sortera i alfabetisk ordning
efter namnen.

Beskrivning av funktioner

Beskrivningar av funktionerna pa skarmar-
na "Resmal”, "Installningar” och "Navige-
ring” visas.

Wed den hir bunktiones b du
e e galadness som destratim
[ b g 1 rsunmer, #01
gtz orh b 1

n: Visa féregaende sida.
a: Visa nasta sida.
&=): Aterga till foregaende skarm.
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Anvanda kartskiarmen —
— Aktuell position

Nar navigationssystemet startar visas forst
bilens aktuella position.

Skarmbilden visar bilens aktuella position
och en karta Over den narmaste omgiv-
ningen.
.'I.

—

Symbolen for bilens aktuella position (m)
visas mitt pa eller langst ned pa skarmen.

Ett gatunamn visas langst ned pa skar-
men, beroende pa vilken skala som kartan
visas i ([2)).

Du kan nar som helst, och fran alla skar-
mar, aterga till kartskdrmen som visar bi-
lens aktuella position, genom att trycka pa
knappen "MAP/VOICE”.

Under kérning ar markeringen av bilens
aktuella position fast pa skarmbilden, det
ar kartan som ror sig.

Den aktuella positionen visas automatiskt
nar bilen tar emot signaler fran det globala
positioneringssystemet GPS. Om den ak-
tuella positionen inte stammer korrigeras
den automatiskt nar bilen tar emot signaler
fran GPS.

INFORMATION

e Om batteriet har varit urkopplat el-
ler om bilen &r ny kan den aktuella
positionen vara felaktig. Sa snart
systemet tar emot GPS-signaler
visas en korrekt aktuell position.

e Information om hur du kan korri-
gera bilens aktuella position ma-
nuellt finns pa sidan 109.
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— Rulla skdarmbilden (med en
fingertryckning)

Nar du trycker pa valfri punkt pa kartan flyt-
tas den platsen in mot skarmens mitt och
indikeras av markéren ([ 1)).

Om du vill titta pa en annan plats pa kartan
an bilens aktuella position kan du flytta den
onskade platsen till kartans mitt genom att
anvanda rullningsfunktionen.

Om du haller kvar fingret pa skarmen fort-
satter kartan att rulla i den riktningen tills
du tar bort fingret.

Namnet pa en gata, en stad etc. vid den
utpekade punkten visas, beroende pa kar-
tans skala ([2]). Avstand fran det aktuella
laget till <7+ visas ocksa ([2)).

Nar du har rullat skarmen ar den valda plat-
sen kvar i mitten av kartan tills du aktiverar
en annan funktion. Markeringen av bilens
aktuella position fortsatter att réra sig langs
resvagen och kan forsvinna fran skarmen.
Nar du trycker pa knappen "MAP/VOICE”
atergar symbolen for bilens aktuella posi-
tion till skdrmens mitt och kartan ror sig nar
du kor langs fardvagen.

INFORMATION

Nér du rullar kartan med en fingertryck-
ning kan markeringen av bilens aktuella
position foérsvinna fran skdrmen. Rulla
kartan med en fingertryckning eller ett
tryck pa knappen "MAP/VOICE” for att
aterga till visningen av bilens aktuella
position pa kartan.
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e Stilla in markorens position som e Registrera markorens position som
resmal en favorit

En sarskild punkt pa kartan kan stéllas in  Det ar lattare att hitta en viss plats igen om
som ett resmal med hjalp av rullningsfunk-  du registrerar den som en favorit.

Tryck pa ”"Mark”.

Tryck pa ”Ange ®©”.

Nar du trycker pa knappen ”"Mark” visas
Skarmen andras och visar var pa kartan  foljande skarm i nagra sekunder varefter
det valda resmalet finns och 6nskad vag kartbilden visas igen.

dit, dvs. vagpreferensen. (Se "Starta vag- ; .
ledning” pa sidan 59.)
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Den registrerade punkten visas med flpa ® Visa information om symbolen som
kartan. anger var markéren finns

For information om hur du byter Placera markéren pa en symbol om du vill

symbol eller &ndrar namn, etc, se Visainformation om symbolen.
"— Redigera favoriter” pa sidan 90. SHERATON STOOKHOL .

Du kan registrera hogst 106 favoriter. Om
du forsoker att registrera fler &n 106 favo-
riter visas ett meddelande som ska bekraf-
tas.

Dt g inte ati e in few
plaiser, Tabort Seerfiidiga

Al ol Wik igin
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INFORMATION OM PLATSER AV IN- Om det redan finns ett forinstallt resmal vi-

TRESSE (PAI) sas “Légg till ©” eller ”Ersatt ©”.
Nar markoren ar placerad pa en PAl-sym-  ”Légg till ©®”: Lagga till ett resmal.
bol visas namnet och ”Info.” Overst pa YErsitt ©®”: Ta bort beflntllga resmal och

skarmen.

stalla in ett nytt.

Tryck pa knappen ”Mark” for att registrera
markodrens lage som en PAI. (Se "— Re-
gistrera favoriter” pa sidan 89.)

Om du trycker pa ™ kan du ringa upp det
registrerade telefonnumret.

INFORMATION

Den énskade platsen av intresse kan
visas pa kartskdrmen. (Se "— Visa
PAI-symboler” pa sidan 76.)

Tryck pa "Info.”.

+ SHERAPON 5 TOOCHOLM HOTEL & TOWERS

i B TEGELEADIGN
RORFMRLM, FTCEHOLM, 5

. m‘w_.ll
» S

Coe ®) Gai)

Information som t.ex. namn, adress, posi-
tion och telefonnummer visas.

Om du trycker pa ”Ange ©” stalls marko-
rens position in som resmal.
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INFORMATION OM FAVORIT

Nar markoren ar placerad pa en favorit-
symbol visas namnet och ”Info.” Overst
pa skarmen.

NATONALIASEN

+ RATIORALMTSELIA

: S0RA FLASEHDLMSHAMMER
ROSRMLIN, STOCEROLML, §

: WA
- RSSO0

E 8 4

Information som t.ex. namn, adress, posi-
tion och telefonnummer visas.

Om du trycker pa ”Ange ©” stalls marko-
rens position in som resmal.

Om det redan finns ett forinstallt resmal vi-
sas “Légg till ©®” eller ”Ersitt ©”.

”Lagg till ©”: Lagga till ett resmal.

”Ersatt ©”: Ta bort befintliga resmal och
stalla in ett nytt.

Tryck pa "Redigera” for att redigera en favo-
rit. (Se "— Redigera favoriter” pa sidan 90.)

Om du vill ta bort en favorit trycker du pa
”Ta bort”.

Om du trycker pa ™ kan du ringa upp det
registrerade telefonnumret.
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INFORMATION OM RESMAL

Nar markdren ar placerad pa en resmals-
symbol visas namnet och ”Info.” Overst pa
skarmen.

+ IUNIGLIGA SLOTTET

i HAOTTRRACKEN
GARILA STAN, STOCKCHOLM,

W
(=)

I Taban )

: AT
A0 12

Information som t.ex. namn, adress, posi-
tion och telefonnummer visas.

Tryck pa ”Ta bort” for att radera ett res-
mal.

Om du trycker pa ¥ kan du ringa upp det
registrerade telefonnumret.
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— Byta skarmbild Beroende p& omstandigheterna gar vissa
knappar inte att valja.

. Visa skarmen med en karta.
(Se sidan 34.)

Visa skarmen med tva kartor.

(Se sidan 34.) -
Visa skarmen med kompassfunk-

tion. (Se sidan 35.)

Visa skarmen med lista dver svan-
gar. (Se sidan 66.)

Visa pilskarmen. (Se sidan 66.)

1. Tryck pa den har knappen for att visa
ndsta skarmbild. . Visa skdarmen med motorvagsin-

formation. (Se sidan 64.)

Visa skdrmen med korsnings-
vagledning och vagledningsskar-
men pa motorvagen.

(Se sidan 65.)

2. Vilj onskad skdarmkonfiguration ge-
nom att trycka pa nagon av féljande
knappar.
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e Skarmkonfiguration
EN KARTA
Det har ar den vanliga kartskarmen.

Om en annan skarm visas, tryck pa -
for att visa skdrmen med en karta.
£ o e o et

En karta visas pa skarmen.

34

TVA KARTOR
Skarmen kan delas upp i tva kartor.

Om en annan skarm visas, tryck pa -
sa visas skarmen med tva kartor.
_‘. I.‘_ g A L G ]

Tva kartor visas pa skarmen. Kartan till
vanster ar huvudkartan.

Kartan till hdger kan du redigera genom att

Du kan utféra foljande funktioner pa den
hér skarmen.

1. Andra kartans skala

2. Visa PAl-symboler

3. Visa RDS-TMC-information. (Se sidan 111.)
4. Andra kartans riktning

Tryck pa knappen "OK” nar du ar klar
med redigeringen.

Skarmbilden atergar till bilden med tva kar-
tor.
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KOMPASSFUNKTION

Bilens aktuella position anges med hjalp
av en kompass i stallet for en karta.

Om en annan skarm visas, tryck pa [EE
sa visas skarmen med kompassfunktion.
A Famrll
. N ®wn
lng :E 1775 14*
DREIT TN GHDLS SLOTT

e,
(2 Akteell peition

. R ®iwrw
g :E W Foar
FLEMINGGATAN

Pa skarmen visas information om resmalet
och bilens aktuella position, samt en kom-
pass.

Resmalsmarkeringen visas i riktning mot
resmalet. Kontrollera longitud- och latitud-
koordinaterna samt kompassen under kor-
ning for att forsadkra dig om att bilen kor i
riktning mot resmalet.

INFORMATION

Om bilen skulle kéra utanfér omradet
som tédcks av systemet véxlar véagled-
ningsskédrmen till kompasskédrmen.

Tryck pa - eller - for att andra kar-
tans skala. Skalan och indikatorn langst
ned pa skarmen visar menyn for kartska-
lan. Skalan I6per fran 50 m till 500 km.

Tryck pa - eller - tills skalstickan
andras normalt. Om du haller kvar fingret
pa knappen andras skalstickan med jamn
fart.

Du kan &ndra visningen av kartans skala
genom att trycka direkt pa skalstickan.

Om du trycker pa m kan du andra kar-
tans skala sa att hela resvagen till nasta
resmal visas genom att trycka pa knap-
pen.

Kartans skala visas under symbolen Norr
uppat eller Fardriktningen uppat langst upp
till vénster pa skarmen.

INFORMATION

Nér kartans skala dr som storst vid
500 km, visas inte - Naér kartans
skala d&r som minst vid 50 m, visas
inte -
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» Norr uppat

At

&
e

» Fardriktningen uppat

Du kan andra kartans riktning fran norr
uppat till fardriktningen uppat genom att
trycka pa riktningssymbolen langst upp till
vanster pa skarmen.

Norr uppat, symbol

Oavsett at vilket vaderstreck bilen fardas
ar norr alltid uppat.

Fardriktning uppat, symbol

Riktningen som bilen fardas i ar alltid upp-
at. En rod pil anger riktningen mot norr.
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Exempel pa anvandning av navi-
gationssystemet —
— Végledning langs resvagen

Vagledningen till ett resmal visas nar du
anger resmalet med hjalp av en plats av
intresse (PAI).

1. Tryck pa knappen "DEST”.

2. Tryck pa "PAI”.

INFORMATION
Det finns 13 olika sétt att s6ka efter
resmal. (Se ”Séka resmal” pa si-
dan 42.)
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3. Ange namnet pa resmalet. 5. Tryck pa "Ange”.

Varje ny bokstav som du trycker pa be-  Sokningen efter resvagen startar och re-
gransar urvalet ytterligare. kommenderade resvagar visas.

De bokstaver som inte kan véljas i databa-
sen ar nedtonade.

Om det finns hogst fyra poster i databasen
visas dessa i en lista.

Aven om det angivna namnet &r ofullstan-
digt visas listan nar du trycker pa ”Lista”.

y I Kategari 1
¥ N REST WESTERM

|

W S TORP |
FHEMSETRIAN |

I BETSEDE |

4. Valj resmalet fran listan.
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— Registrera hemmaposition

Du kan anvanda hemknappen pa skarmen
"Resmal” om hemmapositionen ar regist-
rerad. (Se "— Soka resmal via hemma-
positionen” pa sidan 44.)

1. Tryck pa knappen "MENU”.

6.Tryck pa Vagledning”. _'ri:] I-IA;I 7 vy
Vagledningen borjar. Krvigering "I GETMC Wiomaton  Biklm

Vagledning ges bade via skarmen och
som ro@stanvisningar. (Se ”"Vaglednings-
skarm” och "Vanliga rostmeddelanden” pa j.
sidorna 64 och 67.)

INFORMATION

Resvédgen kan é&ndras. (Se ”Starta
védgledning” pa sidan 59.)

2. Tryck pa ”Navigering”.
() Mavigering ONEETD

uigidaing

[ Ta bort ticheare platser )

4. Tryck pa ”Forin”.
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{ ) [ seamuma
{5 niriggande suider ) | uPFSALA
| T )

[T

6. Valja namnet pa orten.

For att valja ortnamn, se "— Soka resmal
via "Adress” pa sidan 45.

7. Skriv in gatunamnet.

Varje ny bokstav som du trycker pa be-
gransar urvalet ytterligare.

De bokstaver som inte kan véljas i databa-
sen ar nedtonade.

Om det finns hogst fyra poster i databasen
visas dessa i en lista.

Aven om det angivna namnet &r ofullstan-
digt visas listan nar du trycker pa ”Lista”.

|.'|.|u. L SYEAAGEN

m4~m1

=

10. Tryck pa "Ange”.

Nar du ar klar med registreringen av hem-

mapositionen visas skdrmen "Favorit”.
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/% Favorit
I5pmbal YL UT  Seablwal  LHER

[ Nama JLRENSTIERNAS GATA
- -

LS00ERMALM, STOCCHDLM, 5
TR i v s l:r-].'-'.1i:'}.

I Telekenw. )

Nu visas den information som har re-
gistrerats om hemmapositionen.

Du kan andra symbolen, snabbvalet, namnet,
platsen och telefonnumret. (Se "— Redigera
favoriter” pa sidan 90.)
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SOKA RESMAL

Del 2

SOKA RESMAL
® SOKA MESMAL........ooiiieiii ettt e e 42
Valja SOKOMIATE.....cciiiiiiiii et 42
Soka resmal via hemmapositionen ............cccovviiiiiiiiiiieseeee e 44
Soka resmal via Snabbval..........ccooiiiiiie e 45
SoOka resmal via "AdresS” .......ooiiiiiiiiie e 45
SOKka resmAl Via "PAI™ ....ooo et 48
Soka resmal via "PAI* ndra markOren” .........cccoveeeeiieeesiee e 52
Soka resmal via "Favorit” ..........ccoiviiieiee e 55
Soka resmal via "Tidigare”........cccviiiieeeiiiie e 56
Soka resmal via "Karta”..........oooiuiiiiieeeiee e 56
Soka resmal via "KorSNiNG” .......c.uveeiiereiiiee e eeeeesiee e e seeeeseee e 57
Soka resmal via "Koordinater”............coooiveiiiieiiiie e 58
Soka resmal via "Telefonnummer”..........c.coooiiiiiie i 58
Soka resmal via "Postnummer UK ...........oooiiiiiiiieeiieeeee e 59
@ Starta VAGIEANING .....ueeeeiieeeee et 59

*: Plats av intresse
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Soka resmal —
Tryck pa knappen "DEST”.

Du kan so6ka fram resmal pa 11 olika satt

(12 om "UK” har valts).
t.o.m. 59.)

(Se sidorna 44

INFORMATION

Ibland kan det ga langsamt nér du so6-
ker efter ett resmal.

42

— Vilja sokomrade

VALJA SOKOMRADE PA SKARMEN
RESMAL

1. Tryck pa knappen "DEST”.

2. Tryck pa sokomradesknappen pa
skdrmen ”"Resmal” sa att en karta
over Europa visas.

Sokomradet beror pa vilket SD-minnes-
kort till kartan som ar installerat i na-
vigationssystemet. (Mer information om
kartdatabasen och uppdateringar finns i
"Information om kartdatabasen och uppda-
teringar” pa sidan 254.)

3. Tryck pa knappen foér onskat land
nar du véljer ett sokomrade.

4. Tryck pa "OK” varpa skarmen ”Res-
mal” visas.



SOKA RESMAL

VALJA SOKOMRADE PA INMATNINGS-
SKARMEN

Du kan andra s6komradet om du vill stalla
in ett resmal fran ett annat omrade med
hjalp av "Adress”, "PAI”, "Motorvag paf./
avf.”, "Korsning” eller "Telefonnr”.

1. Tryck pa sokomradesknappen pa
inmatningsskdrmen sa att en karta
over Europa visas.

Sokomradet beror pa vilket SD-minnes-
kort till kartan som ér installerat i na-
vigationssystemet. (Mer information om
kartdatabasen och uppdateringar finns i
”Information om kartdatabasen och uppda-
teringar” pa sidan 254.)

2. Tryck pa knappen for énskat land
nar du véljer ett sokomrade.

3. Tryck pa ”OK” varpa foregaende
skarmbild visas.

Format Vasteuropa

Knapp Lander
A Osterrike *'
"AND” Andorra
"B” Belgien
"CH” Schweiz *
"D” Tyskland
"DK” Danmark
"E” Spanien *2
"F” Frankrike *3

"FIN” Finland

"FL” Liechtenstein
) Italien *#
"IRL” Irland
"L” Luxemburg
"MC” Monaco
"N” Norge
"NL” Nederlanderna
"pP” Portugal
"RSM” San Marino
’S” Sverige
"UK” Storbritannien
V7 Vatikanstaten

*

' Inkl. Liechtenstein

*2: Inkl. Andorra

*3: Inkl. Andorra och Monaco

*4: Inkl. San Marino och Vatikanstaten
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Format Osteuropa

Knapp Lander

"BG” Bulgarien

"CZ” Tjeckiska republiken
"EST” Estland

"GR” Grekland

"H” Ungern

"HR” Kroatien

LT Litauen

“Lv” Lettland

"PL” Polen

"RO” Rumanien

"RU” Kaliningrad (Ryssland)

"SK” Slovakien
"SLO” Slovenien

Format Ryssland

Knapp Lander
"RU” Ryssland
OBSERVERA

Observera att omradet runt Dubrov-
nik ar skilt fran kartans tackning. Om
den aktuella positionen och det aktu-
ella resmalet ar separat beldgna i det
omradet och den kvarvarande delen
av kartan, ar det inte méjligt att géra
en resvdgssokning. | sa fall kan du
stélla in ert tillfalligt resmal nédra det
omradet dédr Dubrovnikomradet &r
skilt fran resten av kartan. Resviégs-
s6kning inne i Dubrovnikomradet gar
att gora.
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— Soka resmal via hemma-
positionen
1. Tryck pa knappen "DEST”.

2. Tryck pa knappen med hemsymbo-
len pa skdarmbilden "Resmal”.

Skérmen andras sa att hemmapositionen
och vagen dit visas. (Se "Starta vagled-
ning” pa sidan 59.)

For att kunna anvanda denna funktion mas-
te du stélla in hemmapositionen, "Hem”,
som en favorit. (For att registrera”’Hem”, se
sidan 95.)
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— Soka resmal via Snabbval
1. Tryck pa knappen "DEST”.

2. Tryck pa nagon av snabbvalsknap-
parna pa skarmbilden ”Resmal”.

Skarmen andras och snabbvalspunktens
lage pa kartan samt vagen dit visas. (Se
”"Starta vagledning” pa sidan 59.)

For att kunna anvanda denna funktion
maste du stalla in "Snabbval” for varje
Favorit. (For att registrera "Snabbval”’, se
sidan 92.)

— Soka resmal via ”Adress”
1. Tryck pa knappen "DEST”.

2. Tryck pa ”Adress” pa skdarmen ”"Res-
mal”.

| FRssacrLIRT Al M
Y | v, g
| wornG

[ Slew m peabu

3. Sokning via en ort kan utforas pa fol-
jande fyra olika satt.

”Skriv in stad”: Skriv in namnet p& orten.
(Se sidan 46.)

”5 narliggande stader”: Valj bland de
fem narmaste staderna. (Se sidan 47.)

”Skriv in postnr’: Skriv in postnumret.
(Se sidan 47.)

”5 senaste stader”: Valj bland de fem sta-
der som valts senast. (Se sidan 48.)

INFORMATION

Tryck pa ”Sékomrade” om du vill
dndra s6komradet.
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5. Tryck pa knappen for onskat gatu-
namn.

Skarmen andras och visar var pa kartan
det valda resmalet finns och 6nskad vag
dit, dvs. vagpreferensen. (Se "Starta vag-
ledning” pa sidan 59.)
(3 Adress
|:'- Gaila :' SEVEAMAGEN

I YT

6. Skriv in gatunumret.

Om en lista 6ver gatunummer visas kan du
vélja en adress pa den skarmen.
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e Skriva in ett stadsnamn
1. Tryck pa ”Skriv in stad”.

3. Tryck pa knappen for onskat orts-
namn i listan som visas.

) : Visar valt resmal och vagen dit. (Se
”Starta vagledning” pa sidan 59.)

Skarmen vaxlar till en skarm dar du kan
skriva in ett gatunamn. Nar du har skrivit
in gatunamnet dppnas eventuellt en skarm
dar du anger ett gatunummer eller en kart-
bild med gator.
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e Vilja bland de fem narmaste staderna

1. Tryck pa ”5 narl. stad.” (5 narlig-
gande stader”).
{3 Adress

Sdirl. stld.

[ MOmAmAAL M, § TOCKHOLM

2. Tryck pa knappen for onskat orts-
namn i listan som visas.

Skarmen vaxlar till en skarm dar du kan
skriva in ett gatunamn. Nar du har skrivit
in gatunamnet 6ppnas eventuellt en skarm
dar du anger ett gatunummer eller en kart-
bild med gator.

e Skriva in ett postnummer
1. Tryck pa ”Skriv in postnr.”.

3. Tryck pa knappen for onskat post-
nummer i listan som visas.

Skarmen vaxlar till en skarm dar du kan
skriva in ett gatunamn. Nar du har skrivit
in gatunamnet 6ppnas eventuellt en skarm
dar du anger ett gatunummer eller en kart-
bild med gator.
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e Vailja bland de fem senaste staderna

| | st

| [ sy

Tryck pa knappen for 6nskat ortsnamn.

Om navigationssystemet aldrig har anvants
kommer inga stader att visas pa skarmen.

Skarmen vaxlar till en skarm dar du kan
skriva in ett gatunamn. Nar du har skrivit
in gatunamnet 6ppnas eventuellt en skarm
dar du anger ett gatunummer eller en kart-
bild med gator.
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— Soka resmal via "PAI”
1. Tryck pa knappen "DEST”.
2. Tryck pa ”PAl” pa skarmen "Resmal”.

3. Skriv namnet pa en plats av intresse
(PAL).

¥ I REST WELTERM

T ]

4. Tryck pa knappen for 6nskat resmal.

Skérmen andras och visar var pa kartan
det valda resmalet finns och 6nskad vag
dit, dvs. vagpreferensen. (Se "Starta vag-
ledning” pa sidan 59.)

Om du skriver in namnet pa en plats av
intresse och det finns tva eller fler platser
med samma namn visas listskarmen.
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o Pl

|
L
) | ELITE PLAZA

Tryck pa knappen for 6nskat resmal.

Om samma namn finns i mer én en stad
kan den lattare sokas fram med knapparna
”Stad” och ”Kategori”. (Se "(a) Valj en
stad att soka” pa sidan 49 och "(b) Valja
fran kategorier” pa sidan 52.)

INFORMATION

Den énskade platsen av intresse kan
visas pa kartskdrmen. (Se "— Visa
PAI-symboler” pa sidan 76.)

(a) Vélja en ort att soka efter

( Sotande owrlde ) [570000LM ]

 ownmd ) [SGTNA |
% nlrl 1d | uprbaLs |
b Alihder

£ ([T |

[ —

Sokning via en ort kan utforas pa foljande
fyra olika satt.

1. Skriv in namnet pa orten.

2. Valj mellan de fem narmaste orterna.
3. Skriv in ett postnummer.

4. Valj mellan de fem senaste orterna.

INFORMATION

e Tryck pa "S6komrade” om du vill
dndra s6komradet.

e Tryck pa “Alla stiader” om du vill

avbryta ortsinstéllningen.
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SKRIVA IN ETT STADSNAMN
1. Tryck pa ”Skriv in stad”.

3. Tryck pa knappen for onskat orts-
namn i listan som visas.
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VALJA MELLAN DE FEM NARMASTE
ORTERNA

1. Tryck pa ”5 narl. stad.” (”5 narlig-
gande stader”).
m pAl

Sdirl. stld.

| MocotpanaLb, S TOCEHOLM

| (S TERMALM, STOOEHOLM

2. Tryck pa knappen for onskat orts-
namn.
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SKRIVA IN ETT POSTNUMMER
1. Tryck pa ”Skriv in postnr”.

3. Tryck pa knappen for onskat post-
nummer i listan som visas.

VALJA MELLAN DE FEM SENASTE OR-
TERNA

Tryck pa knappen fér 6nskat ortsnamn.

Om navigationssystemet aldrig har anvants
kommer inga stader att visas pa skarmen.
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(b) Valja fran kategorierna

Om o6nskad PAI (plats av intresse) visas
pa skarmen kan du trycka pa namnet for
att visa en detaljerad lista éver den PAI-
kategorin.

Om o6nskad PAI inte visas pa skarmen,
tryck pa "Visa alla kategorier” for att se
en detaljerad lista Over alla PAl-kategorier.

(=)

Nar du trycker pa 6nskad kategori visas en
lista Over PAl-namn eller en skarm dar du
kan ange PAl-namn.
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— Soka resmal via ”PAI nara
markoren”

Resmalet kan anges genom val av en sok-
punkt och en PAl-kategori.

1. Tryck pa knappen "DEST”.

2. Tryck pa ”PAl nara markor” pa skar-
men "Resmal”.

3. Ange sokpunkten pa foljande satt:

1. Skriv in namnet pa centrum

2. Ange bilens aktuella position som sdk-
punkt

3. Ange sOkpunkten via kartskarmen

4. Ange sOkpunkten fran valfritt resmal

Namnet pa PAl:er som &r beldgna inom
cirka 30 km fran den valda s6kpunkten kan
visas.
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SKRIVA IN STADSCENTRUM ANGE BILENS AKTUELLA POSITION

1. Tryck pa ”Skriv in centrumnamn”. SOM SOKPUNKT
M Centrum %3]  Tryck pa aktuell position.

Sokpunkten ar installd pa den aktuella po-
sitionen och skarmen "PAIl nara markoren”
visas.

ANGE SOKPUNKT VIA KARTSKARMEN
1. Tryck pa ”Karta”.

Nar du trycker med fingret pa en pil som
pekar i 6nskad riktning rullar kartan at det
hallet. Du avslutar rullningen genom att
slappa pilen med fingret.

2. Tryck pa ”’Ange”.

Sokpunkten ar installd och skarmen "PAl
nara markoren” visas.

Nar du trycker med fingret pa en pil som
pekar i 6nskad riktning rullar kartan at det
hallet. Du avslutar rullningen genom att
slédppa pilen med fingret.

4. Tryck pa "Ange”.

Sokpunkten &r installd och skarmen "PAl
nara markoren” visas.
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ANGE SOKPUNKT FRAN RESMALEN

1. Tryck pa resmalsknapparna ldngst
ner pa skarmen.

Nar du trycker med fingret pa en pil som
pekar i 6nskad riktning rullar kartan at det
hallet. Du avslutar rullningen genom att
slappa pilen med fingret.

2. Tryck pa "Ange”.

Sokpunkten ar installd och skarmen "PAl
nara markoren” visas.
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e Soka efter platser av intresse nara
sokpunkten

Nar sokpunkten ar installd visas skarmen
"PAl nara markéren”.

Vilj 6nskade PAl-kategorier.

”Lista”: Om onskade PAl-kategorier re-
dan har valts visas en lista 6ver PAl:er fran
de valda kategorierna.

Symbolen for vald kategori visas hégst upp
till vanster pa skarmen.

Om o6nskad PAIl inte visas pa skarmen,
tryck pa ”Visa alla kategorier” for att se
en detaljerad lista Over alla PAl-kategorier.

Vilj onskade PAl-kategorier i listan och
tryck pa ”OK”.

Symbolen for vald kategori visas hdgst upp
till vénster pa skarmen.
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vl v il labwgor] fler
wia fista?

( Wkategeri ) ( Viah

"Vilj kategori”: Aterga till urvalsskérmen
for PAl-kategorier.

”Visa lista”: Visa en lista 6ver PAl.er i de
valda kategorierna.

A Narmaste PAL-lista

FRE VS HOMEL
B CENTRAL MOTEL

| I ADLON HOTELL
I RADEA0M LAt RAL VIENL §
I SO MOVEL (OMTMENT §

Nar du trycker pa knappen for 6nskad plats
vaxlar skarmen och visar var pa kartan det
valda resmalet ligger och vagen dit. (Se
"Starta vagledning” pa sidan 59.)

Riktningspilarna for PAl:er visas endast
nar den aktuella positionen ar installd som
sOkpunkt.

”Parutt”: Nar du trycker pa knappen tands
indikeringslampan och en lista éver platser
som sOks langs resvagen visas.

— Soka resmal via ”Favorit”
1. Tryck pa knappen "DEST”.

2. Tryck pa ”Favorit” pa skdrmen ”Res-
mal”.

Visa en lista 6ver registrerade favoriter.
(Information om hur du registrerar favoriter
finns i "Favorit” pa sidan 88.)

3. Tryck pa knappen for onskad favo-

rit.

Skarmen andras och visar var pa kartan
det valda resmalet finns och 6nskad vag
dit, dvs. vagpreferensen. (Se "Starta vag-
ledning” pa sidan 59.)
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— Soka resmal via "Tidigare”
1. Tryck pa knappen "DEST”.
pa skarmen

2. Tryck pa ”Tidigare”
”Resmal”.

) [ shoaidie s ]
) | 4 MATOMALMS |

LM

{ Tifigure startpmit )

Foregaende startpunkt och upp till 100 tidi-
gare instéllda resmal visas pa skarmen.

3. Tryck pa knappen for onskat resmal.

Skarmen andras och visar var pa kartan
det valda resmalet finns och 6nskad vag
dit, dvs. vagpreferensen. (Se "Starta vag-
ledning” pa sidan 59.)

INFORMATION

Listan oéver foéregaende resmal kan
tas bort. (Se "— Radera tidigare plat-

ser” pa sidan 100.)
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— Soka resmal via ”Karta”
1. Tryck pa knappen "DEST”.

2. Tryck pa ”Karta” pa skarmen
”Resmal”.

.

Skarmen andras och visar det lage pa
kartan som visades strax innan resmalet
skrevs in, samt vagpreferensen. (Se "Star-
ta vagledning” pa sidan 59.)
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— Soka resmal via "Korsning”
1. Tryck pa knappen ”DEST”.

2. Tryck pa ”Korsning” pa sidan 2 av
skdrmen "Resmal”.

3. Skriv in namnet pa de tva korsande
gator, som ligger ndra det resmal
som ska stillas in.

4. Tryck pa knappen for onskat resmal.

Nar du har angett de bada korsande gator-
na vaxlar skarmen och visar var pa kartan
resmalet ligger och vagpreferensen. (Se
”Starta vagledning” pa sidan 59.)

Om samma gator korsar varandra mer &n
en gang vaxlar skdrmen och visar menyn
dar du kan valja den ort dar gatorna korsar
varandra. Valj orten och det valda resma-
lets l1age pa kartan samt vagpreferensen.
(Se "Starta vagledning” pa sidan 59.)
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— Soka resmal via
”Koordinater”
1. Tryck pa knappen ”DEST”.

2. Tryck pa ”Koordinater” pa sidan 2 av
skdrmen "Resmal”.

@& Koordinater

3. Ange latitud och longitud.

4. Tryck pa "OK” nar inmatningen ar
klar.

Nar du trycker pa knappen for 6nskad plats

vaxlar skarmen och visar var pa kartan det

valda resmaletligger samt vagpreferensen.

(Se "Starta vagledning” pa sidan 59.)
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— Soka resmal via
"Telefonnummer”
1. Tryck pa knappen "DEST”.

2. Tryck pa "Telefonnr” pa sidan 2 av
skdrmen "Resmal”.

3. Skriv in ett telefonnummer.

4. Nar du har angett ett telefonnummer
trycker du pa "OK”.

Skérmen andras och visar var pa kartan

det valda resmalet finns och 6nskad vag

dit, dvs. vagpreferensen. (Se "Starta vag-

ledning” pa sidan 59.)

Om samma nummer finns pa flera platser

visas foljande skarm.

% Telefonnummer
U, o ]

(B DROTTMMGOUMN LA |

|-mr1m SL0TT |

(I SLOT TSTEATERN

INFORMATION

For att kunna stélla in en favorit som
resmal med hjélp av telefonnumret,
maste telefonnumret vara registrerat.
(Se sidan 94.)
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— Soka resmal via
"Postnummer UK”

So6kning med postnummer ar bara mgjlig
om "UK” har angivits som sékomrade.

1. Tryck pa knappen "DEST”.

2. Tryck pa ”Postnummer UK” pa andra
sidan av skdrmen ”"Resmal”.

3. Ange postnummer och tryck pa
"Lista”.

4. Tryck pa onskat postnummer.

Skdrmen andras och visar var pa kartan
det valda resmalet finns och 6nskad véag
dit, dvs. vagpreferensen. (Se "Starta vag-
ledning” pa sidan 59.)

Starta vagledning

Nar du har angett resmalet andras skar-
men och visar var pa kartan det valda res-

1. Nar du trycker med fingret pa en pil
som pekar i onskad riktning rullar
kartan at det hallet.

Du avslutar rullningen genom att slappa
pilen med fingret.

2. Tryck pa "Ange”.

Sokningen efter resvagen startar och re-
kommenderade resvagar visas.

Om det redan finns ett forinstallt resmal vi-
sas ”Lagg till ©” eller ”Ersitt ©”.

”Lagg till ©”: Lagga till ett resmal.

”Ta bort ©”: Ta bort befintliga resmal och
stalla in ett nytt.

"Viagpreferens”: Andra villkoren for vag-
valet. (Se sidan 61.)

”Info.”: Om den har knappen visas éverst
pa skarmen kan du trycka pa den for att
visa namn, adress och telefonnummer.
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|I| Aktuell position
Resmal
Typ av fardvag och avstand

|E| Korstracka for hela resvagen

3. Tryck pa ”Vagledning” for att starta
végledningen.

”3 resvagar”: Valj 6nskad resvag fran tre
mojliga resvagar. (Se sidan 61.)

”Rutt”: Andra resvagen. (Se sidorna 70
och 73.)
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INFORMATION

e Végledningen kan avbrytas eller
aterupptas. (Se ”Avbryt och ater-
uppta végledning” pa sidan 84.)

e ”Om du trycker pa “Véagledning” tills
du hér en ljudsignal startar demola-
get. Tryck pa knappen "MAP/VOICE”
for att avsluta demoléget.

e Resvdgen tillbaka fran resmalet ar
ibland inte samma som till resmalet.

e Viégledningen till resmalet ar inte all-
tid den kortaste végen eller en vag
utan trafikstockningar.

e |bland finns ingen végledning om
uppgifter saknas om végen till den
aktuella platsen.

e Vid instéllning av resmal pa en karta
vars skala ar storre dn 1 km, dndras
kartskalan automatiskt till 500 m.
Stéll in resmalet igen.

e Om du anger ett resmal blir viagen
nédrmast den valda platsen instélld
som resmal.

&. VARNING

Var alltid uppmarksam pa trafikreg-
lerna under koérning och var ocksa
observant pa vagens skick. Om
vagskyltningen har andrats kan det
hdnda att vagledningen ger inaktuell
information.
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e Andra resvigen innan vigledningen
startar

VAGPREFERENS

2

1. Du kan andra vagpreferens genom
att trycka pa ”Vagpreferens”.

2. Vilj onskad vagpreferens genom att
trycka pa knappen.

Nar du soker efter en resvag undviker sys-
temet vissa resvagar om indikatorn ar in-
aktiverad.

3. Nar du har valt vagpreferens trycker
du pa "OK”.

INFORMATION

e Aven om indikatorn Tillst motor-
védg” &r nedtonad kan det ibland
inte undvikas att en motorvég tas
med i resvagen.

e Om den berdknade resvdgen om-
fattar en férjeresa visar végled-
ningen en resvdg 6ver vatten. Om
du fdrdas med féarja kan bilens ak-
tuella position bli felaktig. Detta
korrigeras dock sa snart systemet
tar emot GPS-signaler igen.

VAL AV TRE RESVAGAR
™ |
[ !

1. Om du vill védlja resvag bland tre n
mojliga resvagar trycker du pa ”3
resvagar”.

2. Tryck pa ”Snabb1”, ”Snabb2” or
”Kort” for att vélja fardvag.

”Snabb1”: Rekommenderad resvag.
Resvagen indikeras av en ljusbla linje.

”Snabb2”: Alternativ resvag.
Resvagen indikeras av en lila linje.

”Kort”: Den kortaste resvagen till resmalet.
Resvagen indikeras av en gron linje.

”Info.”: Visar foljande information om var
och en av de tre resvagarna.
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3-vigsinformation
Ao soabb L= sabbd Ju
& 0 lmn Ti.min
e F1___ilim ilkm

L - T 1 ke
A B i M m
- E 0.3 km 1.0 km
20 e 00 kmn

|I| Tidsatgang for hela resan
Avstand for hela resan
[3] Avgiftsbelagd vig

E Motorvig

E Farja

[&]Biltag
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Vagledningsskarm

Under vagledning kan
av skarmbilder visas
omstandigheterna.

olika typer
beroende pa

e Skarmlayout

|I| Avstand till nasta svang och pil som
anger riktning

Namn pa aktuell gata

Avsténd och restid/ankomsttid till
resmalet

E Aktuell position
E Végledd rutt

INFORMATION

e Om bilen avviker fran resvédgen
sOker systemet pa nytt efter resva-
gen.

e | vissa omraden &r vdgarna dnnu
inte helt digitaliserade i databasen.
Av den anledningen kan systemet
vélja en vdg som inte bér anvan-
das.

e Nar du anlédnder till resmalet visas
resmalets namn 6verst pa skar-
men. Nér du trycker pa ”Av” ren-
sas skédrmen.
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e Vid kérning pa motorvéag

Vid korning pa motorvag visar den har
skarmen avstandet till ndsta korsning och
avfart eller platser av intresse (PAl) i nar-
heten av motorvagsavfarten.

|I| Aktuell position

Platser av intresse som ligger i nar-
heten av en motorvagsavfart eller
ett avfartshummer och namn pa en
korsning

Avsténd fran aktuell position till av-
farten eller korsningen

E Namn pa aktuell gata
@: visar avstandet till nasta och féljande

parkeringsplatser, samt parkerings-
platser som har sparats som PAI.

n: Rullar skarmbilden till korsningar eller
avfarter langre bort.

n: Rullar skarmbilden till korsningar eller
avfarter som ligger néarmare.

. Rullar skérmbilden till de tre ndrmaste
korsningarna eller avfarterna.
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e Nar du narmar dig en motorvagsav-
fart eller korsning

Nar bilen narmar sig avfarten eller kors-
ningen visas vagledningsskarmen pa mo-
torvagen.

HARNINVER A1) L EPDGM (=
A0

|I| Namn pa vdag/omrade

Avsténd fran aktuell position till av-
farten eller korsningen

Aktuell position

N : Viagledningsskdrmen pa motorva-

gen forsvinner och kartbilden visas.

Nar du trycker pa eller pa knappen
”MAP/VOICE” visas vagledningsskarmen
pa motorvagen igen.

e Nar du narmar dig en korsning

Nar bilen narmar sig en korsning visas
skarmen for korsningsvagledning.

|I| Néasta gatunamn
Avstand till korsningen
Aktuell position

[4] Korfaltsvagledning

BB : Skérmen for korsningsvagledning
férsvinner och kartskarmen visas.

Nar du trycker pa eller pa knappen
”MAP/VOICE” visas skarmen for kors-
ningsvagledning igen.
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e Ovriga skidrmbilder
SKARMEN LISTA SVANGAR

Pa den har skarmen kan du visa listan éver
svangar langs den vagledda rutten.
Tryck pa BEE under vagledning sa visas
svanglistan.
A, ol " T A RO
§ Olm
DO TRMGHROLNG VA (=)
1R ke
CARKT EREECATEN

o Pt

mNﬁsta gatunamn eller namn pa res-
mal

Svangriktning

Avstand till ndsta svang

E Namn pa aktuell gata
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PILSKARMEN

Pa den har skdrmen kan du visa informa-
tion om svangar langs resvagen.

Tryck pa B under vagledning sa visas
pilskarmen.

i e Rl 14
a B0 EERD

B 3.3xm
[ 4 QAT P

|I|Avfartsnummer, gatunamn med

nummer eller ndsta gatunamn
Svéangriktning
Avstand till ndsta svang
E Namn pa aktuell gata
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Vanliga rostmeddelanden
| | L

i-l— 6,8 km --|-:I

=l

|I| "Fortsétt cirka 6 km pa samma véag.”

”Om knappt en halv kilometer ska du
svanga till vanster vid rondellen. Ta den
tredje avfarten.”

"Avfarten kommer snart.”

INFORMATION

Aven om gator och motorvidgar har
liknande konfiguration ges réstvig-

ledningen vid olika tillfallen.

Du far féljande talade vagledning nar navi-
gationssystemet kénner av att bilens nasta
mandver ar en U-svang.

|I|"Om knappt en kilometer ska du géra
en U-svang.”

"Gor en U-svang om det gar.”
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E| "Ditt resmal ligger langre fram.”
Eller
"Vagledningen kommer att avslutas
langre fram.”
|2 "Du har kommit fram till ditt resmal.
Vagledningen ar nu avslutad.”
Eller

"Du ar i narheten av ditt resmal, vag-
ledningen ar nu avslutad.”
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al =]

B

Bern

|I|"Hél| till hoger efter 1,5 km.”

”"Hall till héger och sedan till hoger igen

i riktning mot Bern.”
INFORMATION

e Rdstvédgledningen kan ibland ges
for tidigt eller for sent.

e Om systemet inte kan faststélla
en korrekt aktuell position hoérs
ibland inte réstvédgledningen eller
ocksa visas ibland inte en férsto-
ring av korsningen pa skdrmen.

e Om du inte hérde réstvégledning-
ens anvisning ska du trycka pa
knappen "MAP/VOICE?” for att héra
den.

e Information om hur du justerar vo-
lymen foér réstvdgledningen finns i
”Volym” pa sidan 85.
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Resvdag som omfattar IPD-vagar

IPD-vagar (in-process data) ar vagar som
inte har digitaliserats i databasen. Vagar-
nas geometri, namn och administrativa
kodning &r dock kanda.

Nar systemet har gjort en resvagsberak-
ning far féraren en anvisning om IPD-vagar
ingar i den beréknade resvagen eller inte.

Den del av resvagen som omfattar IPD-
vagar indikeras med ljusbla farg.

m”Det ar mojligt att det finns trafikreg-
ler som inte ar kanda pa vagen till
resmalet.”(utgangspunkt)

"Om 400 meter, svang till vanster.”

"Ta nasta vag till vanster. Félj alla trafik-
regler.”

|E| Omradet som omfattar IPD-vagar

/N VARNING

Var alltid uppméarksam pa trafikreg-
lerna under korning och var ocksa
observant pa vagens skick, sarskilt
nar du kor pa IPD-vagar. Vagledning-
en kan ibland ge felaktig information,
t.ex. betraffande korriktningen pa en
enkelriktad gata.

Medan bilen kor l1angs resvagen visas av-
standet och beréknad restid/ankomsttid till
resmalet. Nar bilen inte kor langs resvagen
visas avstandet och riktningen till resma-
let.

Om flera resmal ar installda visas avstan-
det och berdknad restid/ankomsttid fran
bilens aktuella position till varje resmal
medan bilen kor l1angs resvagen.

1. Tryck pa den har knappen for att visa
nasta skarm.

2. Tryck pa sifferknappen for att visa
onskat resmal.

69




RESVAG MED VAGLEDNING

Avstandet, den beradknade restiden och den
berdknade ankomsttiden raknat fran bilens
aktuella position till det valda resmalet visas.

l Beraknad restid visas.

Beraknad ankomsttid visas.

Vaxla till beraknad ankomsttid.

Visas under koérning utanfér den
vagledda resvagen. Resmalsrikt-
ningen indikeras med en pil.

. Vaxla till beraknad restid.

INFORMATION

Medan bilen kér ldngs den végledda
resvédgen visas den kérstricka som
har uppmitts ldngs resvédgen. Berak-
ningen av restid och ankomsttid
baseras pa information om bilens
hastighet. (Se sidan 102.) Nér bilen
inte kér ldngs resvdgen méts avstan-
det ldngs en rak linje mellan bilens

aktuella position och resmalet.
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Lagga till och ta bort resmal —
— Lagga till resmal

Det gar att lagga till resmal och att soka
efter resvagar pa nytt.

2. Tryck pa”Ltill” ("Lagg till”) vid "Res-
mal”.

3. Ange ytterligare resmal pa samma
séatt som du anger resmal. (Se "Soka
resmal” pa sidan 42.)

4. Tryck pa onskad "L till’-knapp for
att bestamma ankomstordningen for
det nya resmalet.
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— Ordna resmal

Om du har stélltin flera resmal kan du &nd-
ra ankomstordningen for resmalen.

_!' Ordna

Si =B et

l [mmwctanew
-i [ sovmaLe |

IMrrmmumr |
m !

-
]

Cawet ) (oK)

3. Vilj resmal i ankomstordning genom
att trycka pa resmalsknappen.

Ankomstordningen visas till hdger pa skar-
men.

Nar du trycker pa ”Avbryt” tas ordnings-
numret bort fran det senast angivna res-
malet.

4. Nar du har valt resmalen trycker du
pa ”OK”.

Systemet soker efter den vagledda resva-

gen igen och visar hela resvagen. Aven

om du inte trycker pa ”OK” visas hela res-

vagen automatiskt inom nagra sekunder

nar ordningen har faststallts.
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— Radera resmal
Ett installt resmal kan tas bort.

2. Tryck pa "Radera” vid "Resmal”.

Om du har stéllt in flera resmal visas en
lista pa skarmen.

? Ta bort resmdl

1 (s

4o

i i
{ I § TOUCHOL S AT ERRINAL TN |

LI " Tabortals

{ ok )

3. Tryck pa det resmal som ska tas
bort.

”Ta bort alla”: Tar bort alla resmalen pa
listan.

Ett meddelande visas for att bekrafta bort-
tagningen.
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4. Tryck pa ”Ja” for att bekréfta bort-
tagningen av resmal.

Om du trycker pa ”Ja” kan inte informatio-
nen aterstallas.

Om du trycker pa ”Nej” visas foregaende
skarm.

5. Om du har stillt in flera resmal,
trycker du pa "OK” nar du har tagit
bort resmalen.

Systemet soker efter den vagledda resva-
gen igen och visar hela resvagen.
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Stalla in resvag —
— Sokvillkor

Du kan ange sokvillkor for resvagen till res-

Hela resvagen, fran utgangspunkten till
resmalet, visas.

"Rutt”. "Vigled.” ("Vigledning”): Starta vgled-

1. Tryck pa

e 3

ningen.

"Resvig”: Andra resvagen. (Se sidorna 70

. ?ﬂ Eret och 73.)
3 :

preferen

2. Tryck pa ”Sokvillkor”.

A} & DROTTRNGHOLME 21071
| o Cen )

& STOCCHOL 3 |AT ERNINALEN

| Coms) Clon

fy) Albgel position

3. Tryckpa”Snabb”,”Snabb1”,”Snabb2”
eller ”Kort” och tryck pa "OK”.
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— Installning av avvikande
resvag

Medan véagledningen ar i gang kan du
andra resvagen for att kéra en annan vag,
om den féreslagna vagen ar svarframkom-
lig pa grund av vagarbete, en olycka eller
liknande.

1. Tryck pa "Rutt”.

N

2. Tryck pa ”Avvik. resvdg” (”Avvikan-
de resvag”).
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( Helaresvigen )

e —————————
L Runt trafikproblemn |

3. Tryck pa en knapp for att vilja ons-
kad korstracka fér den avvikande
fardvagen.

”1 km”,”3 km” or ”5 km”: Tryck pa nagon

av dessa knappar for att starta proceduren

for avvikande resvag. Efter den avvikande
vagen atergar systemet till den ursprung-
liga vagledningen.

”Hela resvagen”: Nar du trycker pa den
har knappen beraknar systemet en helt ny
resvag till resmalet.

”Runt trafikproblem”: Nar du trycker pa
den har knappen soker systemet efter en
resvag baserat pa mottagen information
om trafikstérningar.
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— Vagpreferens

Du far ett antal valmgjligheter betraffande
de férutsattningar som systemet anvander
for att faststalla resvagen till resmalet.

L

""". o il ¢

Bilden visar ett exempel pa hur systemet
kan leda dig runt en trafikstockning som
skulle orsaka en férsening.

m Har visas platsen for en trafikstockning
som har orsakats av vagarbete eller en
olycka.

Har visas den avvikande resvagen som
systemet foreslar.

INFORMATION
e Nar bilen befinner sig pa en motor- 2. Tryck pa ”Vagpreferens” for att and-
vég kan en avvikande resvég val- ra de villkor som styr végen till res-
Jjas med kérstrdckorna 5, 15 eller malet.
25 km.

e |bland kan systemet inte berdkna
en avvikande resvidg beroende pa
den valda strdckan och skicket pa
nérbeldgna végar.

3. Vilj onskad vagpreferens genom att
trycka pa knappen.

Nar du soker efter en resvag undviker sys-
temet vissa resvagar om indikatorn ar in-
aktiverad.

4. Nar du har valt vagpreferens trycker
du pa "OK”.
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— Starta resvag fran
angransande vag

Du kan starta vagledningen fran en an-
gransande vag.

(Exempel: Om vagledningen ar instélld pa
motorvagar, men bilen kors parallellt Iangs
med motorvagen.)

1. Tryck pa ”"Rutt”.

v e -
f R s

2. Tryck pa ”Starta fran narl. vag”.

Om det inte finns nagon narliggande vag
visas inte knappen.
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Kartvy —
— Visa PAl-symboler

Platser av intresse (PAl), t.ex. bensinsta-
tioner och restauranger, kan visas pa kart-
bilden. Du kan ocksa stalla in platserna
som resmal och anvdnda dem som vag-
ledning.

1. Tryck pa ”"Kartvy”.
o N AN

2. Tryck pa ”Visa PAl-symbol” for att
visa en viss plats av intresse pa
skarmen.

o Visa PAl-symboler
B

_ )

0 Tabwt L

-

(Wb | (M |

[ Parceeing | | D Spkhen |
[ Al restastangee | [ Tentnbemation |
( Owigapal ) ( MrmsseMiin ) ( OK )

Ett skarm med ett begransat urval av plat-
ser av intresse visas. (Information om hur
du andrar den PAI som visas finns pa si-
dan 104.)
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e Vailja vilka platser av intresse som
ska visas

Upp till fem symbolkategorier kan visas pa
skarmen.

ﬂf, Visa PAl-symboler

T

il

l LN |

=)

(Mpriwng | [OSn |
(X g | |W|

( Owigapal ) ( MrmsseMibu ) ( OK )

Tryck pa 6nskad PAl-kategori om du vill
visa PAl-symbolerna pa kartskdarmen.

Genom att valja 6nskad PAl-kategori och
darefter trycka pa "OK” kan du visa de
valda PAI-symbolerna pa kartskarmen.

Du kan inaktivera PAI-symbolerna genom
att trycka pa ”Ta bort”.

”Qvriga PAI”: Tryck p& den har knappen
om du inte hittar 6nskad PAI bland det be-
gransade urvalet pa skarmen.

”Narmaste PAl-lista”: Nar du soker efter
narmaste PAI valjer du énskad kategori-
knapp och trycker sedan pa den har knap-
pen. Systemet visar platser som ligger
inom ett avstand av 30 km. (Se sidan 78.)

Tryck pa ”Ovriga PAI” pa skidrmen "Visa
PAIl-symboler”.

Nar du valjer en kategori for platser av in-
tresse fran den begrénsade listan eller fran
den kompletta listan visas symbolerna for
dessa platser pa kartbilden.

Vilj onskade PAl-kategorier.

Symbolen for vald kategori visas hogst upp
till vanster pa skarmen.

Genom att vélja 6énskad PAI-kategori och
darefter trycka pa "OK” kan du visa de
valda PAI-symbolerna pa kartskarmen.

Om oOnskad PAI inte visas pa skarmen,
tryck pa ”Visa alla kategorier” for att se
en detaljerad lista dver alla PAIl-kategorier.
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A Visa PAl-symboler

Vilj 6nskad PAl-kategori pa listan.

Symbolen for vald kategori visas hdgst upp
till vanster pa skarmen.

Genom att valja dnskad PAl-kategori och
darefter trycka pa "OK” kan du visa de
valda PAI-symbolerna pa kartskarmen.

Om du vill aterga till urvalsskdrmen for
PAI-kategorier trycker du pa ”Fler”.
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e Visa den lokala PAl-listan

De platser av intresse, bland de valda ka-
tegorierna, som ligger inom 30 km fran den
aktuella positionen, visas.

A Visa PAl-symboler
B

|. Bariin

[ Parkering

1. Tryck pa ”Narmaste PAl-lista” pa
skdrmen ”Visa PAl-symboler”.

A, Narmaste PAl-lista
il T frkck
FRE WS HOMEL -~
[ CINTRAL WOTEL '
t

[ 30 A0u0w HOTELL
[ B RADPAON % ROWAL VN
) | W SCAMDIC HOTEL COMTRENT §

2. Tryck pa knappen for onskad plats
av intresse.

Den valda platsen visas pa kartbilden.

”Pa rutt”: Nar du trycker pa knappen téands
indikeringslampan och en lista éver platser
som soks langs resvagen visas.
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e Stalla in PAl som resmal

Du kan valja symbolen for en av platserna
av intresse pa kartan som resmal och an-
vanda den som végledning.

1. Tryck direkt pa symbolen fér den
plats av intresse som du vill stélla in
som resmal.

Kartan andras sa att symbolen placeras
mitt pa skarmen och éverlappar markoren
i7». Avstandet fran bilens aktuella position
visas pa skarmen. Det avstand som visas
ar uppmatt langs en rak linje fran bilens ak-
tuella position till platsen av intresse.

2. Tryck pa ”Ange ©” nir den dnskade
platsen av intresse Gverlappar mar-
koren.

Skarmen andras och visar var pa kartan det
valda resmalet finns, samt vagpreferensen.
(Se "Starta vagledning” pa sidan 59.)

— Oversikt resvig

1. Tryck pa ”"Kartvy”.

NS B

2. Tryck pa ”Overs. resvig” ("Oversikt
resvag”).

LIFFL m"

Hela resvagen visas, fran bilens aktuella
position till resmalet.

”Vagled.” (”Vagledning”): Startar vag-
ledningen.

“Resvig”: Andra resvégen. (Se sidorna 70
och 73.)

”Svanglist” (”Svanglista”): Foljande
skarm innehaller en lista Over vagarna
fram till resmalet.
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2.1km
[T TMSRUME SLOT T

01kn
Utan ramn
1ikn
BT THMGEOLMES VAGEN

Du kan rulla fram namnen pa listan ge-
nom att trycka pa ﬂ eller u Ibland vi-
sas emellertid inte alla vdgnamnen langs
resvagen pa listan. Om en vag byter namn
utan att man svanger av fran den (t.ex. en
gata som gar genom tva eller flera orter)
visas inte namnbytet i listan. Gatunamnen
visas i ordning raknat fran utgangspunk-
ten, tillsammans med avstandet till nasta
svang.

Markeringarna visar at vilket hall du
E ska svanga i en korsning.

Tryck pa ”Karta” pa skarmen ”Lista
svangar”.

Platsen som du valjer visas pa kartskar-
men.
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2. Tryck pa ”Prel. resvag” (”Preliminar
resvag”).
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Ange nasta resmal.

Granska preliminar fardvag till
nasta resmal.

Snabbgranska preliminar fardvag
till nasta resmal.

Stang av visning av preliminar
resvag.

Visa resvagen till féregaende
resmal eller utgangspunkten.

Snabbgranska  resvagen il
foregaende resmal eller utgangs-
punkten.

Visa foregaende resmal eller ut-
gangspunkten.

— Ruttsparning

Det gar att spara korda resvagar pa upp till

200 km och visa dessa pa skarmen.

INFORMATION

50 km.

This feature is available on the map
with more detailed map scale than

Tryck pa ”Kartvy”.

81



RESVAG MED VAGLEDNING

”Spela in”: Starta inspelning av ruttspar-
ningen.
”Stopp”: Stoppa inspelning av ruttspar-
ningen.
Om du trycker pa ”Stopp” visas foljande
skarm.

Om du trycker pa ”Ja” stoppas inspelning-
en och ruttsparningen fortsatter att visas
pa skarmen.

Om du trycker pa ”Nej” stoppas inspel-
ningen och ruttsparningen raderas.
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Avbryta och ateruppta vag-
ledning

e Avbryta vagledningen

1. Tryck pa knappen "MENU”.

WL_tr,n_l'-i_

Mﬁ:rm:* TMC  mlmaten  Bidekien

A

2. Tryck pa ”Navigering”.

:ﬁ:l T

wagidang

7

3. Tryck pa ”"Pausa vagledning”.

INFORMATION

Nér du inte anvédnder végledningen
kan du inte anvdnda knappen “Pausa

végledning”.

Vaghndnequsteori | vl
Uz pruppta vigleding’ plmeayn

Kar T 1aria om viglednimgin

Skarmen vaxlar till kartan dver bilens aktu-
ella position med vagledning.

e Ateruppta vigledning
1. Tryck pa knappen "MENU”.

2. Tryck pa ”Navigation” pa skdrmen
”Meny”.

L uppta o bnjedning

Faly alte] traficbmbimmeema

Skarmen vaxlar till kartan éver bilens aktu-
ella position med vagledning.
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Volym

Du kan stélla in ljudvolymen f6r rostvagled- INFORMATION
ningen, eller stdnga av den.

1. Tryck pa knappen "MENU”.

Réstvédgledningen fortsétter under
védgledningen, dven om navigations-
skdrmen véxlar till andra skdrmar.

”Sjalvjusterande volymkontroll”: Nar du

. aktiverar "Sjalvjusterande volymkontroll”,

™). okar volymen automatiskt nar bilens has-
h.-...q.-.-.-..,q-. AMC bbmatos Bl tighet overskrider 80 km/tim.

Tryck pa knappen nar du vill aktivera funk-
tionen ”Sjalvjusterande volymkontroll”. In-
dikeringslampan tands.

A

2. Tryck pa "Navigering”.

[ In;l e
.

3. Tryck pa ”Volym”.

- 101010}

-------- ==L ————— —

Sivuitemnde wiymiirl )

Justera ljudvolymen till 5nskad niva genom
att trycka pa lamplig siffra.

Om du inte behover rostvagledningen kan
du inaktivera funktionen genom att trycka
pa "Av”.

Nar du aktiverar rostvagledningen marke-
ras siffran eller ”Av”.

4. Bekréfta ditt val genom att trycka pa
!’OK”.
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Anvandarinstallningar

Systemet har en minnesfunktion for féljan-
de instéllningar for hogst tre anvandare.

e Kartriktning

e Kartans skala

e Kartkonfiguration
e \agledningslage

Installningar

Volym

Sprak

Ruttsparning
Restid/ankomsttid

Hoger skarm med tva kartor
Vagpreferens

e Information om underhall

e RDS-TMC

. Tryck pa knappen "MENU”.

AI M Ir"'

h.mvm; "»h TAC  lomaton  Bidskiem

A

2. Tryck pa ”Navigering”.
— - F .

/’_.-.l, E‘L..

.r"" ey

Loy o oty

u,h1'|l|-,

3. Tryck pa ”Valj anvandare”.
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e Registrera uppgifter
B vilj anvindare ()

g b i it I.:-"-:lrdm ek b3S S0 e

1. Tryck pa ”Spara”.

Bekraftelseskdrmen visas.
B Vil anvindare

[ s it it heFappialionn ook L3S des roast

(B)
Ligga 1l s twd imstilining i wariter?

s

C =) (ChHg)

2. Tryck pa ”Ja” for att registrera. Om
du vill aterga till foregaende skarm
trycker du pa ”Nej” eller pa

Om du trycker pa en knapp som redan ar

registrerad visas foljande skarm.

B vilj anvindare

D by e d it hosfapraliong ok L3S ded dreast

T "y
\.bd

Bnclan i, Wil ariditta
den sitwela instilininge !

-~

Om du vill ersatta uppgiften trycker du pa
”Ja”. Tryck pa ”"Nej” eller for att avbryta
ersattning. =
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e Andra anvandare e Radera anvandare
B vilj anvindare () B Vil anvindare

[ b e it koefapraliond ook BELE S0 dr-ast D b e it hipfaprdliond ook B30 e dr-ast
.

I hevelncarnt [ P I hwiadeent

([ Aowindarel ' i ). { Awindarel

[ Aowindars Y )| [ tovindared

1. Tryck pa ”"Radera”.
B Vil anvindare Bekréftelseskarmen visas.

[ by iuin i bl hefappdliong gk 3= ded dreast = = —
B Vil anvindare =}
[ s e d it hosfapraliong ook B3 S0 droast

Ve cll Aebndanel

Meddelandet ovan visas, darefter visas '

kartbilden. 2. Tryck pa “Ja” fér att bekrifta bort-
tagningen. Om du vill aterga till fo-
regaende skiarm trycker du pa ”Nej”
eller pa
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Favorit —

Du kan registrera platser eller omraden pa
kartan.

De registrerade platserna kan anvandas
pa skarmen "Resmal’. (Se "— Soka res-
mal via hemmapositionen” pa sidan 44
eller "— Soka resmal via snabbval” pa si-
dan 45 och "— Soka resmal via "Favorit”
pa sidan 55.)

Registrerade omraden undviks vid sdkning
efter en resvag.

1. Tryck pa knappen "MENU"”.

(TV Meny

IEI \ — - -
Bk em

-y
Fersigering " GFTHC

A

2. Tryck pa ”"Navigering”.
() Mavigering (7) Coam)
I L
Foes

s
bikHPIben

wagiiang

_’ég-_

3. Tryck pa “Favorit”.
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P& den har skdrmen kan foljande funktio-
ner utféras.

|I| Registrera favoriter
(Se "— Registrera favoriter” pa sidan 89.)
Redigera favoriter
(Se "— Redigera favoriter” pa sidan 90.)
E Ta bort favoriter
(Se "— Ta bort favoriter” pa sidan 94.)
E Registrera eller radera hemmaposi-
tionen
(Se "— Registrera hemmaposition” pa
sidan 95 eller "— Ta bort hemmaposi-
tion” pa sidan 96.)
E Registrera omraden att undvika
(Se "— Registrera omrade att undvika”
pa sidan 96.)
E Redigera omraden att undvika
(Se "— Redigera omrade att undvika”
pa sidan 97.)
Ta bort omraden att undvika
(Se "— Ta bort omrade att undvika” pa
sidan 100.)
adera tidigare platser
Radera tidi lat
(Se "— Radera tidigare platser” pa
sidan 100.)
Antal kvarvarande favoriter

Antal kvarvarande omraden att und-
vika
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— Registrera favoriter

1. Tryck pa knappen "MENU”. /% Favorit :
2. Tryck pa ”Navigation” pa skdrmen I Symbool JL' S Seabibwal ::‘:;‘:‘""“"
"Meny”. [ Mama  JUMATEMALMUSELN

Wisa v T [ e )

3. Tryck pa “Favorit” pa skarmen ”Na-
vigation”. LS00, B ASHE LR ARHEN, NORRAL...
i, NI4T Lo o 1E° 4

.|j_'_ Telekanw. JLHSEEHT 00

6. Tryck pa "OK”.

Uppgifter om hur du redigerar registrerad
information finns i "— Redigera favoriter”
pa sidan 90.

INFORMATION n
Du kan registrera hégst 106 favoriter.

5. Ange platsen pa samma séatt som nar
du soker efter ett resmal. (Se "Soka
resmal” pa sidan 42.)

Nar du ar klar med registreringen visas
skarmen "Favorit”.
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— Redigera favoriter

Du kan redigera den symbol, det attribut,
det namn, den plats och/eller det telefon-
nummer som hor till en favorit.

1. Tryck pa knappen "MENU”.

2. Tryck pa ”Navigation” pa skdrmen

!,Meny”.

3. Tryck pa ”Favorit” pa skarmen ”Na-
vigation”.

-"‘r Redigera I.nmlar
[ Sort, wher JL0utem
# ATIOMAL MLE LM |
P 410000 ARLANCA FIGHLATS

|
|
__
l

5. Tryck pa knappen for onskad favo-
rit.

90

/% Favorit :
(Symbol Y1 I seabboal jf:';‘f"""""‘
[ hama )LMATEMALMUSEM —

visarams (TR ( Av )
L S00A, BRSO MESANNEN, NORRMAL ...
Lo WEITAT Loeg 8 O
LA SR

i 1ol

6. Tryck pa knappen som ska redige-
ras.

”Symbol”: Valj de symboler som ska vi-
sas pa kartan. (Se sidan 91.)

”Snabbval”: Stall in ett attribut. Favoriter
med installt attribut kan anvandas som
"Snabbval” eller "Hem”. (Se sidan 92.)

”Namn”: Redigera namn pa favoriter.
Namnen kan visas pa kartan. (Se si-
dan 93.)

”Plats”: Redigera information om platsen.
(Se sidan 93.)

”Telefonnr.”:
(Se sidan 94.)

7. Tryck pa "OK”.

Redigera telefonnummer.
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e Andra ”Symbol” LJUDSYMBOLER
1. Tryck pa ”Symbol” pa skarmen ”Fa-  Nar bilen narmar sig en favorit hors den
voriter”. ljudsignal som du har valt.

1. Tryck pa ”"Med ljud” pa skarmen
» Andra symbol”.

2. Tryck pa onskad symbol.

Byt sida genom att trycka pa ”Sidan 1”,

Nasta skarm visas nar du trycker pa

”Sidan 2” eller pa "Med ljud”. 2. Tryck pa onskad ljudsymbol. n
”Klocka (med korriktning)”.

-

Tryck pa antingen n eller n for att
stalla in riktningen. Tryck pa "Ange”.

Klockan avger bara en ljudsignal nar bilen
narmar sig favoriten i den riktning som du
har angett.
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e Andra ”Snabbval”

Det gar att andra attributen for snabbva-
len. Favoriter med installt attribut kan an-
vandas som en knapp for "Snabbval” eller
"Hem”. (Se "— Soka resmal via hemmapo-
sitionen” pa sidan 44 och "— Soka resmal
via snabbval” pa sidan 45.)

1. Tryck pa ”Snabbval” pa skdrmen
”Favorit”.

/& Andra attribut
| Ejinkrt
[ 1 T iladie

(3 » WANSEN

2. Tryck pa onskat attribut.

Det gar att byta ut ett registrerat attribut.
/% Andra attribut

ol

den ditwela imstilininge !

3. Om du vill erséatta attributet trycker
du pa ”Ja”. Om du vill aterga till f6-
regaende skiarm trycker du pa ”Nej”
eller pa

INFORMATION

Du kan stélla in en hemmaposition
och fem ”Snabbval”.
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RADERA ”Snabbval”

L NATIONALMLSERM A
Voo QD) (7

I mesition YL SO0 BUASEHOUSHAMKEN,

. NEIT

1T Vebelonn . L +H5ES04 300

/% Favorit

LMATIONALLIEELM
53 faEme

Takbort attribetet saabbreaupankt !
Fa e F .
| 1a . L

., . -

2. Tryck pa ”Ja” for att bekréfta bort-
tagningen. Om du vill aterga till fo-
regaende skiarm trycker du pa ”Nej”
eller pa
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e Andra ”Namn”

2. Ange namnet med hjéalp av de alfa-
numeriska knapparna.

Upp till 24 bokstaver kan anges.
3. Tryck pa "OK”.
Foéregaende skarm visas nu.
VISA NAMN PA FAVORITER

Du kan ange namnet pa en favorit som kan
visas pa kartan.

L MATISAL EEELM
O Ve @ (&)

[ Pesition L5000 BLASENG”', ANMEN, NORRMAL..

Du visar namnet genom att trycka pa
”Pa” pa skdarmen ”Favorit”. Om du inte
vill visa namnet trycker du pa "Av”.

e Andra "Position”
1. Tryck pa "Position” pa skarmen ”Favorit”.

T

2. Tryck pa riktningsknappen pa pek-
skdrmen for att flytta markoren 7
till onskad punkt pa kartan.

3. Tryck pa ”Ange”.
Foregaende skarm visas nu.

93



AVANCERADE FUNKTIONER

e Andra ”Telefonnummer”.

1. Tryck pa "Telefonnummer” pa skar-
men “Favorit”.

2. Ange numret med hjalp av de nume-
riska knapparna.

3. Tryck pa "OK”.
Foéregaende skarm visas nu.
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— Radera favoriter

1. Tryck pa knappen "MENU".

2. Tryck pa ”Navigation” pa skdrmen
”Meny”.

3. Tryck pa "Favorit” pa skarmen ”Na-

vigation”.

/% Favorit

Fawstiter

ST706 lecig

Him i Fein JL

O . att emdhvika

51 ledig

{_Fein )

'I\. Fer in

/% Ta bort favoriter
I Sert, wier JLI0utum

MATEMALMLEE LR
1P S T00CUM- ARLANDA FLYGPLATS
T STADION

(5 [/ wamgaran

5. Tryck pa knappen for den plats som
ska tas bort.

”Rad. all”: Alla favoriter i systemet tas
bort.

6. Om du vill ta bort favoriterna trycker
du pa ”Ja”. Tryck pa "Nej” om du vill
avbryta borttagningen.



AVANCERADE FUNKTIONER

— Registrera hemmapositionen

Om en hemmaposition har registrerats kan
den informationen tas fram med en tryck-
ning pa "Hem” pa skarmen "Resmal”. (Se
’— Soka resmal via hemmapositionen” pa
sidan 44.)

1. Tryck pa knappen "MENU”.

2. Tryck pa ”Navigation” pa skdrmen
”Meny”.

3. Tryck pa ”Favorit” pa skarmen ”Na-
vigation”.

5. Ange platsen pa samma satt som nar
du soker efter ett resmal. (Se "Soka
resmal” pa sidan 42.)

Nar du ar klar med registreringen av hem-
mapositionen visas skdrmen "Favorit”.

/% Favorit (5)
{Symbal JL™ " Seablwal )LHem Tader)

[ Wama )LRENSTIERNAS GATA x ASOGATAN ____
Vi e (CUR | A |

[ Rndera )

LSO0ERMALM, §TOCKHOLM,

L, AEEIEST Lowsg 187 5 4°

n

I Telekenw. )

6. Tryck pa ”OK”.

Uppgifter om hur du redigerar registrerad
information finns i "— Redigera favoriter”
pa sidan 90.
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— Registrera omraden att

— Radera hemmaposition undvika

1. Tryck pa knappen "MENU"”. Omraden som du vill undvika pa grund

2. Tryck pa ”Navigation” pa skirmen av trafikkoer, reparationsarbeten eller av
"Meny”. andra orsaker kan registreras som omra-

. . o s den att undvika.
3. Tryck pa "Favorit” pa skarmen ”Na- . . )
vigation”. 1. Tryck pa knappen "MENU”.

2. Tryck pa ”Navigation” pa skdrmen
”Meny”.

3. Tryck pa ”Favorit” pa skdarmen ”Na-

vigation”.

4. Tryck pa "Radera”.

5. Tryck pa ”Ja” for att bekrafta bort-
tagningen. Tryck pa ”Nej” om du vill
avbryta borttagningen.

3 Undvik omr.

Ak "l"nbl
maridnm

dﬂn—u.‘-ﬁﬂ.—

hu'ﬂ Tidgare

5. Ange en plats pa samma satt som
du anger ett resmal vid s6kning, el-
ler visa kartan 6ver omradet som du
vill undvika. (Se "Soka resmal” pa si-
dan 42.)
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6. Tryck pa riktningsknappen pa pek-
skdrmen for att flytta markoren 7
till 6nskad punkt pa kartan.

7. Tryck pa ”Ange”.

8. Tryck pa antingen n eller u for
att andra storleken pa omradet som
ska undvikas.

9. Tryck pa "OK”.
INFORMATION

e Om ett resmal anges i ett omrade
som ska undvikas, eller om res-
védgen inte kan utformas utan att
passera genom ett omrade som
ska undvikas, kan en resvég visas
som gar igenom ett omrade som
ska undvikas.

e Hobgst tio platser kan registreras
som platser/omraden att undvika.
Om det redan finns tio registre-
rade platser visas féljande medde-
lande: ”Kan ej ldgga till fler platser.
Fo6rsok igen nér oénskade platser
har tagits bort.”

— Redigera omrade att undvika

Namnet, platsen och/eller omradets storlek
kan andras for ett registrerat omrade.

1. Tryck pa knappen "MENU".

2. Tryck pa ”Navigation” pa skdrmen
”Meny”.

3. Tryck pa “Favorit” pa skarmen ”Na-
vigation”.

5. Tryck pa onskad omradesknapp.
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=)

Voa e @) ()

17 Pesition L SAMET ERICSPLAN, VASASTADEN, STOCK._

La, ARSI
.I: Sorll e -_:u 40m 1 4m

i QD (A)

Long. £ 1* 719"

6. Tryck pa knappen som ska redige-
ras.

”Namn”: Redigera namnet pa det omrade
som ska undvikas. Namnen kan visas pa
kartan. (Se sidan 98.)

”Position”: Redigera omradet. (Se si-
dan 99.)

”Storl. omrade”: Redigera storleken pa
omradet. (Se sidan 99.)

”Aktiv”’: Aktivera eller inaktivera funktio-
nen for omraden som ska undvikas. Om
du vill aktivera funktionen trycker du pa
”Pa&” pa skarmen "Redigera omrade att
undvika”. Om du vill avaktivera funktionen
trycker du pa ”Av” pa skarmen "Redigera
omrade att undvika”.

7. Tryck pa "OK”.
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e Andra ”Namn”

1. Tryck pa "Namn” pa skidrmen ”Red.
omr. att undv.” ("Redigera omrade
att undvika”).

2. Ange namnet med hjélp av de alfanu-
meriska knapparna.

Upp till 24 bokstaver kan anges.
3. Tryck pa "OK”.
Foregaende skarm visas nu.

VISA NAMN PA OMRADEN SOM SKA
UNDVIKAS

Du kan stalla in sa att namnet pa ett om-
rade som ska undvikas visas pa kartan.

L]

T Peton L SMET ERISPLAY

SASTADEM, SPOCK...
Lo, NSO /¥ Long £ 08" 218"

I Sl omw, JLA

Om du vill visa namnet trycker du pa
”Pa” pa skdrmen ”Red. omr. att undv.”
("Redigera omrade att undvika”). Om
du inte vill visa namnet trycker du pa
”Av”.
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e Andra ”Position”
1. Tryck pa ”Position” pa skdrmen
”Red. omrade att undvika”.

2. Tryck pa riktningsknappen pa pek-
skdarmen for att flytta markoren «+
till onskad punkt pa kartan.

3. Tryck pa ”Ange”.
Foéregaende skarm visas nu.

o Andra ”Storlek omrade”

1. Tryck pa ”Storl. omr.” (”Storlek om-
rade”) pa skdrmen “Red. omrade att
undvika”.

2. Tryck pa antingen [[EI elier [ for
att dndra storleken pa omradet som
ska undvikas.

3. Tryck pa "OK”.
Foéregaende skarm visas nu.
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— Radera omrade att undvika

1. Tryck pa knappen "MENU”.

2. Tryck pa ”Navigation” pa skdrmen
HMeny”.

3. Tryck pa “Favorit” pa skarmen ”Na-

vigation”.

1 kg

{:__ Taborf tidhgare platser ]

|: For in -_.I .'f':

GEN, HALLONSERGEN, SUND
( hdmd )

5. Tryck pa knappen for den plats som
ska tas bort.

”Radera alla”: Alla omraden att undvika
som ar registrerade i systemet tas bort.

6. Tryck pa ”Ja” for att bekrifta bort-
tagningen. Tryck pa ”Nej” om du vill
avbryta borttagningen.
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— Radera tidigare platser

Det féregaende resmalet kan tas bort.

1. Tryck pa knappen "MENU”.

2. Tryck pa ”Navigation” pa skdrmen
”Meny”.

3. Tryck pa "Favorit” pa skarmen ”Na-
vigation”.

5. Tryck pa knappen for den plats som
ska tas bort.

”Rad all”: Alla tidigare platser i systemet
tas bort.

6. Om du vill ta bort platsen trycker du
pa ”Ja”. Tryck pa ”Nej” om du vill av-
bryta borttagningen.
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Installningar

Du kan stélla in de funktioner som visas pa
skarmen "Installningar”.

1. Tryck pa knappen "MENU"”.

A (7 oy

h.rnrfn;\'h AWC  imormaton  Bikdiiion

A

2. Tryck pa ”Nawgerlng”

=9

E Installningar
) Sricka

ferbrud reiel
1% Tanegie b ikt

B
((standard )

4. Tryck pa de uppgifter som ska stal-
las in.

5. Tryck pa "OK” pa skdrmen.
Féregaende skarm visas nu.

INFORMATION

Tryck pa ”Standard” om du vill ater-
stélla alla instéllningar.

e Avstandsenhet
Avstandsenheten kan andras.
1. Tryck pa knappen "MENU".
2. Tryck pa ”Navigation” pa skdrmen
”Meny”.

3. Tryck pa ”Instéllningar” pa skdrmen
”Navigation”.
B Instillningar
(1) Tk

Berlird reited
113 Tamagier bear it

4. Tryck pa “km” eller “miles” vid
”Stracka” for att valja avstandsen-
het.

Den valda knappen markeras.
5. Tryck pa "OK”.

INFORMATION

Den hér funktionen &r endast tillgéng-
lig pa engelska. Information om hur
du byter sprak finns i ”Vilja sprak”
pa sidan 178.

101




AVANCERADE FUNKTIONER

e Beraknad restid

Du kan stélla in den hastighet som an-
vands vid utrékning av den beraknade res-
tiden och ankomsttiden.

1. Tryck pa knappen "MENU”.

2. Tryck pa ”Navigation” pa skdrmen

HMeny”.

3. Tryck pa ”Instéllningar” pa skdarmen
”Navigation”.

[:T_] Tikcka
Berorusd retel
1% Tangee borditagas

0]

(‘standard )

4. Tryck pa ”And. hastigh.” ("Andra
hastighet”) vid ”Berédknad restid”.

5. Tryck pa & eller i@ for att stilla in
medelhastigheterna for korning pa
”Stadsvag” (”Gata”), ”“Landsvag”
respektive "Motorvag”.

Stall in standardhastigheten genom att
trycka pa ”Standard”.

6. Nar du ar klar med hastighetsinstall-
ningarna trycker du pa "OK”.
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INFORMATION

e Restiden till resmalet utgbrs av

den ungeférliga kértiden baserad
pa de hastigheter som du har valt
och bilens aktuella position ldngs
resvéagen.

Den tid som visas pa skdrmen kan
variera mycket beroende pa hur
langt du har kommit ldngs resvé-
gen, vilket kan paverkas av vig-
forhallanden som t.ex. kéer och
reparationsarbeten.

Hégst 99 timmar och 59 minuter
kan visas.
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e Ange tangentbordslayout LAYOUTTYP
Tangentbordets layout kan andras.

1. Tryck pa knappen "MENU”.
2. Tryck pa ”Navigation” pa skdrmen
”Meny”.

3. Tryck pa ”Instéllningar” pa skdarmen
”Navigation”.
B Installni
Rrkcky
Berlirusd o)
113 Tansgeebord

""-. -~ -y -
=R owe ) Az )

4. Tryck pa "ABC”, "QWE” eller "AZE”
vid “"Tangentbordslayout” for att val-
ja tangentbordets uppstéllning.

> Typ "QWE”

l cou  JEULEE R

Tl STOCEHOLE

» Typ "AZE”
Den valda knappen markeras.
5. Tryck pa "OK”.
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e Skarmens layout

(EX™ -funktion)

Alla knappar och det aktuella gatunamnet
kan visas eller ddljas pa kartskarmen.

1. Tryck pa knappen "MENU"”.
2. Tryck pa ”Navigation” pa skdrmen
HMeny”.
3. Tryck pa ”Instéllningar” pa skdarmen
”Navigation”.
Tryck sedan pa 'ﬂ' for att visa sidan 2 av
skarmen "Installningar”.
B Irstillningar
(1) (2] -hktion
Wil Pl ppmoler
113 30-lmdmarie
Tuafiomeddtinde
;:].:| Thizea
I:E‘ruu:lard-_:l

5. Tryck pa den knapp som ska inakti-
veras. Knappen blir da nedtonad.

Stall in standardvardet genom att trycka pa
”Stand.” ("Standard”).

6. Tryck pa "OK”.
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e Andra PAl-kategori
(Visa PAl-symboler)

Vélj mellan de sex symboler som visas
Overst pa skarmen "Visa PAI-symboler”, sa
ar det 1att att stélla in vilka symboler som
ska visas pa kartskarmen.

1. Tryck pa knappen "MENU”.
2. Tryck pa ”Navigation” pa skdrmen
”Meny”.
3. Tryck pa ”Instédllningar” pa skdarmen
”Navigation”.
Tryck sedan pa 'ﬂ for att visa sidan 2 av
skarmen ”"Installningar”.
B Installningar
[=2er] -anktion
Wil Pl ppmoler
117 H-leomike
Tuafiomeddtinde

;:].:| Tihizen
I: S tandar d-_:fl

4. Tryck pa ”Andra kat.” ("Andra kate-
gori”) vid ”Visa PAl-symboler.”
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- -

BE Andra kategori (=)
ety btegarah ol FepTp o i PAL bl
T I

I_. Beriin
[ Parteing NCET™ |
[ Al restastangee | [ Twhtinlematien |

'

5. Tryck pa knappen for den kategori
som ska andras.

6. Tryck pa den kategoriknapp som ska
visas overst pa skarmen “Visa PAI-
symboler”.

7. Tryck pa "OK”.

e 3D-landmarke

Nar funktionen "3D -landmarke” aktiveras
visar systemet 3D-landmarken pa kartan.
Sa har aktiverar du "3D-landmarke”:
1. Tryck pa knappen "MENU”.
2. Tryck pa ”Navigation” pa skidrmen
”Meny”.
3. Tryck pa ”Instéllningar” pa skdrmen
”Navigation”.
Tryck sedan pa 'ﬂ' for att visa sidan 2 av
skarmen "Instaliningar”.
B Instillningar
( || =] -Rikticn
i Pl Hpprdoler
- Lot bt

4. Tryck pa ”Pa” vid ”3D-landmarke”.
Den valda knappen markeras.
5. Tryck pa "OK”.
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e Trafikmeddelande

Nar funktionen "Trafikmeddelande” ar ak-

tiverad visar systemet trafikmeddelanden

och meddelanden om sasongsmassiga

begransningar.

Gor sa har for att aktivera "Trafikmedde-

lande”:

1. Tryck pa knappen "MENU"”.

2. Tryck pa ”Navigation” pa skdrmen

!,Meny”.
3. Tryck pa ”Instdllningar” pa skdarmen
”Navigation”.
Tryck sedan pa 'ﬂ' for att visa sidan 2 av
skarmen "Installningar”.
B Installningar @ (D)
=8| -fmition F A
Vi Pl Hpprdoler
- Lot bt
Tuafiomeddtinde
Tihizen
(‘standard )

- Ardrabat, )

4. Tryck pa ”Pa” vid Trafikmeddelan-
de”.

Den valda knappen markeras.
5. Tryck pa "OK”.
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e Tidszon
Tidszonen kan &andras.
1. Tryck pa knappen "MENU”.
2. Tryck pa ”Navigation” pa skdrmen
”Meny”.
3. Tryck pa ”Instéllningar” pa skdrmen
”Navigation”.
Tryck sedan pa 'ﬂ' for att visa sidan 2 av
skarmen ”Instaliningar”.
B Instillningar
.__|__| |=2er )| fliticm
Wi P g cder
-l ke

TiaFlmiddeiade
Tuhizea

4. Tryck pa ”Andra” vid "Tidszon”.

Skarmen "Andra tidszon” visas.

5. Tryck pa onskad tidszon.
Den valda knappen markeras.

”Annat”:
ellt.

Tidszonen kan stallas in manu-
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6. Om du trycker pa ”"Annat” kan du
stélla in todszon med A ¥ och tryck

7. Tryck pa ”Pa” vid "Sommartid” nar
du vill stélla in sommartid. Tryck pa
”Av” for att upphdava sommartidsin-
stédllningen.

8. Tryck pa "OK”.

e Rostvagledning i alla lagen

Nar funktionen "Rostvagledning i alla 1&-
gen” ar aktiverad hors rostvagledningen i
samtliga lagen.

Nar funktionen "Rdstvagledning i alla 1&-
gen” ar avstangd hors inte rostvagledning-
en nar du anvander ljudanldggningen.

Sa har aktiverar du "Rostvagledning” i alla
lagen:

1. Tryck pa knappen "MENU”.

2. Tryck pa ”Navigation” pa skdrmen
”Meny”.

3. Tryck pa ”Instdllningar” pa skdrmen
”Navigation”.

Tryck sedan pa 'ﬂ' for att visa sidan 3 av
skarmen ”Installningar”.

B Instillningar (
()  Meandgied il ligen - __.“'
T mm VA g

f Frpaprmeddria “ :_'-

Lalierng Istera

[ Standsrd )

4. Tryck pa ”"Pa” under ”"Rostvégled. i
alla lagen” (”Rostvagledning i alla
lagen”).

Den valda knappen markeras.

5. Tryck pa "OK”.
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e Automatisk rostvagledning

Nar funktionen “Automatisk rdstvagled-
ning” ar aktiverad hoérs rostvagledningen
automatiskt.

Nar funktionen “"Automatisk rostvagledning”
ar avstangd hors endast rostvagledningen
om du trycker pa knappen "MAP/VOICE”.

Gor sa har for att aktivera "Automatisk

rostvagledning”:

1. Tryck pa knappen "MENU”.

2. Tryck pa ”Navigation” pa skdrmen
”Meny”.

3. Tryck pa ”Instéllningar” pa skdarmen
”Navigation”.

Tryck sedan pa 'ﬂ for att visa sidan 3 av
skarmen "Installningar”.

ﬂmlrm

Rerimdgind o sl g
M. 1targedneg

4. Tryck pa ”Pa” vid ”Auto. réstvagled-
ning”.

Den valda knappen markeras.
5. Tryck pa "OK”.
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e Popupmeddelande

Nar "Popupmeddelande” aktiveras visas
snabbmeddelanden pa skarmen.

Sa har aktiverar du "Popupmeddelande”:
1. Tryck pa knappen "MENU”.

2. Tryck pa ”Navigation” pa skidrmen
”Meny”.

3. Tryck pa "Instéllningar” pa skdrmen
”Navigation”.

Tryck sedan pa 'ﬂ for att visa sidan 3 av
skarmen "Instaliningar”.

ﬂmlrm

Bty ol Ligin
M. 1takgiedneg

Ll

4. Tryck pa ”Pa” vid "Popupmeddelan-
de”.

Den valda knappen markeras.
5. Tryck pa "OK”.
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Nar "Popupmeddelande” stdngs av visas
inte féljande meddelanden.

M0 pmboler kmn e vias

i denny scaly (wwr 1km

Det har meddelandet visas nar systemet ar
i PAI -lage och kartskalan ar minst 1 km.

Pl 1 g pd lrtan 6 ait

rehigera L braningess intiinega

Det har meddelandet visas nar kartskar-
men andras till skdrmen med tva kartor.

e Kalibrering av aktuell position/kali-
brering vid dackbyte

Du kan justera markeringen for bilens ak-
tuella position manuellt. Du kan ocksa jus-
tera felberakning av avstand som orsakas
av dackbyte.

1. Tryck pa knappen "MENU”.

2. Tryck pa ”Navigation” pa skdrmen
”Meny”.

3. Tryck pa ”Instdllningar” pa skdarmen
”Navigation”.

Tryck sedan pa 'ﬂ for att visa sidan 3 av

skarmen "Installningar”.

5. Tryck pa onskad knapp.
INFORMATION

Ytterligare information om precisio-
nen vid bestdmning av bilens aktuella
position finns i "Begrédnsningar i na-
vigationssystemet” pa sidan 252.
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KALIBRERING AV POSITION/KORRIKT-
NING

Under kérning korrigeras automatiskt mar-
keringen av bilens aktuella position av
GPS-signaler. Om mottagningen av GPS-
signaler ar dalig kan du manuellt korrigera
markeringen av den aktuella positionen.

4. Tryck paantingen n eller H for att
justera riktningen pa markeringen av
bilens aktuella position.

5. Tryck pa ”Ange”.
Kartskarmen visas.

| -‘-‘5; ' '}rr o "1'

AT

2. Tryck pa riktningsknappen pa pek-
skidrmen for att flytta markéren “*
till onskad punkt pa kartan.

3. Tryck pa "Ange”.
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KALIBRERING VID DACKBYTE

Dackbyteskalibrering anvands nar du har
bytt déack. Funktionen justerar felberak-
ningar som orsakas av skillnaden i omkrets
mellan de gamla och de nya dacken. Om
en kalibrering inte utfors efter dackbyte kan
markeringen av bilens aktuella position bli
felaktig.

Utfor en avstandskalibrering genom att
trycka pa ”"Dackbyte” pa skdarmen ”Ka-
librering”.

Meddelandet visas och avstandskalibre-
ringen startar automatiskt. Efter nagra sek-
under visas kartskarmen.

RDS-TMC
(Radio Data System Traffic
Message Channel)

| systemet ingar en funktion som gor att
systemet kan ta emot trafikinformation fran
RDS-TMC-stationen pa FM-bandet. Det
bidrar till att féraren kan undvika omraden
med hog trafikbelastning. Det bidrar ocksa
till forbattrade trafikfldden och 6kad saker-
het pa vagen.

M
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(a) Visa RDS-TMC, information

1. Tryck pa tangenten "MENU” for att
visa skdarmen "Meny” och tryck pa
”RDS-TMC”.

'K RDSTMC

(1 nondgiedaing ) (1 Undekmaliast )
([ Visa ROG-TMCnd. )

_Lind Pkl

Saios (DN Mas JLWORD

': Toahik pb revedeyim I |

2. Tryck pa ”Visa RDS-TMC-info”.
X Visa RDS/TMC-info (=)

Vidoner [ Alaav )i

I
3. Oy

3. Tryck pa ”Alla pa” eller ”Alla av” och
HOKH-
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» Pa kartskarmen

e g —(

» Pa skarmen "Motorvagslage”
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[ 1] RDS-TMC-symbol

Symbolerna visas pa kartan. Om du vill
visa information om en symbol trycker du
pa motsvarande symbol pa skarmen.

RDS-TMC, informationspil

Nar TMC-information anvands i systemet
visas pilar langs resvagen. Pilens farg
anger information om specifika vagforhal-
landen.

”Rod” anger stillastaende trafik.
”Orange” anger trafikkoer.

”Bla” anger avstéangd vag, olyckshandelse
eller liknande.

RDS-TMC-indikator

Indikeringslampan ténds nar TMC-infor-
mation tas emot.

Nar information om bestdmmelser tas
emot blir indikatorn en pekknapp.

Tar emot

Tar emot information om bestam-
melser

i e

Tar emot information om bestam-
melser gallande resvagen (pek-
knapp)

(b) Undvik trafik automatiskt
Baserat pa RDS-TMC-information berak-

= i g
Eongieaed Aratikie e meation Devlrigteg e

a1 mdvila traflsarinng?
ka Ny

Nar systemet beraknar en ny resvag visas
en ny resvag som féraren behdver bekraf-
ta.

Om du trycker pa ”Ja” vaxlar systemet till
vagledning fér den nya resvagen. Om du
trycker pa ”Nej” behaller du féregaende
skarm.

1. Tryck pa knappen "MENU” for att
visa skdrmen ”"Meny” och tryck pa
”RDS-TMC”.

'ﬁ’ ROG-TMIC

(I misdgledaing ) () Undkwaliast )
[ Ves RITMCk )

Land Tyt

suios (R Man JiMER2

( wRpinsdgm ) Alelihisdier )

2. Tryck pa ”Undvik trafik aut.” ("Und-
vik trafik automatiskt”).

113



AVANCERADE FUNKTIONER

(c) RDS-TMC, rostvéagledning

Systemet omfattar TMC-rostvagledning.
Nar nagot intraffar i trafiken langs resva-
gen blir du vagledd av en rost.

1. Tryck pa knappen "MENU” for att
visa skdarmen "Meny” och tryck pa
”RDS-TMC”.

'H’ RDSTMC
(1 Rassigedaing | ]

Urechvll il aat.

_Lind P g
baion ((CEQ Was jiROHD

{  wikpiedgm ) |

2. Tryck pa "Rostvéagledning”.
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(d) Byta omrade

Systemet byter automatiskt omrade enligt
bilens aktuella position.
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(e) Vélja RDS-TMC-station

Systemet valjer automatiskt en station som
sander RDS-TMC-information baserat pa
signalstyrkan. Det gar ocksa att manuellt
vélja en RDS-TMC-station.

1. Tryck pa knappen "MENU” for att
visa skdarmen "Meny” och tryck pa
”RDS-TMC”.

'K RDSTMC

(1 Rissigleding

(1 Undebwaliast )

ptipnd
Sios _m_.:' [T ':| WOl 7
.. Teakik pb revedgin : | T T ;'

2. Tryck pa "Man.” ("Manuell”) for att
visa RDS-TMC-skdarmen ”Radiosta-
tion”.

Valj station genom att trycka pa onskad
knapp. Féregdende skarmbild aterkommer
och vald station visas.

(f) RDS-TMC, textinformation

Tryck pa symbolen RDS-TMC pa kartan.
Ett falt med "RDS-TMC info.” visas hogst
upp pa skarmen.

1. Tryck pa ”Info.” i féltet hogst upp
for att visa skarmen ”Trafikinforma-
tion”.

X Trafikinformation
Al
Srilacheags ('

1
: Ehle-Boriimdnd

U
1

2. Tryck pa ”Detalj” for att visa detalje-
rad trafikinformation.
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X Trafikinfodetafer

willnihemde 1fk 1 im

3. Tryck pa ”Karta” for att visa en kart-

bild runt trafikhandelsen.
R e

Typen av trafikhandelse visas Gverst pa
skarmen.

116

(g) Trafik pa resvagen

1. Tryck pa knappen "MENU” for att
visa skdrmen "Meny” och tryck pa
”RDS-TMC”.

Urehvil et ot

[ Al oplhledther )

.. Teahik pb reveldeyim J

2. Tryck pa "Trafik pa resvagen” for att
visa skdarmen "Trafik pa resviagen”.

X Trafik pd resvigen
§ Al
Selcheag 1k

Frin  © Kile-Bockirming
Tl Kkelvenich

Trafikinformation som galler resvagen vi-
sas pa skarmen.

Tryck pa ”Karta” eller ”Detalj”. (Se "(f)
RDS-TMC-textinformation” pa sidan 115.)
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(h) Alla trafikhédndelser e Nar systemet tar emot RDS-TMC-
information fran tva eller flera lan-
der visas skdrmen nedan.

1. Tryck pa knappen "MENU” for att
visa skdarmen "Meny” och tryck pa

"RDS-TMC”. X Alla trafikhindelser

[ Wedhe: linderna
| Tyakdand

Tryck pa onskat lands namn i listan.

2. Tryck pa ”Alla trafikhdndelser” for e Nar systemet tar emot RDS-TMC-
att visa skdarmen ”Alla trafikhdndel- information fran Storbritannien vi-

ser”. sas skdrmen nedan.
(=) X Alla trafikhindelser ()

| Aktsed vig .
[ Motorvig

[Aas
[ As0__ag

T

3. Tryck pa onskat vagnamn i listan. Viélj vagtyp genom att trycka pa mot-
svarande knapp.

17
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4. All trafikinformation som systemet
kan ta emot fran RDS-TMC-stationen
visas oavsett fardvag.

5. Tryck pa ”"Karta” eller ”Detalj”. (Se
”(f) RDS-TMC-textinformation” pa si-
dan 115.)
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Information om underhall —
— Stalla in information om
underhall

Nar navigationssystemet ar paslaget visas
skarmen “Information” nar det ar dags att
byta reservdelar eller vissa komponenter.
(Se sidan 22.)

1. Tryck pa knappen "MENU”.

(TP Weny

- — ﬁ'l._.rri

Knigering  ROFTMIC I'|l:|r|'l'a't-4'|""'3IL :

[Linguunge]

3. Tryck pa ”Underhall”.
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<A Underhdil

DGR DR GPATIE DRI =] wrmEy

n.... -urr [IT;

~5w_ £~E~ﬁr

(tabals ) (hestah ) (( slndi )

4. Tryck pa onskad knapp.

Information om varje knapp pa skarmen
finns i "UNDERHALLSPUNKTER” pa si-
dan 121.

”Ta b alla” ("Ta bort alla”): Upphaver alla
angivna villkor.

" Aterst allt” ("Aterstall allt”): Aterstaller
en punkt som har uppfyllt ett villkor.

”Stéll in a-f’: Registrerar eller redigerar in-
formation om aterférsaljare. (Se "— Stalla
in aterforsaljare” pa sidan 122.)

Om ”Pa” har valts far du underhallsinfor-
mation via skarmen ”Information” och ett
rostmeddelande nar systemet ar igang.
(Se sidan 22.)

Om ”Av” har valts ar skarmen
tion” inaktiverad.

"Informa-

Férgen p& pekknappen &ndras till orange
nar bilen behéver service och underhall.
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UNDERHALLSPUNKTER
”ENGINE OIL”: Byt motorolja
”OIL FILTER”: Byt oljefilter
”ROTATION”: Byt plats pa dacken
"TYRE”: Byt dack

"BATTERY”: Byt batteri

”BRAKE PAD”: Byt bromsbelagg
"WIPER”: Byt torkarblad

”LLC”: Byt kylarvatska

”BRAKE OIL”: Byt bromsvatska
”ATF”: Byt automatvaxelladsolja
”SERVICE”: Service enligt serviceintervall
”AIR FILTER”: Byt luftfilter

”PERSONAL”: Nya underhallspunkter
kan skapas i tillagg till de befintliga.

5. Ange villkoren.

”Datum”: Nasta underhallsdatum kan

anges.

”Stracka”: Korstrackan till nasta service-
tillfalle kan anges.

”Ta bort”: Tar bort villkoren for datum och
korstracka.

» Aterstall”: Aterstéller villkoren for datum
och korstracka.

6. Tryck pa "OK”.

Skarmen atergar till att visa skarmbilden
"Underhall”.

INFORMATION

e Betrdffande serviceintervall, se
”Service & Garanti” i bilhandling-
arna for din Toyota.

e Beroende pa kérsétt och vagfor-
hallanden kan datum och kor-
strédcka skilja sig fran de uppgifter
om datum och kérstrdcka som &r
lagrade i systemet.
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— Stalla in aterforsaljare

Det gar att registrera en aterforsaljare i sys-
temet. Med den informationen registrerad
kan du fa vagledning till aterférsaljaren.

1. Tryck pa knappen "MENU”.

2. Tryck pa ”Favorit”

”Meny”.

pa skdrmen

3. Tryck pa ”Underhall” pa skdrmen
”Information”.

4. Tryck pa ”Stélla in a-f’ (”Stélla in
aterforsaljare”) pa skarmen ”Under-
hall”.

5. Om aterforséljaren inte har registre-
rats anger du platsen for aterforsal-
jaren pa samma satt som nar du so6-
ker efter ett resmal. (Se "Soka resmal”
pa sidan 42.)

Nar du ar klar med "Ange aterforsaljare” vi-
sas skarmen "Redigera aterforsaljare”.

122

& Still in dterfrs.
7 Raeribes, L TNOIA SYERGE

AR R R R RN

[ Tabort boerles, )

Loy @)

6. Tryck pa knappen som ska redigeras.

"Aterfors.”  (”Aterférsiljare”): Ange
namnet pa aterforsaljaren. (Se sidan 123.)
”Kontakt”: Ange namnet pa en kontakt
hos aterforsaljaren. (Se sidan 123.)
”Position”: Stall in en plats. (Se si-
dan 123.)

"Tel.nr” ("Telefonnummer”): Ange ett te-
lefonnummer. (Se sidan 124.)

”Ta bort aterfors.”: Ta bort den aterforsal-
jarinformation som visas pa skarmen.
”Ange ©”: Stall in den aterférséljare som
visas som ett resmal. (Se "Starta vagled-
ning” pa sidan 59.)
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e Redigera ”Aterférsiljare” eller ’Kon- e Redigera ”Position”

takt” 1. Tryck pa ”Position” pa skidrmen
1. Tryck pa ”Aterfors.” eller "Kontakt” ”Stall in aterfors.” (”Stall in aterfor-
pa skdarmen ”Stall in aterfors.”. saljare”).

< Andra namn
ﬂjﬂ_—

o
A

@

—

:. |:E:| El I.- B
f_ )i

i
g

1-1.-... I:E":” |EE !

2. Ange namnet med hjalp av de alfa- 2. Tryck pa riktningsknappen pa pek-
numeriska knapparna. skdrmen for att flytta markoren <»

Upp till 24 bokstaver kan anges. till 6nskad punkt pa kartan.
3. Tryck pé "OK?”. 3. Tryck pé ”Ange”.

Féregaende skarm visas nu. Féregaende skarm visas nu. n

123



OVRIGA FUNKTIONER

e Redigera "Telefonnummer”

1. Tryck pa "Tel.nr.” pa skdarmen ”Stall
in aterfors.”.

2. Ange numret med hjalp av de nume-
riska knapparna.

3. Tryck pa "OK”.
Foéregaende skarm visas nu.

124

Kalender med memo —

Det gar att ange memon for sarskilda da-
tum i kalendern. Du far information om re-
gistrerade memon nar systemet ar pasla-
get. (Se sidan 23.)

Memon kan aven anvandas for vagledning
om memot har registrerats med platsinfor-
mation.

1. Tryck pa knappen "MENU”.

(TP Meny

ROFTMC lalarmation

Kavgerng

Underhbl  Eiyeoct Eleasier

. e, Lilranir
— ﬁ
1;-1.‘. st

[Lmgusge]

Fob
o
S E———
iy bt
rokirt

3. Tryck pa ”Kalender”.
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ER

Y Kalender sand 1/ B/1005 ( Ons )
(ns Tor ¢ Lic

&JILl sII:II:II_JI_:I

Pa den har skdrmen &r dagens datum mar-
kerat med gul farg.

m eller m: Andra méanad.
m eller m: Andra ar.

”] dag”: Visa kalendern for innevarande
manad (om en annan manad visas).

”Lista”: Visa en lista 6ver registrerade me-
mon. (Se "— Memolista” pa sidan 127.)

Nar du trycker pa datumknappen pa skar-
men "Kalender” visas skdrmen "Memo”.

Memon kan redigeras genom att du tryc!

ker

pa listknappen. (Se "— Redigera memo”

pa sidan 127.)

”Till. memo” (”Lagg till memo”): Lagg

till ett memo. (Se "— Lagga till memo”
sidan 126.)

pa

”Mark O”: Andra fiarg p& den markering

som visas bredvid datumet. Om du vil
bort markeringsfargen trycker du pa ’
bort” pa skarmen "Markeringsfarg”.

| ta
"Ta

"Datum O”: Andra fiargen pa datumet.

Om du vill ta bort datumfargen trycker
pa ”Ta bort” pa skarmen "Datumfarg”.

”For. dag” ("Foregaende dag”): Ga

du

till

skarmen "Memo” for foregaende datum.
”| dag!’: G4 till skarmen "Memo” for da-

gens datum.

"Nis. dag” ("Nista dag”): Ga till skar-

men "Memo” for nasta datum.
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— Lagga till memo

Om ett memo laggs till far du information
om memoposten nar systemet startas pa
memodatumet. (Se sidan 23.)

1. Tryck pa knappen "MENU”.

2. Tryck pa ”Favorit”

”Meny”.

pa skdrmen

3. Tryck pa ”Kalender” pa skdarmen ”In-
formation”.

4. Tryck pa det datum pa skdrmen
”Kalender” som du vill lagga till ett
memo for.

Y Memo

i Fe.dag JUT 1dag JLT M, dag

pasd BJ Bj0S () (5 )
- ——. o -.,I-

5. Tryck pa "Till. memo”.
Du kan lagga till hégst 100 memon.

6. Tryck pa "Memo”.

126

7. Skriv in text med hjalp av knapparna.
Upp till 24 bokstaver kan anges.

Tryck pa ”OK” langst ned till hdger pa
skarmen nar du har skrivit in texten.

Y Memo  cass 8 g0 () (D)

i bems j_u'r WIS, BR THDAY

b,

3

i rosiien L.

( Tabers )

8. Nar du har registrerat information
om memot trycker du pa ”Position”.

En skarm som liknar den dar du soker efter
resmal visas. Gor pa samma satt som nar
du soker efter ett resmal. (Se "Soka res-
mal” pa sidan 42.)
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— Redigera memo
Du kan redigera ett registrerat memo.
1. Tryck pa knappen "MENU"”.

2. Tryck pa
HMeny”.

”Favorit” pa skarmen

3. Tryck pa ”Kalender” pa skarmen ”In-
formation”.

4. Tryck pa det datum pa skdrmen
”Kalender” som du vill lagga till ett
memo for.

) (2)

— Soklista

Det gar att visa en memolista genom att
ange ett villkor.

1. Tryck pa knappen "MENU".

2. Tryck pa “Favorit”
”Meny”.

pa skdrmen

3. Tryck pa ”Kalender” pa skarmen ”In-
formation”.

4. Tryck pa ”Lista” pa skdrmen ”Kalen-
der”.

5. Tryck pa det memo som ska redige-
ras.

Yo Memo o 8 80 () (D)

I Pomion JURESTAURANT STOCKHOL

! ey r——
{ Tabat )

(_toge @)

6. Tryck pa den post som ska redige-
ras.

”Memo”: Redigera memo. (Se "— Lagga

till memo” pa sidan 126.)

"Position”: Andra en registrerad plats.

(Se "— Lagga till memo” pa sidan 126.)

”Ange ©”: Stall in den registrerade plat-

sen som ett resmal. (Se "Starta vagled-

ning” pa sidan 59.)

”Ta bort”: Ta bort memot.

5. Tryck pa onskade sokvillkor for att
visa memolistan.

”Denna vecka”: Visa memolistan for inne-
varande vecka.

”Denna manad”: Visa memolistan for

innevarande manad.

”Framtida”: Visa en lista over framtida
memon.

”Gangna”: Visa en lista dver tidigare me-
mon.

”Alla”: Visa en lista over alla memon.

”Period”: Visa memolistan for en angiven
period. (Se sidan 128.)
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6. Tryck pa onskad memoknapp om
du vill ta bort och/eller redigera ett
memo.

”Rad. alla” (”Radera alla”): Ta bort alla
memon som visas.

Ett meddelande visas.

7. Tryck pa ”Ja” for att bekrifta bort-
tagningen. Tryck pa ”"Nej” om du vill
avbryta borttagningen.
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e Visa memon for en angiven tidspe-
riod

1. Tryck pa

’Soklista”.

'b Pesiod ()
II l BE mjull L] I'I' -.-I-I

(1 )2 )3 ) (=

”Period” pa skarmen

5 J( 8
= 3

- 4
. ]
r -

e )

2. Ange perioden med hjalp av de nu-
meriska knapparna.

Perioden fran 1 januari, 2008 t.0.m.
31 december, 2027 ar sokbar.

3. Tryck pa ”"OK” nar perioden &r in-
stalld.

Skarmbilden "Memolista” visas nu.
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Handsfree-system
(for mobiltelefon) —

Handsfree-systemet ger dig mdjlighet
att ringa eller ta emot samtal utan att ta
hdnderna fran ratten genom att du an-
sluter mobiltelefonen till systemet.

Det har systemet fungerar tillsammans
med Bluetooth®. Bluetooth® ar ett tradlost
datasystem som gor att du kan ringa utan
att ansluta mobiltelefonen med en kabel el-
ler placera den i en sarskild hallare.

Om din mobiltelefon inte fungerar i
Bluetooth®-miljé kan detta system inte til-
lampas.

/N VARNING

Anvand mobiltelefon eller anslut bara
Bluetooth®-telefon dar det ar sakert
och tillatet enligt lag.

OBSERVERA

Lamna inte kvar mobiltelefonen i
bilen. Om det &r mycket varmt i bilen
kan telefonen skadas.

INFORMATION

e | féljande fall fungerar eventuellt
inte systemet.

e Mobiltelefonen é&r avstangd.

e Du befinner dig utanfér mot-
tagningsomradet.

o Mobiltelefonen é&r inte ansluten.
e Mobiltelefonen é&r daligt laddad.

e Om Bluetooth®-apparater anvands
till handsfree-telefoner samtidigt
med Bluetooth® ljudanldggnings-
anslutningar kan féljande uppsta.

e Bluetooth®-anslutningen kan
avbrytas.

e Den bérbara spelaren kan ge
upphov till oljud i ljudanldggnin-
gen.

e Aven om du anvidnder en mo-
biltelefon som kan kombinera
savél handsfree som Bluetooth®-
ljudanlaggningsanslutningar kan
samtidig anslutning inte alltid as-
tadkommas.
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SDEDS

Genom att trycka pa telefonknappen
ovan kan du ta emot eller avsluta sam-
tal utan att ta handerna fran ratten.

130

SDED14g

» Mikrofon

Anvand mikrofonen, som bilden visar,
nar du talar i telefon.

Roésten hos den du talar med hérs genom
hogtalaren pa forarsidan. Vid inkomman-
de samtal eller vid réstmottagning tystnar
ljudet fran ljudanlaggningen eller naviga-
tionssystemets rostvagledning.

INFORMATION

e Tala inte samtidigt med personen
i andra @nden. Om ni talar sam-
tidigt nar résterna eventuellt inte
fram. (Det beror inte pa nagot tek-
niskt fel.)

e Hall ljudet pa den mottagna résten
pa lag niva. Annars bildas ett eko.
Tala tydligt mot mikrofonen nér du
talar i telefon.

e Under féljande férhallanden nar
rosten inte alltid fram till lyssna-
ren.

e Nér du kér pa obelagd vég. (Bul-
ler fran bilen.)

e Nar du kér i hog hastighet.
Naér ett fonster dr 6ppet.

e Om luftkonditioneringsventiler-
na ar riktade mot mikrofonen.

e Héogt ljud fran fldkten i luftkondi-
tioneringssystemet.

e Problem har uppstatt i mobilte-
lefonnaétet.
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|I| Indikering av Bluetooth®-anslutning.

”Bla” indikerar utmarkt anslutning il
Bluetooth®.
”Gul” indikerar dalig anslutning till

Bluetooth®, vilket kan medféra lag réstkva-
litet.

f: Ingen anslutning till Bluetooth®.

Indikerar batteriladdningens status
som, bilden nedan visar.

Tomt <«

» Fulladdat

Detta visas inte nar Bluetooth® inte ar an-
sluten.

Aterstaende batteriladdning motsvarar inte
alltid mobiltelefonens laddningsniva. Sys-
temet saknar laddningsfunktion.

Visar mottagningsomrade.
”Rm” visas vid mottagning i avsoknings-
omradet.

”Ho” visas vid mottagning i hemmaomra-
det.

E Visar den mottagna signalens niva.

Tl
For dalig < » Utmarkt

Mottagningsnivan motsvarar inte alltid mo-
biltelefonens niva.

INFORMATION

Det hédr systemet fungerar tillsam-
mans med féljande system.

e HFP (Hands Free Profile) version 1.0
o OPP (Object Push Profile) version 1.1

Om din mobiltelefon inte fungerar i
HFP-miljé kan du inte koppla in dig
pa Bluetooth®-telefonen och anvédnda
OPP-tjénsten separat.
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Antenn for Bluetooth®-anslutning &r
inbyggd i displayen. Indikeringen i
Bluetooth®-anslutningen kan véxla till
gul, och systemet fungerar eventu-
ellt inte nar du anvander Bluetooth®-
telefonen i foljande situationer och pa
foljande platser.

e Mobiltelefonen kan vara dold bakom
displayen (bakom satet eller i handsk-
facket eller konsolfacket).

e Mobiltelefonen vidror eller tacks av ma-
terial av metall.

Lagg Bluetooth®-telefonen pa en plats dar
"Bla” indikering visas.

3 Bluetooth

Bluetooth ar ett varumarke som tillhor
Bluetooth SIG, Inc.

Nar du lamnar ifran dig bilen:

En mangd personliga data registreras
nadr du anvander handsfree-systemet.
Du bor nollstdlla uppgifterna nar du
lamnar ifran dig bilen. (Se ”(c) Ta bort
personliga data” pa sidan 176.)

Om du nollstaller dessa far du aldrig till-
baka de registrerade uppgifterna igen. Var
noga nar du nollstaller uppgifterna.

Du kan nollstélla foljande uppgifter i sys-
temet.

e Telefonboksuppgifter

e Uppringda telefonnummer och mottag-
na samtal

e Snabbnummer
e Bluetooth®-telefondata
e Sakerhetskod
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— Registrera en Bluetooth®-
telefon

Du maste registrera telefonen i syste-
met for att kunna anvanda handsfree-
funktionen. Nar den &r registrerad kan
du ringa handsfree-samtal.

1. Tryck pa knappen "TEL” for att visa
skdarmen "Telefon”.

Du kan ocksa trycka pa =) pa ratten for att
visa denna skarm.

2. Tryck pa "Instéllningar” for att visa
skarmen ”Instélln.”.
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Bhotzeth

r——
B b vl

3. Tryck pa ”Bluetooth*”’for att visa
skdrmen med ”Inst. f. Bluetooth*”
("Instéllningar for Bluetooth®”)

(Greninar) (5 )

B It f. Blustooth

Blutoath bewion

|::_-Iu;.:tlﬂl-_"l (" Raders -|

iyt feidy TCHOEA

Lt ke 1212

Erdveteny. g

4. Tryck pa “Registrera” for att koppla
mobiltelefonen till systemet.

. Bluetooth ar ett registrerat varumarke
som tillhér Bluetooth SIG. Inc.

[ syt )

B Forkind Bleetooth
Assheed andaat om det b lghat och e
I e 5
e kirbinadebar e leekon

Erdelingmn TOFOTA

LEnrakad 1212

kv in ieenkoden | din 1eiefon

5. Nar den har skdrmen visas ska du
knappa in det I6senord som visas pa
skdrmen i telefonen.

Anvisningar om hur du anvander mobilte-
lefonen finns i den manual som f6ljde med
telefonen.

Tryck pa ”Avbryt” om du vill avbryta re-
gistreringen.

6. Nar anslutningen ar klar visas den
har skarmen.

Du behdver inte registrera telefonen igen
om du anvander samma telefon.
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B et f. Blustooth

Bluetoath bewion

Erdtrti st

TCHOEA

Nér denna skarm visas foljer du instruktio-
nerna pa skarmen for att forsdka pa nytt.
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e Ansluta Bluetooth®-telefon
AUTOMATISKT

Teiebarisek

Tel bokitdls

Nar du registrerar telefonen aktiveras
den automatiska anslutningen. Stall all-
tid in den pa det har laget och placera
Bluetooth®-telefonen sa att det gar att
upprétta en anslutning.

Varje gang som du trycker pa ”Autofor-
bind” inaktiveras eller aktiveras den auto-
matiska anslutningen.

Modeller med elektroniskt las- ochtart
system—

Nar startkontakten “ENGINE START
STOP” &r i radiolage eller tandnings-
lage ansluts automatiskt den valda
Bluetooth®-telefonen varpa resultatet
av anslutningen visas.

Den har skdrmen visas forsta gangen
Bluetooth®-telefonen ansluts medan start-
kontakten "ENGINE START STOP” ar i ra-
diolage eller i tdndningslage.
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Modeller utan elektroniskt las- och start-
system—

Nar startkontakten ar i lage "ACC” el-
ler ”ON” ansluts automatiskt den valda
Bluetooth®-telefonen varpa resultatet
av anslutningen visas.

Den har skarmen visas nar Bluetooth® -te-
lefonen ansluts for forsta gangen efter att
startkontakten vridits till 1age "ACC” eller
"ON".

MANUELLT

Nar automatisk anslutning misslyckas
eller ar avstdngd maste du géra en ma-
nuell Bluetooth®-anslutning.

Tryck pa “Forbindelse” nar du har ak-
tiverat Bluetooth®-anslutningen pa tele-
fonen.

Né&r anslutningen &r klar visas den har
skarmen.

Du kan nu anvanda Bluetooth®-telefonen.
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e Ansluta Bluetooth®-telefonen pa nytt

Modeller med elektroniskt las- och start-
system—

Om Bluetooth®-telefonen kopplas ur pa
grund av dalig mottagning i Bluetooth®-
niatet medan startkontakten "ENGINE
START STOP” ar i radiolage eller i
tandningslédge, kopplar systemet auto-
matiskt upp Bluetooth®-telefonen igen.
| sa fall visas inte resultatet av anslut-
ningen.

Om Bluetooth®-funktionen kopplas ur av-
siktligt, t.ex. om du stdnger av mobiltelefo-
nen, hander inte detta. Anslut den pa nytt
pa foljande satt.

e Valj Bluetooth®-telefonen igen.

e Registrera Bluetooth®-telefonen.
Modeller utan elektroniskt las- och start-
system—

Om Bluetooth®-telefonen kopplas ur
pa grund av dalig mottagning fran
Bluetooth®natet nar startkontakten ar i
lage ACC eller ON, ateransluts automa-

tiskt Bluetooth®-telefonen. | sa fall visas
inte resultatet av anslutningen.

Om Bluetooth®funktionen kopplas ur av-
siktligt, t.ex. om du stdnger av mobiltelefo-
nen, hander inte detta. Anslut den pa nytt
pa foljande satt.

e Valj Bluetooth®-telefonen igen.
e Registrera Bluetooth®-telefonen.
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— Ringa med Bluetooth®-
telefon

Nar du har registrerat en Bluetooth®-
telefon kan du ringa samtal med hands-
free-systemet. Du kan ringa pa nagot av
de sex satt som beskrivs nedan.

e Genom att sla ett nummer.

Ring ett samtal genom att sla ett tele-
fonnummer.

Tryck pa onskad knapp for att sla tele-
fonnumret.

For varje gang som du trycker pa « rade-
ras ett inskrivet tecken.

Nar du trycker pa =2, anges numret som
du senast ringde upp.

Tryck pa B eller pa =) pa ratten.
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e Via telefonboken

Du kan ringa ett samtal via uppgifterna
i telefonboken som dverfors fran mobil-
telefonen.

Det finns en telefonbok i systemet. Du
kan registrera hogst 1 000 nummer.

1. Tryck pa "Tel.bok” for att visa skar-
men ”Telefonbok”.

E Corpisiter

1. Tral
]

2. Tryck pa onskat nummer fran listan.
B Tel boksdata o Ta (D)

il A Morih

1134567850

FHETE543210

Tryck pa B cller pa =) pa ratten.
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e Via slagna nummer

Du kan ringa ett samtal via uppringda
telefonnummer. Systemet kan lagra upp
till fem slagna nummer. Om det finns
fler @an fem nummer raderas det dldsta
numret.

i e Yl

1. Tryck pa ”Logg” for att visa skdrmen
”Uppringda nummer”.

138

B Uppringda nummer (&5 Y4
[ Meriagra paial )

[0 &
|l:lE‘ E Lapeales

I!l! 1, Tiuli T4jaT 10l |

e Nar du slar ett nummer via telefonboken
visas namnet (om det ar registrerat).

e Om du slar samma nummer gang pa
gang registreras bara det senaste num-
ret.

2. Tryck pa onskat nummer fran listan.

B Loggdata ww e (D)
=1 5 08 1539
4 Mo

#1234567850

(Regitrenn ) (Uil ) Radesa )

Tryck pa B eller pa =] pa ratten.
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e Via mottagna samtal

Du kan ringa ett samtal via mottagna
samtal. Systemet kan lagra upp till fem
mottagna nummer. Om det finns fler &n
fem nummer raderas det dldsta num-
ret.

i e Yl

1. Tryck pa ”Logg” for att visa skdrmen

”Uppringda nummer”.

B Uppringda nummer (é &
[ Meriara pasial

6 ELapeaber

2. Tryck pa “Mottagna samtal” for att
visa skdarmen "Mottagna samtal”.

j Mottages camial IS

| Lpps ipela Bt |

e Om du tar emot ett samtal fran ett num-
mer som ar registrerat i telefonboken
visas namn och nummer.

e Obesvarade mottagna samtal lagras
ocksa i systemet och ”Abs.” visas till
vanster om numret.

e Olistade telefonnummer, t.ex. offentliga
telefoner, lagras inte i systemet.

. Tryck pa onskat nummer fran listan.
B Loggdata ww e (D)
=il 5 0808 15:19

i B Moanh

2345678590

r » g
|, Aegitres )|

Tryck pa B cller pa (=) pa ratten.

e Du kan eventuellt inte ringa utomlands
beroende pa vilken mobiltelefon som du
har.
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e Via snabbnummer

Du kan ringa via registrerade telefon-
nummer som du véljer ur telefonboken,
uppringda nummer och mottagna sam-
tal. (Information om hur du registrerar
nummer finns i ”(a) Registrera snabb-
nummer” pa sidan 144.)

1. Tryck pa ”Snabbnr.” (”Snabbnum-
mer”) for att visa skarmen ”Snabbnr.”
(”Snabbnummer”).

[ Snabbr.
_I'm']

M A

e Ta L9

L ELwpeater

@ |,
| S0

= LT
| i ST

2. Tryck pa onskat telefonnummer.

Du kan byta sida genom att trycka pa
”Snabb 2” eller ”Snabb 3”.
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e Via samtal till PAI

M Information

e - HOLIEAY N MAYFAR

Addrest 3 BERKELEY STREET
WL, LOWOON, 1

WST 3T w T
s RdLEEIE {

= 1'|
i

(_ foiwr @) ( ark )

Du kan ringa ett samtal genom att
trycka pa B nir den visas pa skirmen
till navigationssystemet. (Se sidan 31
for mer information.)
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— Ta emot samtal med
Bluetooth®-telefon

[ vl

=]

O (). _

Nar ett samtal tas emot visas den har
skdrmen med en ljudsignal. Tryck pa
P eller pa ‘2 pa ratten for att tala i te-
lefon.

Avsluta ett samtal:

Tryck pa B eller pa b= igen pa rat-
ten.

Avvisa ett telefonsamtal:

Tryck pa B och hall kvar fingret pa
knappen.

Stalla in ljudvolym pa mottaget samtal:

Tryck pa ”=" eller pa ”+” eller anvand
volymkontrollen pa ratten.

Nar du pratar med nagon utomlands visas
eventuellt inte namnet pa den som du talar
med beroende pa vilken mobiltelefon som
du har.

— Tala i Bluetooth®-telefon
B Samtal [ vl
Tde 000005 (a3 )

(G

e

oumung. (=)

Nar du talar i telefon visas den har
skdrmbilden. Du kan utféra atgarderna
nedan pa skidrmen.

Stélla in ljudvolym pa mottaget samtal:

Tryck pa ”-" eller pa ”+” eller anvand
volymkontrollen pa ratten.

Avsluta ett samtal:
Tryck pa B cller pa =) pa ratten.
Sekretessknapp:
Tryck pa ”Ljudlos”.
Knappa in nummer:
Tryck pa ”0-9”.
Koppla vidare ett samtal:
Tryck pa ”Samt. overfor”.

Nar du byter fran samtal med mobiltele-
fon till handsfree-samtal visas handsfree-
skarmen och du kan utféra samtalet via
skarmen.

Hur du évergar fran mobiltelefon till hands-
free-system varierar beroende pa vilken
mobiltelefon du har.

Anvisningar om hur du anvander mobilte-
lefonen finns i den manual som f6ljde med
telefonen.
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Tryck pa onskad siffra for att knappa in
numret.

Avsluta ett samtal:
Tryck pa B cller pa =) pa ratten.
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Om en oavbruten ringsignal registreras
i en telefonbok visas den har bilden.
(Om den inte ar registrerad visas inte
”’8and” och ”Stang”.)

Kontrollera numret som visas pa skar-
men och tryck pa ”Sand”. Numret rings
upp.

Nar du pekar pa ”Stdng” avslutas funktio-
nen och den vanliga ringsignalsskarmen
visas.

Avsluta ett samtal:
Tryck pa B cller pa =) pa ratten.
Den oavbrutna ringsignalen ar tecknet (p

eller w) och siffran efter telefonnumret.
(t.ex. 056133w0123p#1x*)

Du kan anvanda dig av den har funktionen
exempelvis nar du vill anvanda en telefon-
svarare eller en telefontjanst hos en bank.
Du kan registrera telefonnumret och koden
i telefonboken.
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e Sanda en ringsignal med hjéilp av en
snabbton

Du kan sdnda en ringsignal med hjalp
av en snabbton. (Information om hur du
registrerar snabbtoner finns i ”(b) Re-
gistrera snabbton” pa sidan 146.)

S e

M0

2. Tryck pa onskad knapp for att sdnda
en ringsignal.

— Andra instillningar i
Bluetooth®-telefon

Tryck pa “Instéllningar” for att visa
skarmen ”Installn.”.

Du kan andra instéllningarna i telefo-
nen.
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(a) Registrera snabbnummer

Du kan registrera telefonnummer fran
telefonboken, uppringda nummer och
mottagna samtal. Hogst 17 snabbnum-
mer kan registreras.

Den sjatte posten ar snabbnumret for ater-
uppringning.
B Instilln.

-1y
1
L]

r——
B b vl

1. Tryck pa ”Snabbnummer” for att
visa skdrmen ”Snabbnummerinstall-
ning”.

2. Tryck pa
”Snabbnr.”.

”Registrera” vid

E | E,Cor pasites |:.-

1| Lind | GHI

o —

3. Vilj de uppgifter som du vill regist-
rera.
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B Tel boksdata
[ TAL |

|&1234567850

|*3876543210

4. Tryck pa onskat telefonnummer.

5. Tryck pa den knapp dar du vill regist-
rera telefonnumret.

Det senast uppringda numret registreras
som nummer 6 (ateruppringning).

Skri tver Irpciinabbimnes |

Om du véljer en knapp som du har an-
vant tidigare visas den har skdarmen.

6. Tryck pa ”Ja” om du vill skriva 6ver
numret.
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e Ta bort ett snabbnummer i taget e Ta bort alla shabbnummer

Du kan ta bort ett snabbnummer i taget
fran ”01”-"17".

Om du tar bort alla pa en gang, forsvinner
alla 17 numren.

B Snabbnummerinstillning

1. Tryck pa ”“Radera allt” vid
”Snabbnr.”.

B Snabbnummerinstillning

Srahbar. 71T ledig

Faders ally swatsbrummer !

—

[ & ) (N )

2. Tryck pa ”Ja”.

2. Tryck pa den knapp som du vill ta
bort.

Val data att radera 2
[ | Sl RN

Aadera detta teablanamir

'

CRa ) (Chej )

3. Tryck pa ”Ja”.
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(b) Registrera snabbnummerton

Du kan registrera onskat ringsignals-
nummer. Hogst sex snabbtonnummer
kan registreras.

B Snabbnummerinstillning

Srabbar . T T ledig

ton”.

2. Registrera namnet med hjalp av bok-
stavsknapparna.
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3. Registrera numret och tryck pa
!,OK”.

|'1 T [z v
123457150 WS40

|:1 Tom la Tam

|5 Tom |6 Tom

4. Tryck pa den knapp dar du vill regist-
rera numret.

Om du véljer en knapp som du har an-
vant tidigare visas den har skdarmen.

5. Tryck pa ”Ja” om du vill skriva 6ver
numret.
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e Redigera snabbnummerton
Du kan redigera snabbnummertonen.
B Snabbnummerinstillning

1. Tryck pa”Redigera” under”Snabbnr.
ton”.

B Val radering av snablbyton
Vil Gnskad ringsignal

Dirwgd
WMREIIN

|1' Al ]

1 340 TR

|:1 [P
12 3455 TR

2. Tryck pa den knapp som du vill redi-
gera.

3. Registrera namnet med hjalp av bok-
stavsknapparna.

4. Registrera numret och tryck pa
!,OK”.
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e Ta bort en snabbton i taget e Ta bort alla snabbnummertoner

Du kan ta bort en snabbton i taget fran 8 Snabbnummerinstallning
”1” till ”6’,.

Om du tar bort alla pa en gang, férsvinner Snabibar 1T ledig
alla 6 numren. 7 .

1. Tryck pa ”Radera allt” vid ”Snabbnr.
ton”.

1. Tryck pa ”Radera” vid ”Snabbnr.
ton”.
8 Vil radering av snabbton
Wilj Gnskad ringsignal
Al [z o
12 35 THH) WA

ey
12 3456 TR0 2. Tryck pa ”Ja”.

2. Tryck pa den knapp som du vill ta
bort.

B8 Vil radering av snabbton
Wil dnskad ringsignal

adiery detta tonurabbrommer

3. Tryck pa ”Ja”.
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(c) Stalla in ljudvolymen

B Instilln.

Teiebarisek

1. Tryck pa ”Volym” for att visa skar-
men ”Volyminstallningar”.

8 Volyminstallningar
o Samitdohym (-] [

{Ewdest) (D )

+
g
ot

2. Tryck pa ”-” eller ”+” for att justera
”Samtalsvolym” eller "Ringvolym”.

"Samtalsvolym” . . .. Justera volymen pa
résten hos den du
talar med.

"Ringvolym”. ... ... Justera ringvolymen.

e Automatiska volyminstallningar for
hog hastighet

Du kan vrida upp volymen ett steg néar
hastigheten overstiger 80 km/tim. (Nar
den ar under 70 km/tim aterstélls voly-
men.)

Varje gang som du trycker pa ”Anpas-
sad volymjustering” kan du sla pa eller
stdnga av funktionen.
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o Aterstilla instéllningarna (d) Stélla in skarmen
B Instilln.

¢ 0

Saatbei welpm Skirm

el e |

Telelnbok  Tel boksds I
teite

1. Tryck pa ”Skdrm” for att visa skar-
men ”Skdrminst.” (”Skdrminstall-
ningar”).

B Skirminst.

Mol Lariawnong

1. Tryck pa ”Grundinstéllning”.
8 Volyminstallningar
1 bamtdmlym i

Asloavar

Eoirolskirm 16 Buetooth-aml.

Bregd 18 remdmtiieeg )
P - vid MM

2. Tryck pa "Ja”. e L
2. Gor instéllningarna for skdrmen och

tryck pa "OK”.
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e Visa mottagna samtal

Du kan vilja hur mottagna samtal ska
visas.

B Skirminst.
Mol Lariawnong

Asloavar

Eoirolskirm 16 Buetooth-aml.
vl ACC-OM

Tryck pa ”Full” eller ”Symbol” vid ”Mot-
tar samtalsvisning”.

Lage "Full”. ....... Nar ett samtal tas
emot visas hands-
free-skarmen och du
kan anvanda syste-
met via skdrmen.

Lage "Symbol”. . . .. Meddelandet visas
pa skarmens Ovre
del. Du kan endast
anvanda reglaget pa
ratten.

e Automatiskt svar

Néar ett samtal tas emot adndras dis-
playen automatiskt till samtalsskdarmen
och du kan borja prata i telefon (utan att
trycka pa nagon knapp) efter en forin-
stalld tid.

B Skirminst.

ol ariaviorg
SELION - Ve

Aslosvar

Eantrokskirn $r Buetooth-anl.
vl AN

Tryck pa ”Pa” vid ”Autosvar” och ”-” el-
ler ”+” for att justera vantetiden for au-
tosvar mellan 1 och 60 sekunder.
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e Status for Bluetooth®-anslutning vid
start

Modeller med elektroniskt las- och start-
system—

Nar startkontakten ”"ENGINE START
STOP” ar i radiolage eller i tandnings-
lage ansluts automatiskt Bluetooth®
varpa resultatet av anslutningen visas.
Modeller utan elektroniskt las- och start-
system—

Nar startkontakten ar i lage "ACC” el-
ler "ON” och den valda Bluetooth®-
telefonen ansluts automatiskt visas re-
sultatet av anslutningen.

B Skirminst.
ol ariaviorg
hstosiar (=) s (¥) )

Eantrokskirn $r Buetooth-anl.
vl AN

Tryck pa ”Pa” eller ”Av” vid "Kontroll-
skdrm for Bluetooth*-anslutning vid
ACC-ON”.

*

. Bluetooth &r ett registrerat varumarke
som tillhér Bluetooth SIG. Inc.
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o Aterstilla instéllningarna
Du kan aterstalla instdllningarna.

B Skirminst.
ol ariaviorg

1. Tryck pa ”Grundinst.” (”’Grundin-
stéllning”).
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(e) Installning av telefonboken

Du kan registrera telefonnummer i tele-
fonboken.

B Instalin,

l.!-lr"l

Sl i

iy

Tl Bokady

Aktocth

Teiebarisek

Tryck pa ”Telefonbok” for att visa skar-
men “Tel.boksinst.”.

B Tel boksinst.

Du kan gora detaljerade instéllningar av
telefonboken.

o Overfora ett telefonnummer

Telefonnumren i Bluetooth®-telefonen
kan overforas till systemet. Maximalt
1 000 personers data (hogst 2 per per-
son personer kan registreras i telefon-
boken.

Overféring maste ske medan motorn &r

B Tel boksinst.

S3No0kdg

Tebrionbck

1. Tryck pa "Overfér data” for att visa
skdrmen ”Valj grupp”.

hges e
(01 1 Grgp 1

2. Vilj den grupp som du vill 6verfora
uppagifter till.

Redan feghlrersd.
Sl bt Tbebnibok data?

I:_Etrnr Brir )

3. Tryck pa ”Skriv over” eller ”"Ligg
till”.
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8 Datadwerféring

Anwiiad Ediit oF de b Laglgl oh ST

Ouir B 1l bedidans ide obitlilon

4. Overfora data fran telefonboken till
systemet med Bluetooth®-telefonen.

Den har bilden visas under 6verforingen.
Tryck pa ”Avbryt” om du vill avbryta éver-
féringen. Om 6verforingen avbryts kan re-
dan 6verforda data fran telefonboken ha
lagrats i systemet.

Owerfiringen avsiutad

5. Nar overforingen ar klar visas den
har skdarmen.

8 Tel boksinst.

Tririnbck

Wiz belefombokudats bar inte sparats

Om den har skdarmen visas kan du for-
sOka gora overforingen pa nytt.
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e Registrera telefonboksuppgifter
Du kan registrera telefonboksuppgifter.

B Tel boksinst.

Tebriorbch S0N0kdy i

1. Tryck pa ”Registrera” under "Tele-
fonbok”.

B Redigera tel bak

| APt hasin

largly bl s 1

laPyty i e

VY grupp

2. Tryck pa onskad knapp for att redi-
gera telefonboken.

B Redigera tel bok

[ asrng
i 17 SETRS

s

[ Grepp 1

3. Néar du ar klar med
trycker du pa ”OK”.

redigeringen
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e Redigera namnet o Redigera telefonnummer

Om du inte skriver in nagot namn visas Du kan registrera telefonnumret i
numret. ”"TEL1” och "TEL2” separat. Hogst tva
I Redigera tel bok . nummer per person kan registreras.

[ I Redigers bel bok

| APt hasin

largly bl s 1

largly bl s 1
| APty bl Amrs |

1Ay i e
Vil grupp
Vil grapp

1. Tryck pa ’Namn”.
1. Tryck pa ”TEL1” eller "TEL2".

2. Registrera namnet med hjalp avbok- 2. Registrera numret och tryck pa
stavsknapparna. "OK”.

1234567890

[ Crerigt |

3. Vilj 6nskad symbol.
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e Vailja grupp

Du kan stilla in en kontaktgrupp (t.ex.:
”Familj”, ”Vanner”, ”Arbete”...). Da blir
det lattare att hitta en kontakt som du
vill ha tag pa via gruppen.

Du kan vélja ”Ingen grupp” eller ”Grupp
01” till ”Grupp 19”.

”Ingen grupp” om du inte anger nagon
grupp.

B Redigera telbak

| APt hasin

largly bl s 1

laPyty i e

val grugp

1. Tryck pa ”Grupp”.
B Vaj grupp

(00 inges grugp
(21 19 Grugp 0

| 02 3 e B2
(03 1 Gragp 83
||]-l!l.-r-.n:lrl-

2. Vilj onskad grupp.
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e Lagga till uppgifter i telefonboken

Du kan lagga till uppgifter i telefonbo-
ken.

# Loggdata
=] 5 08I0 1529
]

=)

il Tal

SBTE543210

Ilqurat_,l Uyl

1. Tryck pa ”Lagg till”.
B Teleforbok
OMA
(&) | & [ E.Conpumter

2. Vilj de uppgifter som du vill lagga till
uppgifter till.

B Redigera tel bok

M Sk
12T

IR0

'IIH FTURp

3. Bekrifta de tillagda uppgifterna pa
skdarmen och tryck pa "OK”.
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e Redigera uppgifter
Du kan redigera registrerade uppgifter.

B Tel boksinst.

Telelwbok  930/1000kdy /"

%

2. Vilj de uppgifter som du vill redige-
ra.

B Redigera tel bok

A MRl

L RHITNI N L]
oF SEIEMEID

P Grepp 31

3. Tryck pa 6nskad knapp.

Nar du ar klar med redigeringen trycker du
pa "OK”.

B Tel boksdata
i A Mosish

1134567850

FFETH543L10

o va (B

(nedigeea ) hacera )

Du kan aven redigera uppgifter pa den
har skdrmen genom att trycka pa ”Re-
digera”.
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e Ta bort uppgifter Du kan dven ta bort uppgifter pa fol-
jande satt.

Du kan ta bort uppgifterna.

Du bor nollstidlla uppgifterna nar du
lamnar ifran dig bilen.

B Tel boksinst.

Teierbsk  330/1000 bedig

1. Tryck pa ”Radera” under ”Telefon-
bok”.

A [ AMmish
D | D Marning
E| ECwpenter
jl 1.Trali

T | (g B Tel boksdata
o & LTl

1134567850

FFETHS43L10

3. Tryck pa "Radera”.

3. Tryck pa ”Ja”.
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e Ta bort alla uppgifter

B Tel boksdata i Ta

o ). ol

Fasferd dinwu Bebifonbakadita?

4. Tryck pa ”Ja”.

1. Tryck pa ”Radera allt” under "Tele-
fonbok”.

2. Vilj borttagningsmetod.

"Gruppdata”
......... Tar bort alla uppgifter om grup-
pen.

"Alla data”
......... Tar bort alla telefonuppagifter.
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3. Nar du viljer ”Gruppdata” visas Du kan aven ta bort uppgifter pa fol-
skarmen ”Vilj grupp”. jande satt.

(00 inges gy
(01 19 Gngp 1
| 02 3 e 02
[ 03 18 G 3
[04 ™ Grgp 4

5. Tryck pa ”Ja”.

dk

!
j Wil du werkligen radera  ielelonbobadats?
i

C u ) (Nej )

3. Tryck pa ”Ja”.
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e Vailja en gruppsymbol

e Registrera ett gruppnamn

Du kan registrera 20 grupper. ”Ingen
grupp” och ”Grupp 01”-"Grupp 19” re-
gistreras som standard.

Du kan andra ”Grupp 01”-"Grupp 19” {ill
Onskade namn.

B Tel boksinst.

Tririnbgh

1. Tryck pa ”Registrera” under "Grupp-
namn”.

(01 1 G 0
(02 0 Grgp 02

2. Vilj onskad symbol.

2. Vilj den grupp som du vill registre-
ra.

H Redigera grupp (=)

% Fr=‘i'
oz @ 20200 {symbell

gl M a- rl_'|.r| L

(ox )

"

3. Nar du ar klar med redigeringen
trycker du pa "OK”.
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e Redigera ett gruppnamn

8 Redigera grupp =) Du kan ta bort ett gruppnamn i taget el-
ler alla pa en gang. Om du tar bort ett
gruppnamn atergar gruppnamnet till
grundinstédllningen (med undantag for
”Ingen grupp”).

B Tel boksinst.

e Ta bort ett gruppnamn

_ﬂL.—lf_s ymbo !fl'L

-'."',—'=:-.
]
I Namn JL

Teivbrbok  330/10000dg

.';: |_gg'l“ TErd

1. Tryck pa ”Radera” vid ”Grupp-
namn”.

2. Registrera namnet med hjélp av bok- ONCLE L

stavsknapparna. (02 @ oo 2
i 4

2. Viélj den grupp som du vill ta bort
namnet pa.

Fadera detl gruppamn !

CD)

3. Tryck pa ”Ja”.
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e Ta bort alla gruppnamn

B Tel boksinst.

Teierbok  920/10000kdg

1. Tryck pa ”Radera allt” vid ”Grupp-
namn”.

B Tel boksinst.

B01000kdg ("

Trirbrbch

2. Tryck pa ”Ja”.

e Ta bort logguppgifter

Du kan ta bort en logguppgift i taget el-
ler alla pa en gang.

Du bor ta bort alla uppgifter nar du Iam-
nar ifran dig bilen.

EN | TAGET
H Loggdata
01 5 08108 1529
o & aish

o wa (2)

234567850

e A e —— )
l.__!_-u..'.r.'lraa-_,l._ I.Jl;t_‘L. Radein |

1. Tryck pa ”Radera”

”Loggdata”.

B Loggdata

=11l 5 0808 15:29

pa skdrmen

feime Tl

Fusdera detta regda rumeer

2. Tryck pa ”Ja”.
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ALLA PA EN GANG
B Uppringda nummer [&# va (D)

(02 E.Carpeater

I!IJ 1, Tiuli 14jar 1ol |

1. Tryck pa ”Radera allt” pa skdarmen
”Uppringda nummer” eller pa skar-
men ”Mottagna samtal”.

2. Tryck pa ”Ja”.
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(f) Stalla in sdakerhetsfunktionen

Nar du stéller in sdkerhetsfunktionen
kan du forhindra andra fran att anvanda
vissa funktioner i handsfree-systemet.
Det ar anvandbart nar du lamnar ifran
dig bilen och inte vill att andra ska se
vilka uppgifter som du har registrerat.

Nar du aktiverar eller inaktiverar saker-
hetsfunktionen maste du knappa in saker-
hetskoden. Se till att &ndra standardkoden
nar du anvander sakerhetsfunktionen for
forsta gangen.
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e Andra sidkerhetskoden

Sakerhetskoden pa fyra siffror &r som
standard ”0000”.

Byt till en ny kod som ar svar fér andra per-
soner att komma pa.

Nar du andrar sakerhetskoden maste du
komma ihag din nya kod. Aterférséljaren
kan inte inaktivera sakerhetsfunktionen om
du har glémt koden.

Om du har glomt sakerhetskoden maste
du nollstélla dina personliga data. Nar du
nollstaller data, tas inte bara uppgifterna i
telefonboken bort utan aven dina favoriter i
navigationssystemet, etc. (Se ” e Nollstélla
sakerhetskoden” pa sidan 167.)

B Instilln.

1. Tryck pa ”Tel.bokslas” (”Telefon-
bokslas”).

2. Tryck pa ”Andra”.

3. Skriv in sakerhetskoden.

For varje gadng som du trycker pad « rade-
ras ett inskrivet tecken.

4. Tryck pa ”Ja”.
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o Telefonbokslas

Nar du stéller in telefonbokslaset kan

du vilja att lasa foljande funktioner.

e Visning av telefonboksskdrmen och
overforing, registrering, redigering och
borttagning av telefonboksuppgifter.

e \/isning av snabbnummerskarmen och
registrering och borttagning av snabb-
nummer samt uppringning med snabb-
nummer.

e Visning av motpartens namn vid samtal
som tas emot eller rings upp.

e \/isning av uppringda nummer och mot-
tagna samtal, borttagning av uppringda
nummer och mottagna samtal.

e \/isning av information om telefonen.
e Andring av sakerhetskoden.
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2. Skriv in sakerhetskoden och tryck
pé HOK”-
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e Nollstélla sakerhetskoden
Du kan aterstélla installningarna

1. Tryck pa ”Grundinst.” (”Grundin-
stéllning”).

2. Skriv in sdkerhetskoden och tryck
pé HOK”-

3. Tryck pa ”Ja”.

— Stalla in Bluetooth®-
telefon

e Vilja en Bluetooth®-telefon

Om du registrerar flera Bluetooth®-
telefoner maste du valja en favorittele-
fon.

1. Tryck pa ”Instéllningar” for att visa
skdrmen ”Instélln.”.

Akatocth

rr———
B b oiad

2. Tryck pa ”Valj telefon” for att visa
skdrmen ”Vilj telefon”.
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Du kan vilja en Bluetooth®telefon av
maximalt sex.

"Tom” visas om ingen Bluetooth®-telefon ar
registrerad.

Symbolen for Bluetooth® visas vid vald te-
lefon.

B Vi telefon
Wl nlelen am Brbinda

]
[ i

_|!|I_I
1

=

e I e I e T

Du kan registrera upp till sex Bluetooth®-
telefoner i systemet, men det gar bara att
anvanda en Bluetooth®-telefon i taget.

B Vi telefon
il nlelen am rbinda

Nar resultatmeddelandet visas kan du an-
vanda Bluetooth®-telefonen.
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Nar en annan Bluetooth®-telefon forsoker
att uppratta en anslutning visas den har
skarmen.

B Vaj telefon

'l Inbelen ast Borbinda

LT L
I?I_I' — T —

[

Aadry biefoner mibstra defryla?

Tryck pa ”Ja” eller "Nej”.
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e Visa Bluetooth®-information I Telafonink e ':_?_J
Du kan visa eller stalla in information

om Bluetooth®-telefonen i systemet. Bopar e Bl

"Apparatnamn”

......... Namnet pa Bluetooth®-telefonen
visas pa skarmen. Du kan &ndra
det till valfritt namn.

A Andra ).

ey, f, Blotooth- apparal 000 Thi 8407

"Adress for Bluetooth*-apparat”

......... Adressen som galler for syste-
met. Du kan inte andra adres- 2. Né&r du har bekriftat att det ar ritt te-
sen. lefon trycker du pa &=},

B vaj telefon =3
"l febelon a5 Forbinda

=
|—|!II—| Il—l" [
1

Al-2

[ mhrwation )

b

1. Valj 6nskad telefon och tryck pa ”’In-
formation”.

*.

. Bluetooth ar ett registrerat varumarke
som tillhér Bluetooth SIG. Inc.
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e Andra namn pa apparat

Du kan dandra namn pa en apparat. Om
du andrar namnet pa apparaten dndras
inte det namn som ér registrerat i mo-
biltelefonen.

=)
i Andra ).
000e7hfa407e

B Telefoninformation

B iirare B2

Adre F. Blptooth- gparal

1. Tryck pa ”Andra”.

2. Ange namnet med hjélp av bokstavs-
knapparna.
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e Andra Bluetooth®-instillningar

Du kan andra visningen och instéllningarna
for Bluetooth®-informationen i systemet.

Foljande information visas.

"Apparatnamn”
......... Namnet pa enheten i Bluetooth®-
natet. Det gar att andra.

"Lésenkod”

......... Lésenkoden som du anvander
nar du registrerar mobiltelefonen
i systemet. Du kan &ndra den till
en ny lésenkod pa 4-8 siffror.

"Enhetens adress”

......... Adressen som galler for syste-
met. Den gar inte att &ndra. Om
du harregistrerat tva Bluetooth®-
telefoner med samma enhets-
namn eller 16senkod sa att du
inte kan skilja dem at, hanvisa
till den.
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Gor sa har nar du andrar enhetens
namn eller I6senkod.

B Instalin,

&

iolym etk

E B b vl
iy

Telebbck Tl bedsils

B Inst.{. Blustooth

Bhuetoath beleion
iyt funTiy TOROEA
Lt b 1212

Erdieteny adine DONEFERSTMME

2. Tryck pa "Andra” vid "Enhetsnamn”
eller ”Lésenkod”.

*: Bluetooth ar ett registrerat varumarke
som tillhér Bluetooth SIG. Inc.

3. Ange namnet med hjélp av bokstavs-
knapparna.

Du kan skriva in hdgst 20 bokstaver.

4. Skriv in en lI6senkod pa 4-8 siffror.

Nar du trycker pa <, tas den inskrivna siff-
ran bort.
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o Aterstilla Bluetooth®-instéllningar
Du kan aterstélla instéllningarna.
B Inst. f. Bluetoath Gnadent || D

Bluetooth-teln fon

Reguivera | | Badera
hmowaess KKK i

Lok

12345678 Aadig

a2 DTS MADPII AL

1. Tryck pa ”Grundinst.” (”Grundin-
stéllning”).
B inst. f. Bluetooth
Blugtooth-tebs fon

[ Ty

Lar

deesgl 1l grusdmtalning

E
Ia ]

2. Tryck pa ”Ja”.
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e Ta bort en Bluetooth®-telefon

B Ieeit. f. Bluetooth

Bhastoath belefon

TCHOTA

Erdtrti sy
Lt b 1212

Erfveleny adinen

1. Tryck pa ”Radera” vid ”Bluetooth-
telefon”.

B Radera telefon
Wil Inlelen ot radena

2. Vilj den telefon som du vill ta bort
och tryck pa ”OK”.

B Radera tedefon
Wil Indelen anl raden

7
R——

3. Tryck pa ”Ja”.

*: Bluetooth ar ett registrerat varumarke
som tillhér Bluetooth SIG. Inc.
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Om du tar bort telefonen samtidigt som
en annan Bluetooth®-telefon ansluts vi-
sas det har meddelandet.

B Vaj tedefon

'l Inbelen ast Borbinda

LT L
I?I_I' — | —

[

Aadry biefoner mibstra defryla?

Tryck pa "Ja”.

e Visa information om den Bluetooth®-
telefon som du tar bort

Du kan visa informationen om
Bluetooth®-telefonen innan du tar bort
den for att se till att du tar bort ratt te-
lefon.

B Radera tedefon
Wl iwbelan ac ragena

u—l.
| .

= =3
rl—l--l_l-' b

——

_|!||_|
g

[

( nhmation )

1. Vélj den telefon som du vill visa in-
formation om.

B Telefoninformation
prosme B2

At §. Bleetooth-apparat 000eTbfa40Te

2. Nar du har bekraftat att det ar ratt te-
lefon trycker du pa &=}
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Instdllning av skarmen

Du kan stélla in skdrmens ljusstyrka med
hansyn till radande ljusférhallanden. Du
kan ocksa stéanga av skarmen.

1. Tryck pa’MENU?” for att visa skarmen

2. Stalla in ljusstyrkan.
"Ljusstyrka” ”+”: Okar ljusstyrkan pa
skarmen.

”Ljusstyrka” ”-": Forsvagar ljusstyrkan
pa skarmen.

3. Tryck pa ”OK” nar du har justerat
skarmen.

Tryck pa "Skarm av” for att sténga av skar-
men. Tryck pa valfri knapp t.ex. "MENU”
om du vill sla pa skarmen igen. Den valda
skarmen visas.

INFORMATION

Om du inte trycker pa nagon knapp pa
20 sekunder pa skdrmen ”Bildskdrm”

visas féregaende skdrmbild.
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Skarmen vaxlar mellan dagsljus- och mor-
kerlage beroende pa stralkastarinstallning-
en.

Skarmen kan visas i dagsljuslage aven om
stralkastarna ar paslagna, om du trycker
pa ”Dagsljuslage” pa installningsskar-
men for ljusstyrka.

Om skarmen &r installd pa dagsljuslage
och stralkastarna ar paslagna, finns den
informationen lagrad i systemet dven om
motorn ar avstangd.
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Stalla in skarmen
1. Tryck pa knappen "MENU"”.

(T Meny

Krigering  ROFTMC  lalarm

2. Tryck pa ”Information”.

(T Informats

Underkihl [T i 5? Kalrcker

___ sakage bt

ity bait
rokt

[t ;r.ll Skt

[Lgusge]

3. Tryck pa ”Skarminst.” (”Skarmin-
stéllning”).

(a) Automatisk évergang

Du kan vélja en fuktion som ger mdjlighet
till automatisk atergang till navigations-
skarmen fran ljudanlaggningsskarmen.

B Skarminst. (oK)

Aurtomatisk Swerglng frin Ljud
till Mavigering f o.d.

Vilj ”Pa” eller ”Av” och tryck pa "OK?”.

”Pa”: Navigationsskarmen aterkommer
automatiskt 20 sekunder efter att du har
slutat lyssna pa ljudanlaggningen.

”Av”: Skarmen for ljudanlaggningen ar
kvar.
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(b) Byta farg
Du kan valja farg pa pekknapparna.

EE Skirminst.

Aurtomatisk Swerglng frin Ljud
till Mawigering / o.d.

Vilj ”Gron” eller ”Orange” och tryck se-
dan pa "OK”.
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(c) Ta bort personliga data

Foljande personliga data kan tas bort eller
aterstallas till standardinstallningarna:

e Villkor for underhall

e Instillningen ”Av” for information
om underhall

e Favoriter

e Omraden att undvika

e Tidigare platser

e Ruttsparning

e Anvandarinstéllningar
o Telefonboksuppgifter

e Uppringda telefonnummer och mot-
tagna samtal

e Snabbnummer
e Bluetooth®-telefondata
e Sakerhetskod
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BE Skirminst.

Aurtomatisk Swerglng frin Ljud
till Mavigering f o.d.

__Enappiling

1. Tryck pa ”Radera personlig data”
("Radera personliga data”).

Skarmen "Radera personliga data” visas.

IS Radera personlig data

Prrsonilg data |t rx, minsaspenkt, beirfonboll] immmer
o radea,

S iucianwtnings 130 nirmar s Setaler om raderiag,
Rades [ Rngra radering )
2. Tryck pa "Radera”.

Skarmen "Bekraftelse av radering av per-

sonliga data” visas.

IS Bekraftelse av radering av
personliga data

Prrsonilg data |t rx, minsespenit, beirfonbolt] immmer
ol e,

Wil du radera pavaonlly data?

3. Tryck pa ”Ja”.

Stalla in ljudsignal

Du kan gora en installning sa att ljudsigna-
len ar avstangd.

1. Tryck pa knappen "MENU".

(LF Meny

iy — ’E-' —
REETMC

Karsgering

Underhbl haetaztt-

I-'I.Ill'n':ur "
q.hll'
rohel

;r.l-l urrm 1

[Lngusge|

3. Tryck pa ”Pip fran”.
”Pip fran” markeras.

Om du vill sla pa ljudsignalen trycker du en
gang till pa ”Pip fran”.
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Vilja sprak

Du kan &ndra det sprak som visas pa
knappar och i popupmeddelanden och
som hors som rdstvagledning.

1. Tryck pa knappen "MENU”.

(¥ Meny

i
RIETMC

harvgerng

klarr,

ity kit
rokit

Pa den har skarmen kan du valja vilket
sprak som ska visas pa skarmen.
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4. Tryck pa onskad knapp pa skdrmen.
”GB”:
”D”: Tyska

”F”: Franska

Engelska

”I”: ltalienska
”NL”: Nederlandska
”E”: Spanska
”8”: Svenska
”DK”: Danska
”N”: Norska

”P”: Portugisiska
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Snabbguide
{11 I'V
/ j
Ei e
Bal| O |
= -J
&l Ly
. ha

m Plats for SD-minneskort
For in SD-minneskortet till SD-spelaren
i springan. Ytterligare information finns
pa sidan 201.

u:u’ knapp
Tryck pa knappen for att mata in eller
ut en skiva. Mer information finns pa

sidan 191.

”# TRACK?” eller "TRACK ", knapp
Tryck pa ”# TRACK?” eller pA”TRACK
" for att stega uppat eller nedat pa
frekvensband, spar eller fil.
Tryck och hall knappen ”# TRACK” el-
ler "TRACK *” nedtryckt for att soka
uppat eller nedat efter en station.
Ytterligare information finns pa sidorna
187, 193, 196, 205, 217 och 230.
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E ”+ VOL” eller ”VOL -”, knapp
Tryck pa ”+ VOL” eller ”VOL -” for att
justera ljudvolymen. Ytterligare infor-
mation finns pa sidan 182.

"PWR”, knapp
Tryck pa den har knappen for att sla pa
respektive stdnga av ljudanlaggningen.
Ytterligare information finns pa sidan
182.

EUSB-ingéng
Anslut USB-minne till USB-spelare i
denna ingang. Ytterligare information
finns pa sidan 202.

AUX-ingang
Anslut en barbar ljudapparat till denna
ingang for att spela upp i AUX-lage. Yt-
terligare information finns pa sidan 224.



LJUDANLAGGNING

"MODE?”, knapp

Tryck pa knappen for att visa skarmen
for val av ljudanlaggning. Ytterligare in-
formation finns pa sidan 182.

[9]”AUDIO”, knapp

Tryck pa knappen for att visa skarmen
for kontroll av ljudanlaggning. Ytterliga-
re information finns pa sidan 182.

Display av funktionsknappar

Tryck pa knapparna som visas pa
skarmen for styrning av radio, CD-
spelare, SD/USB-spelare, Bluetooth®-
ljudanlaggning, AUX eller iPod. Ytterli-
gare information finns pa sidan 184.

[11] cD-lucka

Satt in en CD-skiva i denna lucka. Ytter-
ligare information finns pa sidan 191.

Anvandningsanvisningar —
— Nagra allmdnna anvisningar

Modeller med elektroniskt las- och start-
system—

Ljudanlaggningen fungerar nar startkon-
takten "ENGINE START STOP” ar i radio-
lage eller i tndningslage.

Modeller utan elektroniskt las- och start-
system—

Ljudanlaggningen kan anvandas nar start-
kontakten ar i lage "ACC” eller "ON".

OBSERVERA

Lat inte ljudanliggningen vara pa
ldngre dn nédvédndigt ndr motorn &r
avstiangd. Batteriet kan laddas ur.
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e Sitta pa och stianga av systemet

e Vaixla mellan funktioner
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”PWR”: Tryck pa den har knappen for att
sla pa respektive stdnga av ljudanlagg-
ningen. Ljudanlaggningen startar i samma
lage som den hade nar den stangdes av.
7+ VOL” eller "VOL -, knapp: Tryck pa
knappen for att justera ljudnivan.
”AUDIO”: Tryck pa den har knappen for
att visa knapparna pa ljudanlaggningens
pekskarm.

Den har skarmen ger mgjlighet att atervan-
da till narmast foregaende skarm fran ljud-
anlaggningsskarmen. Mer information finns
i ”(a) Automatisk 6vergang” pa sidan 175.
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2. Tryck pa knappen till 6nskad funk-
tion. Skarmen till den 6nskade funk-
tionen visas.

Tryck pa dessa knappar om du vill vaxla
mellan de olika funktionerna.

Att vaxla till DAB, CDCH, Bluetooth®-
ljudanlaggning, iPod, SD, USB, eller AUX
ar inte mojligt om dessa inte ar anslutna.

Om ingen skiva &r ilagd visas inte "CD’-
skarmen.
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Knapparna till radio, CD-spelare, SD/USB-
spelare, Bluetooth®-ljudanlaggning, AUX
och iPOD visas pa skarmen for funktions-
knappar nar laget for ljudanlédggningen har
valts.

Tryck latt pa dem direkt pa skdarmen.
Den valda knappen markeras.

INFORMATION

e Om systemet inte reagerar néar du
trycker pa en knapp pa skdrmen,
tar du bort fingret och férsoker se-
dan igen.

e Knappar som &r nedtonade kan
inte anvédndas.

e Torka av fingeravtryck pa bild-
skdrmen med en mjuk, luddfri tra-

sa.
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e Ton och balans
Ton

Hur bra en ljudanlaggning later beror i hog
grad pa blandningen och volymen av dis-
kant, mellanregister och bastoner. Olika ty-
per av musik och tal kraver olika blandning
av diskant, mellanregister och bastoner.

Balans

God balans mellan vanster och hoger ste-
reokanal och mellan de framre och bakre
hogtalarna har ocksa stor betydelse.

Tank pa att nar du lyssnar pa stereo bety-
der en andring av balansen mellan héger
och vanster att volymen okar pa den ena
sidan samtidigt som den minskar pa den
andra sidan.

1. Tryck pa knappen ”AUDIO”.

B7.50 pans

2. Tryck pa "SOUND”.
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3. Tryck pa 6nskad knapp.

"TREB” ”+” eller ”-”: For justering av
diskanttoner.

”MID” ”+” eller ”-": For justering av mel-
lanfrekvenser.

"BASS” ”+” eller ”-": For justering av
bastoner.

”FRONT” eller "REAR”: Justerar balan-
sen mellan de framre och bakre hogta-
larna.

”L” eller ”R”: Justerar balansen mellan
vanstra och hogra hogtalarna.

4. Tryck pa "OK”.

Det gar att justera ljudet i alla lagen (t.ex.
AM, FM och CD-spelare).

e DSP-kontroll

Den automatiska ljudnivaregleringen och
equalizer-systemet kan andras.

1. Tryck pa knappen “AUDIO”.
4 'IFM el

Automatisk ljudnivareglering (ASL):

Nar det blir svart att hora ljudet pa grund
av vagbuller, vindbrus, etc., under kérning-
en, kan du trycka pa "HIGH”, ”MID” eller
”LOW?”. Systemet anpassar sig till optimal
ljudniva och tonkvalitet beroende pa bul-
lernivan.

Nar systemet ar paslaget visas ljudjuste-
ringsnivan pa skarmen.

Tryck pa ”OFF” for att stdnga av syste-
met.

Equalizer-system (EQ):
Equalizer-systemet har tre olika forinstallda

lagen. Du kan vélja mellan "COMPACT”,
”SUV” och ”SEDAN” beroende pa kaross-

typ.
Tryck pa ”"OFF” for att stanga av syste-
met.
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e CD-spelaren

En skiva ska sattas in med etiketten uppat.
CD-spelaren bérjar med den forsta laten
och fortsatter till den sista laten pa skivan.
Darefter borjar den om fran Iat 1 igen.

OBSERVERA

Ta inte bort och smérj inte komponen-
ter i CD-spelaren. Du far inte sétta in
annat dn skivor i skivluckan.

Spelaren ar endast avsedd for 12 cm-ski-
vor.

e Digitalt radiosdndningssystem

Om ett system for digitala radiosandningar
ar installerat kan DAB anvandas. Tryck pa
knappen "MODE” och darefter pa knap-
pen "DAB” for att valja DAB-lage. For yt-
terligare information, se instruktionsboken
till DAB.

e CD-vaxlare

Om tillvalet CD-véxlare ar installerad kan
CD-skivor spelas lI6pande utan att de be-
hover bytas. Tryck pa knappen "MODE”
och darefter pa knappen "CDCH” for att
vélja CDCH-lage. For ytterligare informa-
tion, se instruktionsboken till CD-vaxlaren.

e Anslutningkabel till iPod

Om en anslutningskabel till iPod (tillval) ar
installerad kan en iPod anvandas om ka-
beln ansluts. Ytterligare information finns
pa sidan 226.
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— Anvandning av radion
e Lyssna pa radion
1. Tryck pa knappen "MODE”.

(TP Lage

g

(] COCH

.iiﬁ;u%iguﬁ-%h

2. Tryck pa nagon av knapparna for att
vélja en station pa AM- eller FM-ban-
det.

"MW eller "FM” visas pa skarmen.

Om din bil &r utrustad med system for di-
gitala radiosdndningar, nar dutrycker pa
knappen "MODE” och pa ”"DAB” visas
"DAB”-station pa displayen.
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Radion vaxlar automatiskt till stereomottag-
ning om den tar emot en stereosandning.
"ST” tands pa skarmen. Om mottagningen
férsdmras minskar radion kanalseparatio-
nen for att motverka storningar. Om den
mottagna signalen blir mycket svag vaxlar
radion fran stereo till mono. "ST” slacks da
pa skarmen.

e Snabbval av radiostationer

1. Stall in den 6nskade radiostationen

2. Tryck pa nagon av kanalvalsknap-
parna (1 — 6) och hall kvar fingret
tills du hor en ljudsignal.

Stationen kopplas da till knappen pa pek-
skarmen och frekvensen visas pa knap-
pen.

For varje radiolage kan upp till sex statio-
ner lagras. Gor pa samma satt som ovan
om du vill byta den lagrade stationen mot
en ny.

Snabbvalsminnet raderas om stromforsorj-
ningen bryts, t.ex. om en batterikabel tas
loss eller om en sakring gar sonder.

e Stationsval

Stall in den station som du vill lyssna p3,
pa nagot av foljande satt.

Forinstélld station: Tryck pa kanalvalsk-
nappen (1 — 6) for den station som du vill
lyssna pa. Pekknappen markeras och sta-
tionens frekvens visas pa skarmen.

Justering av frekvens: Tryck pa
”# TRACK?” for att 6ka och pa "TRACK
" for att minska frekvensen.

Stationssokning: Tryck och hall knappen
”# TRACK?” eller "TRACK nedtryckt .
Radion soker efter nasta station uppat eller
nedat pa frekvensbandet och stannar nar
den hittar en station med mottagning. Varje
gang du trycker pa knappen spelas nasta
tillgangliga station.
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e Visa stationslistan

Tryck pa ”Stationslista” for att visa listan
oOver tillgangliga FM-stationer.

Om det inte finns nagra FM-stationer pa
listan kan du inte byta station. Frekvensen
innan du anvande "Stationslistan” behalls.

188

e RDS (Radio Data System)

AF (alternativ frekvens):

En station med battre mottagning stalls
automatiskt in om mottagningen férsamras
pa den station du lyssnar pa.

For varje tryckning pa ”AF” &ndras
funktionen enligt féljande:

AF-ON, REG-OFF-lage: "AF” tands pa
displayen. Automatisk 6vergang till den
station som ger bast mottagning i samma
RDS-nat. Bekvamt nar man vill behalla en
viss station under en langre korning.
AF-ON, REG-ON-lage: "AF” och "REG”
visas pa skarmen. Automatisk Gvergang
till annan station inom samma lokala pro-
gramnat.

AF-OFF, REG-OFF-lage: AF-funktionen
avstangd.

(19 Lage
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TA (trafikmeddelande):

Tryck pa knappen “MODE” och pa
’!TA’!.

Radion soker automatiskt efter en station
som regelbundet sander trafikinformation
och den stationen valjs automatiskt nar ett
trafikprogram bdrjar.
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Om du lyssnar pa FM-bandet:

Tryck pa "MODE” och darefter pa "TA”
for att andra radiolaget till "TP” (trafikpro-
gram). "TP” visas pa skarmen. Om ingen
TP-station kan tas emot bodrjar "TP” att
blinka.

| TP-lage borjar radion soka efter en TP-
station. Om radion séker fram en TP-sta-
tion visas programmets namn pa skarmen.
Om en TA-station tas emot véxlar radion
automatiskt till trafikinformationsprogram-
met. Nar programmet ar slut stélls forega-
ende lage in igen. Nar aven AF-funktionen
ar inkopplad soker radion efter TP-statio-
ner med hjalp av AF-listan.

Tryck pa "MODE” och darefter pa "TA”
igen for att vaxla radiolaget till TA. "TA”
visas pa skarmen varpa radion tystar ned
ljudet fran FM-stationen.

| TA-lage borjar radion sdka fram en TP-
station. Ljudet hors bara nar en TA-station
tas emot. Vid mottagning av en TP-station
visas programmets namn pa skarmen. Nar
aven AF-funktionen ar inkopplad soker ra-
dion efter en TP-station med hjalp av AF-
listan.

Medan radion soker efter en TP-station
visas "TP SEEK” pa skarmen. Om radion
inte hittar en TP-station visas "NOTHING”
pa skarmen i tva sekunder varpa radion
fortsatter att soka efter en TP-station.

Om TP-signalen avbryts under 20 sekun-
der efter det att TP-laget blev installt s6-
ker radion automatiskt efter en annan TP-
station.

EON-system (Enhanced Other Network) —
Om RDS-stationen (med EON-information)
som du lyssnar pa inte sénder trafikinfor-
mation i TA-lage vaxlar radion automatiskt
till trafikinformationsprogram med hjalp av
EON AF-listan. Sa snart trafikmeddelandet
tar slut atergar radion automatiskt till det
program som du tidigare lyssnade pa. En
signal talar om nar trafikmeddelandet bor-
jar och slutar.

Nar du lyssnar pa en skiva:

Nar du trycker pa knappen "TA” nar sys-
temet ar i "CD”-lage, s6ks en station som
sander trafikinformation, "TA” visas pa
skarmen.

Nar ett trafikmeddelande sands avbryts
CD-laget och du hor trafikmeddelandet i
stallet. Nar programmet ar slut stalls fore-
gaende lage in igen.

”TA VOL” (Trafikmeddelande): Systemet
memorerar ljudstyrkan pa det mottagna tra-
fikmeddelandet.

Nar ett trafikmeddelande tas emot nasta
gang jamfors volymen med den i minnet
lagrade volymen innan trafikmeddelandet
tas emot och da valjs automatiskt den ho-
gre volymen. Volymomfanget ar emellertid
begransat: om ljudstyrkan pa féregaende
trafikmeddelande ar lagre an den lagsta
volymen kommer denna ljudstyrka att an-
vandas.
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”ALARM” (larmmeddelanden)

Meddelanden av den har typen varnar for
lokala eller riksomfattande nédsituationer.
Det gar inte att stdnga av larmmeddelan-
den. Larmmeddelanden startar dven om
RDS-funktionen ar avstangd. "ALARM” vi-
sas pa displayen nar ett larmmeddelande
sands. Radion anvander TA-volymen un-
der dessa meddelanden. Om ett larmmed-
delande boérjar sandas pa den installda
radiostationen eller pa en anknuten station
pa natet kommer du att hora det &ven om
volymen ar sankt eller om CD-spelaren ar
igang. Om radion stélls in pa en anknuten
station pa natet for ett larmmeddelande,
atergar den till den ursprungliga stationen
nar meddelandet ar slut. Om CD-spelaren
ar igang upphor spelningen medan larm-
meddelandet sands och aterupptas nar
meddelandet ar slut.

Nar ett trafikmeddelande tas emot nasta
gang jamfors volymen med den i minnet
lagrade volymen innan trafikmeddelandet
tas emot och da valjs automatiskt den ho-
gre volymen. Volymomfanget ar emellertid
begransat: om ljudstyrkan pa foregaende
trafikmeddelande ar lagre an den lagsta
volymen kommer denna ljudstyrka att an-
vandas.

Volymen kan justeras oberoende av den
lagrade volymen vid mottagning av en TA-
station.

Trafikmeddelanden kan avbrytas genom
att koppla bort RDS, eller genom att trycka
pa "TA” igen pa skarmen "MODE”.
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— Anvandning av CD-spelaren

Pa CD-spelaren kan du spela upp CD-
skivor med ljud eller text, WMA-skivor
och MP3-skivor.

e Ljud-CD,text-CD .............. 192
o MP3-/WMA-skiva.............. 195

Information om lampliga skivor fér denna
spelare finns i "7Rad om ljudanlaggningen”
pa sidan 235.

/T VARNING

Certifiering av CD-spelaren:

Den héar produkten ar en laserprodukt
av klass I.

e Lickage av laserstralen kan resul-
tera i farlig stralning.

o Oppna inte locket till spelaren och
forsok inte heller reparera den pa
egen hand. Lat kvalificerad perso-
nal utféra service pa enheten.

o Lasereffekt: Inte skadlig.
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(a) Satta in och mata ut skivor

Modeller med elektroniskt las- och start-
system—

Startkontakten "ENGINE START STOP”
maste vara i radiolage eller tédndnings-
lage.

Modeller utan elektroniskt las- och start-
system—

Startkontakten maste vara i lage ACC el-
ler ON.

e Saitta in en skiva:
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Satta in en skiva.

Nar du har satt in skivan startar den auto-
matiskt.

Om skivans etikett ar vand nedat kan inte
skivan spelas upp. | sa fall visas "Check
CD” pa skarmen.

e Mata ut en skiva

E‘l"“t CE S~ s ] ﬁ-

P Oh — |t
_i|E

Tryck pa knappen ” &
Skivan matas ut. En skiva kan nu sattas
in.
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(b) Spela upp en skiva
(¥ Lage

A AL gy
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Tryck pa "MODE” och darefter pa ”CD”
om en skiva redan ligger i CD-spelaren.

"CD”-skarmen visas.
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(c) Anvanda ljud-CD
e Spela upp en Ijud-CD

& CD —_ rase (IO

pec  BEST SELECTION

Tryck pa ”"AUDIO” for att visa den har
skdrmen.

Endast text-CD — Skivans titel och titeln
pa laten visas pa skarmen nar du trycker
pa "MODE” och darefter pa knappen
"CD”.
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e Vilja en sarskild lat &CD

|
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™ Tryck pa numret for 6nskad lat. CD-spe-
| laren spelar upp den valda laten fran
"™ bt borjan.

ﬂ: Nar du trycker pa den har knappen

»» TRACK” eller "TRACK ", knapp: forflyttar du listan uppat sex spar i taget.

Knappen anvands for att ga direkt till en Qm du try(_:ker pé. knappgn né-ir d?n forsta
viss Iat. sidan av listan visas, visas i stallet den

sista sidan.
Tryck pa ”# TRACK?” eller "TRACK "
tills 6nskat lathnummer visas pa skarmen.
Nar du slapper knappen spelas den valda
laten upp fran borjan.

"TRACK LIST”: Du kan valja 6nskad lat

ﬂ: Nar du trycker pa den har knappen
forflyttar du listan nedat sex spar i taget.
Om du trycker pa knappen nar den sista
sidan av listan visas, visas i stéllet den for-
sta sidan.

fran en lista. . .

o y o . . Snabbspolning framat: Tryck p4”#TRACK”
;I'ryck pa "TRACK LIST”. Listan over 1&- 4o hall den intryckt om du vill snabbspola ski-
arna visas.

van framat. Nar du sldpper knappen aterupp-
tas uppspelningen fran den nya positionen pa
skivan.

Snabbspolning bakat: Tryck pa "TRACK *”’
och hall knappen intryckt om du vill snabbspola
skivan bakat. Nar du slapper knappen aterupp-
tas uppspelningen fran den nya positionen pa
skivan.
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e Soka efter onskad lat

&CD wa 1 a5

ous. BEST SELECTION

Tryck latt pa ”SCAN” medan skivan
spelas upp.

"SCAN” visas pa skarmen. CD-spelaren
spelar upp de forsta tio sekunderna av nas-
ta 1at och gar sedan vidare till féljande latar.
Om du vill stanna pa en lat trycker du pa
”SCAN” igen. Om sokningen nar slutet av
skivan borjar den om fran lat 1.

Nar alla latar har sokts av spelas CD:n
som vanligt.
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e Ovriga funktioner
&CD wa 1 rat

ous. BEST SELECTION

”RPT”: Anvands for att automatiskt upp-
repa den lat som du fér narvarande lyssnar

pa.

Tryck latt pa "RPT” medan laten spelas
upp.

"RPT” visas pa skarmen. Nar laten tar slut
spelas den upp automatiskt en gang fill
fran borjan. Tryck pa "RPT” en gang till for
att koppla ur funktionen.
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”RAND”: Anvands for automatiskt och
slumpmassigt urval.

Tryck latt pa "RAND” medan skivan
spelas upp.

"RAND” visas pa skarmen. Systemet valjer
en lat i slumpmassig ordning pa den skiva
som du lyssnar pa. Tryck pa ’RAND”en
gang till for att koppla ur funktionen.

Om du satter in en text-CD visas skivans
och latens titel. Hogst 16 bokstaver kan
visas.

(d) Anvanda en MP3/WMA-skiva
e Spela upp en MP3-/WMA-skiva

Tryck pa ”"AUDIO” for att visa den har
skdrmen.
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e Vilja onskad mapp

"FOLDERA”: Tryck pa knappen om du
vill ga till nasta mapp.

"FOLDERY”: Tryck pa knappen om du
vill ga till féregdende mapp.

"FOLDER LIST”: Du kan valja 6nskad
mapp i en lista.

Tryck pa "FOLDER LIST”. Mapplistan vi-
sas.

Tryck pa onskat mappnummer. Spelaren
bdrjar spela upp den forsta filen i den valda
mappen.

n: Nar du trycker pa den har knappen
forflyttar du listan uppat sex mappar i ta-
get. Om du trycker pa knappen nar den
forsta sidan av listan visas, visas i stallet
den sista sidan.

u: Nar du trycker pa den har knappen
forflyttar du listan nedat sex mappar i ta-
get. Om du trycker pa knappen nar den
sista sidan av listan visas, visas i stallet
den forsta sidan.

”FILE”: Fillistan visas.

”DETAIL”: Information visas om den fil
som for narvarande spelas upp.
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e Valja onskad fil
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”# TRACK” eller "TRACK *”, knapp:
Anvand knappen for att ga direkt till en viss
fil.

Tryck pa 7+ TRACK” eller "TRACK *”
och upprepa tills 6nskat filnummer visas
pa displayen. Nar du slapper knappen
spelas den valda filen upp fran borjan. Nar
"RAND” eller "FLD-RPT” ar aktiverat visas
numret pa filen i den mapp som du fér nar-
varande lyssnar pa.

Snabbspolning framat: Tryck pa ” TRACK”
och hall den intryckt om du vill snabbspola ski-
van framat. Nar du slapper knappen aterupp-
tas uppspelningen fran den nya positionen pa
skivan.

Snabbspolning bakat: Tryck pa "TRACK *”
och hall knappen intryckt om du vill snabbspola
skivan bakat. Nar du slapper knappen aterupp-
tas uppspelningen fran den nya positionen pa
skivan.
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”FILE”: Du kan vélja 6énskad fil i en lista.

Tryck pa FILE. Fillistan visas.

'CD mapm 1 mi i 'I-E:
. 0T FOLDER
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{(DETAIL)

Tryck pa onskat filnummer. CD-spelaren
spelar upp den valda filen fran boérjan.

ﬂ: Nar du trycker pa den har knappen
forflyttar du listan uppat sex filer i taget.
Om du trycker pa knappen nar den forsta
sidan av listan visas, visas i stallet den
sista sidan.

n: Nar du trycker pa den har knappen
forflyttar du listan nedat sex filer i taget.
Om du trycker pa knappen nar den sista
sidan av listan visas, visas i stéllet den for-
sta sidan.

”FOLDER?”: Mapplistan visas.

”DETAIL”: Information visas om den fil
som for narvarande spelas upp.
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e Soka efter onskad fil
’CD'T.. | m - fr 10

rapee  FOOT FOLDER

m_ ARRAA

Tryck latt pa ”SCAN” medan skivan
spelas upp.

"SCAN” visas pa skarmen. CD-spelaren
spelar upp de forsta tio sekunderna av
nasta fil i mappen och gar sedan vidare
till féljande fil. Om du vill stanna pa en fil
trycker du pa "SCAN” igen. Om avsok-
ningen nar slutet av mappen bdrjar CD-
spelaren om fran fil 1.

Nar alla filer har sokts av aterupptas nor-
mal spelning.

198

e Soka efter en sarskild mapp
e e T

i)

roupee: RGN FOLDER

Hall kvar fingret pa ”SCAN” medan ski-
van spelas upp tills "FLD-SCAN” visas
pa skdarmen.

Programmet i bérjan av varje mapp spe-
las upp i tio sekunder. Tryck pa "SCAN”
igen nar du hittar det program som du vill
lyssna pa.

Nar alla mappar har sokts av aterupptas
normal spelning.



LJUDANLAGGNING

e Ovriga funktioner
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”RPT”: Automatisk upprepning av den fil
eller mapp som du for narvarande lyssnar

pa.
Upprepa en fil —

Tryck latt pa "RPT” medan filen spelas
upp.

"RPT” visas pa skarmen. Nar filen tar slut
spelas den upp automatiskt en gang fill
fran borjan. Tryck pa ”"RPT” en gang till
for att koppla ur funktionen.

Upprepa en mapp —

Hall kvar fingret pa ’RPT” medan map-
pen spelas upp tills ”FLD-RPT” visas pa
skarmen.

Nar mappen tar slut spelas den upp auto-
matiskt en gang till fran borjan. Tryck pa
”RPT” en gang till for att koppla ur funk-
tionen.

”RAND”: Automatiskt och slumpmassigt
urval fran den mapp eller skiva som du
lyssnar pa.

Spela upp filerna i en mapp i slumpmas-
sig ordning —

Tryck latt pa "RAND” medan skivan
spelas upp.

"RAND” visas pa skarmen. Systemet valjer
en fil i den mapp som du for narvarande
lyssnar pa. Tryck pa "RAND”en gang fill
for att koppla ur funktionen.

Spela upp filerna i alla mappar pa en
skiva i slumpmassig ordning —

Hall kvar fingret pa "RAND” medan ski-
van spelas upp tills "FLD-RAND” visas
pa skdarmen.

Systemet valjer en fil bland alla mappar.
Tryck pa knappen en gang till for att koppla
ur funktionen.

Tryck pa "RAND” for att aterstalla syste-
met om en fil hoppas Over eller om syste-
met inte fungerar.
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(e) Om spelaren inte fungerar

Om spelaren eller en annan enhet kopplad
till spelaren ar defekt visas nagot av foljan-
de felmeddelanden pa skarmen.

Om ”No CD” visas pa displayen:
Anger att det inte finns nagon skiva i CD-
spelaren.

Om ”Check CD” visas pa displayen:
Det anger att skivan ar smutsig, skadad el-
ler att den har satts in med etiketten nedat.
Rengor skivan och satt in den pa ratt satt.
"Check CD ” visas dven om det sitter en
skiva i spelaren som inte kan spelas upp.
Information om lampliga skivor for denna
spelare finns i "Rad om ljudanlaggningen”
pa sidan 235.

Om ”CD error” visas pa displayen: Fol-
jande orsaker ar majliga.

e FEtt fel har uppstatt i systemet. Mata ut
skivan.

e Meddelandet tyder pa att spelaren kan
vara for varm inuti pa grund av varm va-
derlek. Ta ut skivan fran spelaren och
lat spelaren svalna.

Om ”NO MUSIC FILE” visas pa display-
en: Anger att skivan inte innehaller data
som kan spelas upp.

Om felmeddelandet kvarstar: Kontakta
en auktoriserad Toyota-aterférséljare eller
-verkstad, en biltillbehorsbutik eller annan
kvalificerad yrkesutovare.

Om en MP3-/WMA-skiva innehaller CD-
DA-filer spelas endast CD-DA-filerna upp.
Om en MP3-/WMA-skiva innehaller andra
filer an CD-DA spelas endast MP3-/WMA-
filerna upp.
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— Anvandning av SD/USB-
spelare

SD/USB-spelaren kan spela upp SD-
minneskort och USB-minnen.

Vissa SD-minneskort och USB-minnen
fungerar eventuellt inte helt bra.

Information om lampliga SD-minneskort
och USB-minnen for denna spelare finns i
"Rad om ljudanlaggningen” pa sidan 235.
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(a) Satta in eller mata ut ett SD-minnes- e Mata ut ett SD-minneskort

kort 1. Tryck pa knappen "MENU”.
Modeller med elektroniskt las- och start- Iﬂ“E":F
system—
Startkontakten "ENGINE START STOP”
méste vara i radiolage eller tandnings- '—"i:l'—‘ I i—"f
lage. Navgering  ROBTWC  iakormaton

Modeller utan elektroniskt las- och start-
system—

Startkontakten maste vara i lage ACC el-
ler ON.

e Sitta in ett SD-minneskort

Ta ut kartans SD-minneskort innan du sat-
ter inte ett annat SD-minneskort. Ytterliga-
re information finns pa sidan 201. Sa lange
SD-minneskortet till kartan ar borttaget kan
navigationssystemet inte anvandas.

L &
— — _—

a

3. Tryck pa ”Ta bort enhet”.

Satta in ett SD-minneskort.

Nar du har satt in SD-minneskortet laddas
det automatiskt in.
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== Ta bort enhet

Vil deni eehet dy vl m-;
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5. Tryck latt pa SD-minneskortet for att
ta ut det.

SD-minneskortet matas nu ut. Ett SD-min-
neskort kan nu satts in.
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(b) Koppla in eller koppla bort USB-min-
nesenhet

Modeller med elektroniskt las- och start-
system—

Startkontakten "ENGINE START STOP”
maste vara i radioldge eller tédndnings-
lage.

Modeller utan elektroniskt las- och start-
system—

Startkontakten maste vara i lage ACC el-
ler ON.

e Sitta in USB-minnesenhet

s

Koppla in ett USB-minne i ingangen.

Nar du har satt in USB-minnet laddas det
automatiskt in.
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e Koppla bort USB-minne

1. Tryck pa knappen "MENU”.

(¥ Meny

) — Ali_i"'—:

Erigering  RDFTMC b

Underkihd [
" I.Illrn':ur
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3. Tryck pa “Ta bort enhet”.

Vil deni eolet dy v
LETRR Tt "ql LI E,
kappbin Su by pabben la oy

Kai auregabeeres, Pkl 30 301 30 LbiniE,
kapplin Su ban pakben Wlh SEee

5. Koppla bort USB-minne.
USB-minnet matas nu ut. A USB-minne

kan nu sattas in. n
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(c) Spela upp ett SD-minneskort/USB-
minne

(¥ Lage
._a_é. AL—JAH’EH"M

LDCH

""'J""'" el ] bt el

Pod =0 L1 ] AL

Tryck pa knappen "MODE” och pa ”’SD” el-
ler "USB” om SD-minneskortet/USB-minnet
fortfarande ar inladdat i SD/USB-spelaren.

Skarmen "SD” eller "USB” visas.

204

(d)Anvanda ett SD-minneskort/USB-
minne

e Spela upp ett SD-minneskort/USB-
minne

BsD

sapgn |EOON FOLDER

Tryck pa "AUDIO” for att visa den har
skarmen.
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e Vilja onskad mapp

"FOLDERA”: Tryck pa knappen om du
vill ga till nasta mapp.

"FOLDERY”: Tryck pa knappen om du
vill ga till féregaende mapp.

”FOLDER LIST”: Du kan valja 6nskad
mapp i en lista.

Tryck pa "FOLDER LIST”. Mapplistan vi-
sas.

Tryck pa onskat mappnummer. Spelaren
bdrjar spela upp den forsta filen i den valda
mappen.

n: Nar du trycker pa den har knappen
forflyttar du listan uppat sex mappar i ta-
get. Om du trycker pa knappen nar den
forsta sidan av listan visas, visas i stallet
den sista sidan.

u: Nar du trycker pa den har knappen
forflyttar du listan nedat sex mappar i ta-
get. Om du trycker pa knappen nar den
sista sidan av listan visas, visas i stallet
den forsta sidan.

”FILE”: Fillistan visas.

”"DETAIL”: Information visas om den fil
som for narvarande spelas upp.

e Valja onskad fil

~
— — ]
T, A =
— —
= s
g
ﬂ TRHA
"
= |-
Q |
e || ™ SDEON

?# TRACK?” eller’"TRACK *” knapp: An-
vand knappen for att ga direkt till en viss
fil.

Tryck pa ”# TRACK” eller "TRACK *”
och upprepa tills dnskat filnummer visas pa
displayen. Nar du slapper knappen kom-
mer SD/USB-spelaren att borja spela den
valda filen fran borjan. Nar "RAND” eller
"FLD-RPT” ar aktiverat visas numret pa fi-
len i den mapp som du fér narvarande lyss-
nar pa.

Snabbspolning framat: Tryck pa
”# TRACK” och hall knappen nedtryckt
for att snabbspola framat SD-minneskor-
tet/USB-minnet. Nar du slapper knappen
borjar uppspelningen igen fran det laget.

Snabbspolningbakat: Tryckpa” TRACK*”
och hall knappen nedtryckt for att snabb-
spola bakat SD-minneskortet/USB-minnet.
Nar du slapper knappen bdrjar uppspel-
ningen igen.
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o  BOOT FOUDER

-.ED I‘-M.:-h. I my

| 7 mouERa |

”FILE”: Du kan vélja 6énskad fil i en lista.
Tryck pa FILE. Fillistan visas.
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Tryck pa onskat filnummer. SD/USB-
spelaren borjar spela den valda filen
fran borjan.

n: Nar du trycker pa den har knappen
forflyttar du listan uppat sex filer i taget.
Om du trycker pa knappen nar den forsta
sidan av listan visas, visas i stéllet den
sista sidan.

n: Nar du trycker pa den har knappen
forflyttar du listan nedat sex filer i taget.
Om du trycker pa knappen nar den sista
sidan av listan visas, visas i stéllet den for-
sta sidan.

”FOLDER?”: Mapplistan visas.

”DETAIL”: Information visas om den fil
som fOr narvarande spelas upp.
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o Soka efter onskad fil

-sb u:lu:-h. I w

wajn EOON FOLDER

Tryck latt pa "SCAN” medan skivan
spelas upp.

"SCAN” visas pa skarmen. SD/USB-spelaren
spelar upp de forsta tio sekunderna av nasta
fil i mappen och gar sedan vidare till féljande
fil. Om du vill stanna pa en fil trycker du pa
”SCAN” igen. Om avsokningen nar slutet av
mappen borjar SD/USB-spelaren om fran fil 1.

Nar alla filer har sokts av aterupptas nor-
mal spelning.

e Soka efter en sarskild mapp

-sb u:lu:-h. I g B i

wajn EOON FOLDER

Hall kvar fingret pa ”SCAN” medan ski-
van spelas upp tills "FLD-SCAN” visas
pa skdarmen.

Programmet i bérjan av varje mapp spe-
las upp i tio sekunder. Tryck pa "SCAN”
igen nar du hittar det program som du vill
lyssna pa.

Nar alla mappar har sokts av aterupptas
normal spelning.
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e Ovriga funktioner

”RPT”: Automatisk upprepning av den fil
eller mapp som du for narvarande lyssnar

pa.

Upprepa en fil —

Tryck latt pa "RPT” medan filen spelas
upp.

"RPT” visas pa skarmen. Nar filen tar slut
gar SD/USB-spelaren automatiskt tillbaka
till filens borjan och spelar upp den igen.
Tryck pa "RPT” en gang till for att koppla
ur funktionen.

Upprepa en mapp —

Hall kvar fingret pa "RPT” medan map-
pen spelas upp tills ”"FLD-RPT” visas pa
skarmen.

Nar mappen tar slut gar SD/USB-spelaren
automatiskt tillbaka till mappens bdrjan
och spelar upp den igen Tryck pa "RPT”
en gang till for att koppla ur funktionen.
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”RAND”: Automatiskt och slumpmassigt
urval fran den mapp eller SD-minneskort/
USB-minne som du lyssnar pa.

Spela upp filerna i en mapp i slumpmas-
sig ordning —

Tryck latt pa "RAND” medan skivan
spelas upp.

"RAND” visas pa skarmen. Systemet valjer
en fil i den mapp som du for narvarande
lyssnar pa. Tryck pa "RAND”en gang fill
for att koppla ur funktionen.

Spela upp filerna i samtliga mappar pa
ett SD-minneskort/USB-minne i slump-
massig ordning —

Medan  SD-minneskortet/USB-minnet
spelar, tryck pa "RAND” och hall knap-
pen nedtryckt tills "FLD.RAND” visas
pa skdarmen.

Systemet valjer en fil bland alla mappar.
Tryck pa knappen en ganag till for att koppla
ur funktionen.

Tryck pa "RAND?” for att aterstélla syste-

met om en fil hoppas 6ver eller om syste-
met inte fungerar.
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(e) Om spelaren inte fungerar

Om spelaren eller en annan enhet kopplad
till spelaren ar defekt visas nagot av foljan-
de felmeddelanden pa skarmen.

Om ”"No SD” eller ”"USB memory is not
connected” visas pa displayen: Det in-
dikerar att inga SD-minneskort eller USB-
minnen finns i SD/USB-spelaren.

Om ”Please check SD Card.” eller
”Please check USB memory.” visas pa
displayen: Detta visas om SD-minnes-
kortet/USB-minnet ar skadat. Byt SD-min-
neskort/USB-minne mot ett fungerande
sadant. Om ett SD-minneskort eller USB-
minne som inte gar att spela upp ar insatt
visas ocksa "Please check SD Card.” eller
"Please check USB memory.” pa skarmen.
Information om lampligt SD-minneskort/
USB-minne fér denna spelare finns i "Rad
om ljudanlaggningen” pa sidan 235.

Om ”"No SD Card” eller "USB memory
is not connected.” visas pa displayen:
Foljande orsaker ar mojliga.

e Ett fel har uppstatt i systemet. Mata ut
SD-minneskortet, eller ta loss USB-min-
net.

e Meddelandet tyder pa att spelaren kan
vara for varm inuti pa grund av varm va-
derlek. Ta ut skivan fran spelaren och
lat spelaren svalna.

Om ”No playable music data in SD
Card.” eller ”No playable music data in
USB memory.” visas pa displayen: Det
indikerar att SD-minneskortet/USB-minnet
inte innehaller spelbara data.

Om felmeddelandet kvarstar: Kontakta
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, en biltillbehorsbutik eller nagon
annan kvalificerad yrkesutovare.

—Anvandning av ljudanlagg-
ning med Bluetooth®

Med en ljudanlaggning med Bluetooth®
kan anvdndarna njuta av musik som
spelas pa en barbar spelare i bilens
hogtalare via tradlés kommunikation.
q}-ﬂ
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avai BOBDBDDODEDE

max CCOCCCCCCCC

o
SUsD  DSP

@

Den hdar  ljudanlaggningen har
Bluetooth®-funktion, ett tradlost data-
system som gor att musik pa barbara
spelare kan spelas upp utan kablar.

Om din barbara spelare saknar
Bluetooth®funktion sa fungerar inte
ljudanlaggningen i Bluetooth®-lage.

INFORMATION

Bérbara spelare maste uppfylla féljan-
de specifikationer fér att kunna anslu-
tas till [judanldggningens Bluetooth®-
funktion. Nagra funktioner kan dock
fungera i begrdansad omfattning bero-
ende pa typen av bédrbar spelare.
e Bluetooth®-specifikation:
version: 1.1 eller senare (Rekom-
menderas: version 2.0 + EDR eller
senare)
e Fdljande profiler:

e A2DP (Advanced Audio Distribu-
tion Profile) Ver.1.0

e AVRCP (Audio/Video Remote
Control Profile) Ver. 1.0 eller senare
(Rekommenderas: version 1.3 eller

senare)
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Bluetooth

Bluetooth ar ett varumérke som &gs av
Bluetooth SIG. Inc.

INFORMATION

/N VARNING

Anvand en bérbar spelare, eller anslut
en Bluetooth®-ljudanldaggning endast
dar det ar sakert och lagligt.

OBSERVERA

Ldmna inte kvar den bdrbara spelaren
i bilen. Den bérbara spelaren kan i syn-
nerhet ta skada av hég temperatur inne
i bilen.
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I féljande fall fungerar eventuellt
inte systemet.

e Den bédrbara spelaren éar
avstédngd.

e Den bérbara spelaren ér inte
ansluten.

e Den bérbara spelaren ar daligt
laddad.

Beroende pa vilken typ av bérbar
spelare som ansluts till systemet
fungerar eventuellt inte vissa funk-
tioner.

Om Bluetooth®-apparater anviands
till handsfree-telefoner samtidigt
med Bluetooth®-ljudanlaggnings-
anslutningar kan féljande uppsta.

e Bluetooth®-anslutningen  kan
avbrytas.

e Den bérbara spelaren kan ge
upphov till oljud i ljudanldggnin-
gen.

Aven om du anvidnder en mo-
biltelefon som kan kombinera
saviél handsfree som Bluetooth®-
ljudanldggningsanslutningar kan
samtidig anslutning inte alltid as-
tadkommas.
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-
“ﬂ ARSALABARARARSE
asai BOBDBDDODEDE

|I|Indikerar kvaliteten pa Bluetooth®-
anslutningen.

”BIa&” indikerar utmarkt anslutning till
Bluetooth®.

”Gul” indikerardalig Bluetooth®-anslutning,
vilket kan medfora lag ljudkvalitet.

il Ingen Bluetooth-anslutning®.

Indikerar hur mycket av batteriladd-
ningen som aterstar.

- L 1]
» Fulladdat

Tom <=
Detta visas inte om Bluetooth® inte ar an-
sluten.

Aterstaende batteriladdning motsvarar inte
alltid den barbara spelarens laddningsniva.
Systemet saknar en laddningsfunktion.

Antenn for Bluetooth®-anslutning &ar
inbyggd i displayen. Indikeringen for
Bluetooth®-anslutningen kan véxla
till gul och systemet fungerar eventu-
ellt inte nar du anvdnder den béarbara
Bluetooth®-spelaren i foljande situatio-
ner.

e Den barbara spelaren ar dold fran dis-
playen (bakom satet eller i handskfack-
et eller konsolfacket).

e Den barbara spelaren vidror eller tacks
av material av metall.

Placera den barbara Bluetooth®-spelaren
pa en plats dar "bla” indikering visas.

Information om den bérbara spelaren re-
gistreras nar Bluetooth®-ljudanlaggningen
ansluts. Nar du Iamnar bilen bor du ta med
dig den barbara spelaren. (Se "e Ta bort en
barbar spelare” pa sidan 222.)
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(a) Ange en Bluetooth®-spelare

Om du vill anvdnda Bluetooth®-
ljudanlaggningen maste du registrera
din béarbara spelare i systemet. Nar du
har registrerat den kan du njuta av mu-
siken i bilens ljudanlaggning.

Hogst tva barbara spelare kan registreras.
Se instruktionsboken som medféljer din
barbara spelare betraffande anvandning
av den barbara spelaren.

1. Tryck pa knappen "MENU"”.

(TP Meny

Kndgerng  ROFTMC larm

2. Tryck pa ”Information”.

e bl Plurtnstt

e, Lilranir

A

1?:.]!

[Leguage|

Skt

3. Tryck pa ”Bluetooth*-installningar”
for att visa skarmen ”Audioinst BT”.
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4. Tryck pa ”"Registrera” for att ansluta

den barbara spelaren till systemet.

s Ansiut Blostooth-audio (_egua )
Aeradeed vielii] o it i lagligl aeh ddbiv

v -3

Sarribt wa b speling

Erfvetsnaimn . [CUEA
R

Ghiw i Brirshsd | birtai igrliie

5. Nar den héar skdrmen visas ska du
knappa in den I6senkod som visas
pa skarmen till den barbara spela-
ren.

Se instruktionsboken som medféljer din
barbara spelare betraffande anvandning
av den barbara spelaren

Tryck pa "Angra” om du vill avbryta re-
gistreringen.
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T Ansiut Bhestooth-sudio T Ansiut Bhestooth-sudio
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6. Nar anslutningen ar klar visas den  N&ar den har skarmen visas féljer du in-

har skdarmen. struktionerna pa skarmen for att forsoka
Du behdver inte registrera den barbara  a@nslutaigen.
zg::gin igen om du anvander samma INFORMATION

o [b6senkoden anvédnds for att re-
gistrera den bérbara spelaren i bi-
lens ljudanldggning. Du kan skapa
en egen lésenkod. (Se ”(c) Andra
ljudinstéliningar fér Bluetooth®”
pa sidan 218.)

e Pa bdrbara spelare som saknar
I6senkodsfunktion, t.ex. utan kon-
troller, ska du d@ndra systemets 16-
senkod till den bérbara spelarens
l6senkod.

(Se ”(c) Andra ljudinstéliningar fér
Bluetooth®” pa sidan 218.)

e Se dven instruktionsboken till den
bérbara spelaren betraffande upp-
gifter om spelarens I6senord.

*

. Bluetooth ar ett registrerat varumarke
som tillhér Bluetooth SIG. Inc.

213



LJUDANLAGGNING

e Ansluta barbar spelare

Den bérbara spelaren kan anslutas till
ljudanlaggningen automatiskt eller ma-
nuellt.

AUTOMATISKT

Nar du registrerar den barbara spelaren
aktiveras den automatiska anslutning-
en. Stall alltid in den i det har laget och
lat den barbara Bluetooth®-spelaren
vara i ett skick dar det gar att uppratta
en anslutning.

Modeller med elektroniskt las- och start-
system—

Nar startkontakten “ENGINE START
STOP” ar i radiolage eller i tandnings-
lage ansluts automatiskt den valda bar-
bara Bluetooth®-spelaren varpa resulta-
tet av anslutningen visas.

Den har skarmen visas forsta gangen den
barbara Bluetooth®-spelaren ansluts med-
an startkontakten "lENGINE START STOP”
ar i radiolage eller i tdndningslage.
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Modeller utan elektroniskt las- och start-
system—

Nar startkontakten ar i lage ACC eller
ON ansluts automatiskt den valda bar-
bara Bluetooth®-spelaren varpa resulta-
tet av anslutningen visas.

Den har skarmen visas nar den barbara
Bluetooth®-spelaren ansluts for forsta
gangen efter att startkontakten vridits till
lage ACC eller ON.

MANUELLT

Nir den automatiska Bluetooth®-
anslutningen ar ”Av”, maste du ansluta
Bluetooth® manuellt.

Tryck pa ”Anslut” nar du har aktiverat
Bluetooth®-anslutningen pa den barba-
ra spelaren.
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T Anslut Bluetooth-audio

Bavird mdest om det b Laghgt och shiert.

Bigetooth - ambutarg pkade
ket remn - A7

Nar anslutningen ar klar visas den har
skarmen. Du kan nu anvanda den barbara
Bluetooth®-spelaren.

Fran barbar spelare
& Anslut Bhestocth-sudio
Heredind padinl o det i laghgl ach 1Skl
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Nar du gor en anslutning fran den barbara
spelaren anvander du kont5rollerna pa
den barbara spelaren for att astadkomma
anslutningen.

Vid anslutning fran den barbara spelaren
visar du férst den har skarmen, "Anslut
Bluetooth*-audio”.

*

: Bluetooth ar ett registrerat varumarke
som tillhér Bluetooth SIG. Inc.

INFORMATION

Automatisk Bluetooth®-anslutning ar
inte alltid tillgdnglig for vissa bédrbara
spelare. | sa fall ska anslutningen gé-

ras manuellt.

e Ansluta Bluetooth®-ljudspelare pa
nytt

Modeller med elektroniskt las- och start-

system—

Om Bluetooth®-ljudanlaggning kopp-
las ur pa grund av dalig mottagning i
Bluetooth®-ndtet medan startkontak-
ten "ENGINE START STOP” ar i ra-
dioldge eller i tandningslage, kopplar
systemet automatiskt upp Bluetooth®-
ljudanlaggning igen. | sa fall visas inte
resultatet av anslutningen.

Modeller utan elektroniskt las- och start-
system—

Om Bluetooth®-ljudanldaggning kopplas
ur pa grund av dalig mottagning fran
Bluetooth®-natet nar startkontakten ar i
lage ACC eller ON, ateransluts automa-
tiskt Bluetooth®-ljudanlaggning. | sa fall
visas inte resultatet av anslutningen.

Om Bluetooth® kopplas ur avsiktligt, t.ex.
om du sténger av den barbara spelaren,
sker ingen automatisk anslutning. Anslut
den pa nytt pa foljande satt.

e Valj den barbara spelaren igen.
e Registrera den barbara spelaren.
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(b) Anvdnda Bluetooth®-spelare
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Tryck pa knappen "MODE” och pa ”BT”.
Skarmen ”Bluetooth*-audio” visas.

L]
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Beroende pa vilken barbar spelare som ar
ansluten till systemet ar inte alltid funktio-
ner sdsom visning av artistens namn eller
kontrollknapparna tillgangliga.

*

. Bluetooth &r ett registrerat varumarke
som tillhér Bluetooth SIG. Inc.
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e Spela upp Bluetooth®-ljud

5 [BhHTOLN
L ]
T .

Tryck pa "»” for att spela upp musiken.
Tryck pa "Il” for att pausa uppspelningen
av musiken.
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e Vilja en sarskild lat
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”# TRACK” eller "TRACK *”, knapp:
Anviénds for att ga direkt till en viss lat.

Tryck pa ”# TRACK” eller "TRACK *”
upprepade ganger tills dnskat latnummer
visas pa skarmen. Nar du slapper knappen
borjar spelaren att spela den valda laten
fran borjan.

Snabbspolning framat:

Tryck och hall knappen ”# TRACK?” for att
snabbspola spelaren framat. Nar du slap-
per knappen borjar uppspelningen igen
fran det laget.

Snabbspolning bakat:

Tryck och hall knappen "TRACK *” ned-
tryckt for att backa spelaren. Nar du slap-
per knappen bdrjar uppspelningen igen.

e Vilja ett sarskilt aloum

it ARAARABARAAAKE
asni BOBDBRBEDEDE

"ALBUMA”: Tryck pa knappen for att
viélja nasta album.

ALBUMY”: Tryck pa knappen for att
vilja foregaende album.
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e Ovriga funktioner

5 Bloizeih
% ]
-

it ARAARABARAAAKE

”RPT”: Anvand den har knappen for att
automatiskt spela laten som du lyssnar pa
igen.

Spela om en lat —

Tryck latt pa "RPT” medan laten spelas
upp.

"RPT” visas pa skarmen. Nar laten ar far-
digspelad spelas den automatiskt igen.
Tryck pa "RPT” en gang till for att koppla
ur funktionen.

”RAND”: Anvands for automatiskt och
slumpmassigt urval av latar pa det album
som du lyssnar pa.

Tryck latt pa "RAND” medan en lat spe-
las upp.

"RAND” visas pa skarmen. Systemet valjer
en lat pa det album som du fér narvarande
lyssnar pa. Tryck pa "RAND” en gang till
for att koppla ur funktionen.

INFORMATION

Beroende pa vilken typ av bédrbar spe-
lare som ansluts till systemet fung-

erar eventuellt inte vissa funktioner.
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(c) Andra Bluetooth®-ljudinstillningar
e Vailja en barbar spelare

Om du registrerar ytterligare en barbar
spelare kan valfri spelare véljas for an-
slutning.

(1) Information

el l”

1. Tryck pa ”Vilj barbar spelare” for att
visa skdarmen ”Valj barbar spelare”.

Du kan vilja fran hogst tva Bluetooth®
barbara spelare.

“tom” visas omingen barbar Bluetooth®-spelare
ar registrerad. Symbolen for Bluetooth® visas
nar du valjer den barbara spelaren.

T Valj birbar spelare

v bbb it 0 it 1

_n'q.-f_' n.._nq'r,:-_

i i1

e Soemation bivbur spelare

2. Vilj onskad barbar spelare och tryck
Pé "OK”.

Du kan registrera hogst tva barbara spe-

lare i systemet, men det gar bara att an-

vanda en i taget.
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e Visa information om barbara spelare

Du kan se information om den barbara
spelaren i systemet.

"Enhetsnamn”

......... Namnet pa den barbara
Bluetooth®-spelaren visas pa
skarmen. Du kan andra det till
valfritt namn.

"Adress for Bluetooth*-enhet”

......... Adressen som galler for syste-
met. Du kan inte andra adres-
sen.

"Anslutningsmetod”

......... Anslutningsmetoden kan vaxla
mellan “Fran fordonet” och
"Fran barbar spelare”.

*

. Bluetooth &r ett registrerat varumarke
som tillhér Bluetooth SIG. Inc.

T Valj barbar spelare

il b ipelice 071 et 10

—

l;‘-l,_

T i1

e Soemation bivbur spelare

1. Valj onskad barbar spelare och tryck
sedan pa ”Information barbar spe-
lare”.

% Information barbar spelare =

Inhet wramn Bl
i, 12r Bumaoth-enket

e
(NRTSH 1 TAEACE

Feden bt b splad

drslirngameiod

0K

2. Nar du har bekraftat, trycker du pa

e Andra enhetens namn

Du kan dndra namn pa en enhet. Om du
andrar namnet pa enheten andras inte
det namn som ar registrerat i din bar-
bara spelare.

% Information barbar spelare =

Inhet wramn Bl
i, 12r Bumaoth-enket

R
(NRTSH 1 TAEACE

Feden bt b splad

drslirngameiod
oK

1. Tryck pa ”Redigera”.
T Andra namn

L

@b Ay 08

Space

2. Registrera namnet med hjalp av bok-
stavsknapparna, tryck pa "OK”.
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e Andra anslutningsmetod
Du kan vélja anslutningsmetod.

Fran fordonet: Anslut ljudanlaggningen
till den barbara spelaren.

Fran barbar spelare: Anslut den barbara
spelaren till ljudanlaggningen.

T Information barbar spelare
linhet e Bl
Atinei e Busasth- enkal

Erskinngameisd

Vialj onskad anslutningsmetod ”Fran
fordonet” eller "Fran béarbar spelare”
och tryck pa "OK”.

INFORMATION

Om anslutningsmetoden stélls in pa
”Fran bédrbar spelare” kan ”Audioinst.

BT” (se sidan 214) inte viljas.

*

: Bluetooth ar ett registrerat varumarke
som tillhér Bluetooth SIG. Inc.
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e Visa instdllningar for Bluetooth®-
ljudanlaggning

Du kan se instéllningar for Bluetooth®-
ljudanlaggning i systemet.

"Enhetsnamn”
......... Namnet pa enheten i Bluetooth®-
natet. Det gar att andra.

"Lésenkod”

......... Lésenkoden nar du registrerar
din barbara ljudspelare i syste-
met. Du kan andra den till en ny
|I6senkod pa 4-8 siffror.

"Enhetens adress”

......... Adressen som galler for syste-
met. Den gar inte att &ndra. Om
du har registrerat tva Bluetooth®
barbara spelare med samma
enhetsnamn eller I6senkod sa
att du inte kan skilja dem at, kan
du anvanda dig av adressen.
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e Andra enhetens namn eller 16sen-
kod

Fg ki

e |h1|| Hlurtct-
e, Lilrangir
sprha [T

[Lgusge]

4. Skriv in en l6senkod pa 4-8 siffror.
Nar du trycker pa ” «€”, raderas den
1. Tryck pa ”Bluetooth*-instéllningar”. inskrivna siffran.

1;-:. Audicinst, BT 3 &)
Ehuriaath-dude: A Regasrers JLI{ o bt
Lebw, pama TR, | :'lr:'-;ru_'.
Lisenitd 305 || Bedgen ||
Enteeieron adness 20 | EFEES TIo

suosatils Sackming.. @ (& )

2. Tryck pa ”Redigera” vid ”Enhets-
namn” eller ”Lésenkod”.

3. Ange namnet med hjélp av bokstavs-
knapparna.

Du kan skriva in hogst 20 bokstaver.

*: Bluetooth ar ett registrerat varumarke
som tillhér Bluetooth SIG. Inc.
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o Aterstilla instéllningarna for

Bluetooth®-ljud
Du kan aterstalla installningarna.

q-:. Audioinst. BT e =

Huriath-lude Ly bt
Leheferurna [ Redpera ]
Lyt

20 | EFEES TR0

Erbnerd adis:

futnatnis BTt

1. Tryck pa ”Grundinst.” (”Grundin-
stéllning”).
S Audicinst. BT
Buristh-lude

Lebefsdma

2. Tryck pa ”Ja”.
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e Ta bort en béarbar spelare

[Lgusge]

. Tryck pa ”"Bluetooth*-instéallningar”.
o Audicinst, BT [Gnamai. )5
Huristh-lude

Iy bt

Lahetsama TCHTHA | Redagera |,

|éienitnd #,018

| Bedger ||

Enbwtfere adiss 20| EFEES TR0

futnatnis BTt

2. Tryck pa ”Ta bort” vid ”"Bluetooth*-
audio”.

Y& Tabort birbar spelase

Vil bdrbud i pslaie a8 1 Bewrl

1"

ET-1

3. Vilj den béarbara spelare som du vill
ta bort och tryck pa "OK”.
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— Anvandning av AUX

- Tabort barbar spelare Musik, som lagras pa kommersiella barba-
Wl bl ipelare 41 1 b ra ljudenheter, kan spelas upp genom att
enheterna ansluts till ljudanlaggningen.

— T —— | ™ — Nér portabla ljudenheten anvands tillsam-
mans med ljudanlaggningen ska du lasa

A\ boevniera bt sprlar instruktionerna till den barbara ljudenheten
I Nij noggrant och kontrollera att enheten &r
- helt kompatibel innan den anvands.
4. Tryck pa "Ja”. /1\ VARNING
*: Bluetooth &r ett registrerat varumarke | Placera den bérbara ljudenheten
som tillhdr Bluetooth SIG, Inc. pa en plats dar den inte stor ut-

I6sningen av nagon krockkudde.
Annars kan livshotande eller
svara skador uppsta pa grund av
att krockkudden inte kan fungera
som den ska, eller om den barbara
ljudenheten kastas omkring i ku-
pén vid utléosning av krockkudde.
Se bilens instruktionsbok for yt-
terligare information om punkterna
dar krockkuddarna kan utlosas.

e Undvik att placera den barbara
ljudenheten pa en plats dar den
kan stora korningen, eller sdkra
den tillfalligt pa en plats dar den
inte stor kérningen. Detta kan hin-
dra korningen eller leda till trafiko-
lyckor.
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(a) Ansluta (koppla bort) barbara ljuden-
heter

s UL
Kontrollera att den barba-
ra ljudenheten ar avstangd.

Kontrollera att ljudlaget ar instéllt i an-
nat lage @an AUX, eller att ljudanlagg-
ningen ar avstangd.

Anslut (eller koppla bort) AUX-ingang-
en.

INFORMATION

OBSERVERA

e Se till att du inte fastnar med héan-
derna i AUX-ingangen.

e Du ska inte ansluta, anvdnda eller
koppla bort den bérbara ljudenhe-
ten under koérning.

e Foérvara inte barbara ljudenheter
i direkt solsken nédr de inte an-

védnds.
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Om du kopplar bort eller ansluter
den béarbara ljudenheten i AUX-
lage kan det leda till ljudférvrdang-
ning eller skador pa hégtalaren.
Kontrollera alltid att strémmen till
ljudanldggningen é&r avstédngd, el-
ler d@ndra till annat ldge foére bort-
koppling eller anslutning.

Om du é&ndrar den bérbara ljuden-
hetens strémférsérjning medan i
AUX-ldge kan det leda till ljudfér-
vrdngning eller skador pa hégtala-
ren. Kontrollera alltid att strémmen
till ljudanldggningen &r avstdngd,
eller dndra till annat lage innan du
dndrar den bdérbara ljudenhetens
stromférsérjning.

Observera att ljudvolymens niva
kan variera beroende pa nivan hos
den anslutna enheten.

Om volymen justeras i AUX-ldge
kan den lagras som volymnivan fér
AUX-ldge. Den lagrade volymnivan
atergar till grundinstéallningen om
den bérbara Iljudenheten kopplas
bort.

Nér du anvénder en bérbar ljuden-
het som é&r ansluten till eluttaget el-
ler cigarettdndaren kan oljud upp-
sta vid uppspelning.

I séa fall ska du anvdnda strémkéllan
(batteriet) pa den bérbara ljudenhe-
ten.
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(b) Anvéanda en barbar ljudenhet

1. Satt pa den béarbara ljudenheten och
spela upp musiken.

Se instruktionsboken som levererades
med den barbara ljudenheten for ytterli-
gare information.

(TP Lige
uA'IuéuA'w oO-P-

co CDCH

[ e g v g e e
BT 0 "] Al

2. Tryck pa knappen "MODE” och pa
”AUX”. ”AUX-skdrmen visas.

Uppspelningen fran den barbara ljudenhe-
ten hors genom hogtalarna.

— Anvandning av iPod

Denna funktion kan endast anvandas om
en anslutningskabel (tillbehdr) till iPod ar
ansluten.

Musikfiler fran iPod kan spelas upp om du
ansluter din iPod till ljudanlaggningen. Du
kan ocksa vaélja latar fran spellistan och
andra ljudanlaggningens shuffle-lage.

Detta system stdder endast en iPod med
anslutningsingang for docka.

For ytterligare information, se instruktions-
boken till din iPod.
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(a) Ansluta eller koppla bort din iPod
e Ansluta din iPod

o
o
o k Dockanslutning, ingang
"l-l'---:"‘-
G L
ol 2
" Dockanslutning
il. = 4'.-'_
A — 1]
iPod e | = |
anslutningskabel iPod-adapter o4y

Anslut din iPod med dockanslutningen.

Koppla bort alla tillbehér till iPod, utom
fiarrkontrollen.

Sa snart iPod ar ansluten satts stromtillfor-
seln automatiskt pa.
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e Koppla bort din iPod

l Dockanslutning
SDEDR

Tryck ihop sidorna pa dockanslutning-
en i pilarnas riktning ovan, for att kopp-
la bort din iPod.
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OBSERVERA

INFORMATION

Ingen kompensation kan ldamnas
for forlorade data, @ven om iPod-
data forloras vid anslutning till
ljudanlaggningen.

iPod kan blir skev, fdargen kan fér-
dndras och den kan skadas pa
grund av hetta om den far ligga i di-
rekt solsken under ldngre perioder.
Férvara den inte i direkt solsken
nédr den inte anvénds.

Fést iPod pa sédkert sétt ndr den
anvénds. Lat in din iPod falla pa
golvet sa att den kan fastna under
bromspedalen eller gaspedalen.

Ett ljud kan héras om du kopplar
bort din iPod under uppspelning.

Kontrollera att din iPod stéds av
ljudanlaggningen. Se ”iPods som
stéds av systemet” (sidan 233)
med en lista éver iPods som kan
anvéndas.

Systemet véxlar inte automatiskt
till iPod-ldge om ljudanldggningen
och iPod é&r anslutna.

”TOYOTA” visas vid iPod nér den
ar ansluten till ljudanldggningen.
Observera att din iPod inte kan an-
vidndas medan "TOYOTA” visas.

Om din iPod &r ansluten till ljudan-
laggningen utan att strommen é&r
paslagen sa visas inte, "TOYOTA”
men markeringen “Charging com-
plete” kan istéllet visas. | sa fall
ska du trycka pa vilken knapp som
helst pa din iPod sa att "TOYOTA”
visas.

Modeller med elektroniskt las- och
startsystem—

Medan startkontakten ”“ENGINE
START STOP” ér i radioldge eller
tdndningsldge laddas batteriet till
den anslutna iPod.

Modeller utan elektroniskt las- och
startsystem—

Medan startkontakten ér i ldge ACC
eller ON laddas batteriet till den an-
slutna iPod.

Ordningsféljden for latarna pa
spellistan som visas i ljudanldgg-
ningen kan skilja sig fran din iPod
ndr den ansluts till systemet.

Om din iPod inte fungerar ska du
koppla bort och dérefter ansluta
den efter att du aterstéllt systemet.
Se instruktionsboken till din iPod
betrédffande anvisningar fér ater-
stallningsmetoden.
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Ibland visas namn pa videofiler i
spellistan o6ver latar, men det finns
inget stod for uppspelning av vi-
deofiler.

Sa linge iPod ér ansluten till ljud-
anldggningen kan sjélva iPod inte
séttas pa eller stingas av.

Modeller med elektroniskt las- och
startsystem—

Den anslutna iPod stings av tva
minuter efter att motorn stdngts
av med startkontakten "ENGINE
START STOP”.

Modeller utan elektroniskt las- och
startsystem—

Den anslutna iPod stdngs av cirka
tva minuter efter att startkontakten
vridits till lige LOCK.
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(b) Anvénda din iPod
(T Lige
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Tryck pa knappen "MODE” och pa ”iPod”.
”iPod”-skdrmen visas.



LJUDANLAGGNING

e Uppspelning med din iPod INFORMATION

e Beroende pa antalet musikfiler
som dr lagrade péa din iPod, och
programvaruversionen, kan det
hédnda att systemet inte reagerar
omedelbart eller fungerar ordent-
ligt ndr du anvénder funktioner pa
funktionsskdrmen.

e ”OKto disconnect.”, visas pa iPod-

enheten. For att skydda din iPod
Tryck pa "»" for att spela upp musiken. rekommenderas dock att dockan-
Tryck pa "Il” for att pausa uppspelningen. slutningen inte kopplas bort med-
an musik spelas upp.

o Modeller med elektroniskt las- och
startsystem—
Om systemet inte fungerar som
det ska, koppla bort din iPod fran
dockanslutningen och sting se-
dan av motorn med startkontakten
"ENGINE START STOP”. Sting
av din iPod och sétt pa den igen.
Tryck startkontakten “ENGINE
START STOP” till radioldge eller
tdndningslédge igen, anslut dérefter
iPod till dockanslutningen igen.
Modeller utan elektroniskt las- och
startsystem—
Om systemet inte fungerar som
det ska, koppla bort din iPod fran
dockanslutningen och sting se-
dan av motorn med startkontakten.
Stidng av din iPod och sétt pa den
igen. Vrid startkontakten till lage
ACC eller ON igen, anslut dérefter
iPod till dockanslutningen igen.

e Du kan inte anvanda iPod Equalizer
pa produkter. Vi rekommenderar
att du stéller in iPod Equalizer pa
avstédngt ldge innan iPod ansluts
till denna enhet.
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e Vilja en sarskild musikfil
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”# TRACK” eller "TRACK “#”-knapp/’»»”
eller "« «”: Dessa knappar anvands for att ga
direkt till ett visst ljudspar. Tryck pa ”# TRACK”
eller "TRACK *“#”-knapp eller tryck pa "»»”
eller "4« tills dnskat sparnummer visas pa
skarmen. Nar du har anvant knappen eller
skarmen borjar spelaren spela upp det valda
sparet fran borjan.

Snabbspolning framat: Tryck och hall
knappen "+ TRACK”-knapp eller fortsatt
att trycka pa "»»” for att snabbspola spe-
laren framat. Nar du slapper knappen bor-
jar uppspelningen igen fran det laget.

Snabbspolning bakat: Tryck och hall
knappen "TRACK *#” -knapp eller fortsatt
att trycka pa "« «€” for att backa spelaren.
Nar du slapper knappen bdrjar uppspel-
ningen igen.
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S iPod
L BEST LTS

"TRACKLIST”: Nardu trycker pa”TRACK
LIST” visas listan pa filer i vilka musikfiler
spelas upp for narvarande.

Musikfilen som spelas for ftillfallet visas
Overst.

Tryck pa en musikfil for att spela upp vald
fil.
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e Soka efter onskad musikfil fran me-
nyn Music

Den 6nskade musikfilen kan s6kas genom
att visa sparspellistan fran Music menu.

1. Tryck pa "MENU”.

Tryck pa "TOP” for att aterga till funktions-
skarmen till iPod.

2. Tryck pa onskat ldge pa skdrmen
Music menu.

Skarmen som visas vid steg ”4.” visas nar
”Songs” har valts.

e W g |
(= y(Tor)

[
) (R)

[ Mo scssntivach

3. Tryck pa onskad lista pa skdarmen
med lageslista.

Tryck pa ”Play” for att spela upp den for-

sta musikfilen pa den valda listan.

Tryck pa ”ALL” for att valja samtliga listor

som visas.

Om det finns minst fem listor, tryck pa
0. © cller €. € for att andra listan.
Tryck pa =R for att aterga till forega-
ende niva.

e W g |
(&= y(Tor)

4. Tryck pa relevant knapp pa pekskar-
men for att vélja den musikfil som
ska spelas upp.

Bdrja uppspelning.
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o Soka efter 6nskade musikfiler from W u
direkt lige. o ifod

Uppspelade musikfiler kan andras i olika
individuella lagen.

1. Tryck pa "DIRECT”.

W BT MLECRONS

Tryck pa "TOP” for att aterga till funktions-
skarmen till iPod.

3. Tryckpa”A” eller”Vv”,

”A”: Tryck for att valja nasta lista (musikfi-
ler i 1dge Songs).

"V”: Tryck for att valja foregaende lista
(musikfiler i lage Songs).

INFORMATION

Né&r musikfiler spelas upp fran "Music
menu” lamnar systemet det direkta
laget.

2. Tryck pa valt lage pa skdarmen
”Direct play”.
Funktionsskarmen till iPod visas.

Laget andras till valt lage och den forsta
musikfilen spelas upp.

”Playlist”: Spelar upp iPod spellista.
”Songs”: Spelar upp alla sanger.
”Artists”: Spelar upp artistlistan.
”Genres”: Spelar upp genrelistan.
”Albums”: Spelar upp albumlistan.

”Composers”: Spelar upp kompositorlis-
tan.
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e Ovriga funktioner

INFORMATION

Om din iPod kopplas bort medan
"RPT”, ”"TRACK RANDOM?”, eller
"ALBUM RANDOM?” éar instéllda véx-
lar iPod till upprepning eller slump-
massig instéllning.

T ifed i 1423+ CHAE)

"' BT SELECTIONS
T

" x
& meh k‘ﬁtl"':n

gt by Pod z .:I

_,;‘LL - (T T (o ) (Comicr mn‘:
L_J@@{:J

"RPT”: Upprepar uppspelning av den ak-
tuella laten.

Nar den aktuella laten ar slut bérjar upp-
spelningen igen automatiskt fran bdrjan
av samma lat. Tryck igen pa ”RPT” for att
stdnga av funktionen.

Lyssna pa latarna pa den aktuella spel-
listan i slumpmassig ordning —

Tryck pa "TRACK RANDOM”.

Systemet valjer en musikfil i den spellista
som du fér narvarande lyssnar pa. Tryck
pa "TRACK RANDOM?” igen for att stdnga
av funktionen.

Lyssna till album i slumpmaéssig ord-
ning —

Tryck pa ”’ALBUM RANDOM”.

Du kan lyssna pé album i slumpmassig

ordning. Musikfiler i album spelas dock
upp fran den férsta musikfilen.

Tryck pa ”ALBUM RANDOM?” igen for att
sténga av funktionen.

e iPods som stods av systemet

Féljande iPods kan anvéndas tillsammans
med ljudanlaggningen. Eventuellt gar det
inte att anvanda din iPod, det beror pa
dess utférande.

iPod-

4:e generationen, 5:e generationen

iPod photo-

iPod nano-
1:a generationen, 2:a generationen, 3:e
generationen

iPod classic-
iPod touch-

INFORMATION

e jPod® éar ett varumérke som tillhor
Apple Computer Inc., och som ar
registrerat i USA och andra ldnder.

e Anvédndning av iPod-enheter é&r
godkédnd for kopiering och upp-
spelning av material som inte har
copyright eller material for vilket
kopiering och uppspelning dr god-
kédnd fér personligt bruk av indivi-
der. Brott mot copyright é&r forbju-
det enligt lag.

e Stod éar inte tillgdngligt for iPod
photo display-funktion eller video
display-funktion.
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Fjarrkontroller till
ljudanlaggningen —
— Kontroller pa ratten

E£813VHNIA

Vissa funktioner i ljudanlaggningen kan
styras via kontrollerna pa ratten.
Beskrivningar av kontroller och funktioner
finns pa féljande sidor.

m Reglage for ljudkontroll
l!h” ”"H'I” knappar
"MODE?”, knapp
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|I| Volymkontroll

Tryck pa ”+”-sidan for att 6ka ljudvolymen. Vo-
lymen okar sa lange du trycker pa knappen.
Tryck pa ”-” for att minska ljudvolymen. Voly-
men minskar sa lange du trycker pa knappen.

VA "% knappar

Radio

Valja snabbvalsstation:

Tryck latt pa ” och slapp den #” eller "
knappen. Tryck en gang till for att fortsatta till
nasta snabbvalsstation.

Soka efter en station:

Tryck och hall knappen ”#” eller "% ned-
tryckt tills du hor en ljudsignal. Tryck en gang till
for att fortsatta till nasta station. Om du trycker
pa antingen ”#” eller "% i sdklage avslutas
soklaget.

CD-spelare, Bluetooth®-ljudanldaggning och
SD/USB-spelare

Med den héar knappen kan du ga framat eller
bakat till andra latar eller filer.

Vélja en viss lat eller en viss fil:

Tryck Iatt pa och slapp den 77 eller "% tills
laten eller filen du vill spela upp ar installd. Om
du vill g4 tillbaka till bérjan av den lat eller fil
som du lyssnar pa trycker du latt en gang pa
”"H'I”.

MP3/WMA-skiva, SD-minneskort och USB-
minne —

Vaélja 6nskad mapp:

Tryck och hall knappen ”#” eller " sidan
pa knappen nedtryckt tills du hor en ljudsignal.
Upprepa detta tills mappen som du vill lyssna
pa ar installd.

”MODE”, knapp

Varje gang som du trycker pa "MODE” andras
aktuellt 1age for ljudanlaggningen.

Tryck pa "MODE” om du vill sla pa ljudanlagg-
ningen.

Du stanger av ljudanlaggningen genom att hal-
la "MODE?” intryckt tills du hor en ljudsignal.
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Rad och anvisningar for ljud-
anlaggningen

OBSERVERA

For att undvika skador pa ljudanlédgg-

ningen:

e Var forsiktig sa att du inte spiller
drycker pa ljudanldggningen.

e Du far inte sétta in annat dn en
lamplig skiva i CD-spelaren.

e Vid anvédndning av mobiltelefon
inne i eller i ndrheten av bilen kan
det uppsta vissa stérningar i hég-
talarna. Det betyder dock inte att

det dr fel pa anldggningen.

Radiomottagning

Problem med radiomottagningen innebar
vanligtvis inte att det &r nagot fel pa radion
— det ar bara ett resultat av férutsattning-
arna utanfor bilen.

Nara byggnader och i olandig terrang kan
FM-mottagningen bli stord. Kraftledningar
och telefonledningar kan stéra AM-signa-
lerna. Radiosignaler har dessutom begran-
sad rackvidd och ju langre bort du befinner
dig fran en station, desto svagare blir sig-
nalen. Forutsattningarna for mottagningen
varierar ocksa hela tiden nar bilen ror pa
sig.

Nedan foljer nagra vanliga mottagnings-
problem som vanligtvis inte tyder pa att det
ar nagot fel pa radion:

FM

Stationer forsvinner eller flyttar pa sig
— Den effektiva rackvidden pa FM-bandet
ar cirka 40 km. Utanfor det omradet kan
stationerna bdrja héras sédmre och slutli-
gen forsvinna, vilket 6kar med avstandet
fran radiosandaren. Ofta forvrangs ocksa
ljudet.

Flervagsutbredning — FM-signaler ar
reflekterande, vilket goér det mgjligt for tva
signaler att na bilens antenn samtidigt. Om
det intraffar tar signalerna ut varandra och
mottagningen kan tillfalligt fladdra eller for-
svinna.

Statik och fluktuering — Detta uppstar
nar signaler blockeras av byggnader, trad
eller andra stora féremal. Du kan minska
stérningarna genom att 6ka bastonerna.

Stationsbyte — Om FM-signalen som du
lyssnar pa bryts eller forsvagas och det
finns en annan stark station i narheten pa
FM-bandet kan din radio anvanda denna
andra station tills den ursprungliga signa-
len kan aterupptas.

AM

Fading — AM-sandningar reflekteras av
den oOvre atmosfaren — sarskilt pa nat-
ten. De reflekterade signalerna kan stora
de som tas emot direkt frén radiostationen,
vilket gor att ljudet fran radiostationen om-
vaxlande blir starkt respektive svagt.

Stationsstorning — Nar en reflekterad
signal och en signal som kommer direkt
fran en radiostation har sa gott som sam-
ma frekvens kan de stdra varandra och
gora det svart att hora sandningen.

Atmosfariska storningar — AM-sand-
ningarna paverkas av externa stornings-
kallor, t.ex. hégspanningsledningar, blixt-
nedslag och elmotorer. Detta medfor
storningar.
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MP3-/WMA-filer

MP3 (MPEG Audio Layer 3) och WMA
(Windows Media Audio) ar standardfor-
mat fér komprimering av ljud.
MP3-/WMA-spelaren kan spela upp
MP3- och WMA-filer pa CD-ROM-,
CD-R- och CD-RW-skivor.

Enheten kan anvandas for att spela upp
inspelningar som ar kompatibla med
ISO 9660 niva 1 och 2 med filsystemet
Romeo and Joliet.

SD/USB-spelaren kan spela upp MP3-
och WMA-filer pa SD-minneskort och
USB-minne.

Nar du namnger en MP3- eller WMA-
fil ska du lagga till ratt filnamnstillagg
(.mp3 eller .wma).

MP3-/WMA-spelaren och SD/USB-spe-
laren spelar upp filer med filnamnstillag-
gen .mp3 och .wma som MP3- respek-
tive WMA-filer. Du kan forhindra brus
och fel vid uppspelningen genom att
anvanda ratt filnamnstillagg.

Spelaren kan endast spela upp den
forsta sessionen pa CD-skivor for flera
sessioner.

MP3-filer &r kompatibla med ID3-koder
i version 1.0, version 1.1, version 2.2
och version 2.3 . Enheten kan inte visa
skivans, SD-minneskortets och USB-
minnets titel, latens titel och artistens
namn i andra format.

WMA-filer kan innehalla en WMA-kod
som anvands pa samma satt som en
ID3-kod. WMA-koder innehaller infor-
mation om t.ex. latens titel och artistens
namn.

Forstarkarfunktionen ar endast tillgang-
lig vid uppspelning av MP3-/WMA-filer
som ar inspelade med 32; 44,1 och
48 kHz. (Systemet kan spela upp MP3-
filer med samplingsfrekvenser pa 16;
22,05, och 24 kHz. Forstarkarfunktio-
nen ar dock inte tillganglig for filer som
ar inspelade med dessa frekvenser.)

236

Ljudkvaliteten pa MP3-/WMA-filer forbatt-
ras i allmanhet ju hdgre bithastigheten ar.
Skivor, SD-minneskort och USB-minnen
som spelas in med en bithastighet pa
minst 128 kbit/s rekommenderas for att
uppna en rimlig ljudkvalitet.
Bithastigheter som gar att spela upp
MP3-filer:

MPEG1 LAYER3—64 till 320 kbit/s
MPEG2 LSF LAYER3—#64 till 160 kbit/s
WMA-filer:

version 7, 8 CBR—48 till 192 kbps
version 9 CBR—48 till 320 kbps
MP3-/WMA-spelaren spelar inte upp
MP3-/WMA-filer fran skivor som har spe-
lats in via Overforing av datapaket, vilket
aven kallas "packet write” (UDF-format).
Skivor bor spelas in med programvara
for “pre-mastering” i stallet for program-
varor som sparar datapaket.
Uppspelningslistor av typen m3u &r inte
kompatibla med spelaren.

Formaten MP3i (MP3 interactive) och
MP3PRO ar inte kompatibla med spe-
laren.

MP3-spelaren ar kompatibel med VBR
(Variable Bit Rate).

Nar du spelar upp filer som har spelats in
som VBR-filer visas inte uppspelningsti-
den korrekt nar du snabbspolar framat
eller bakat.

Det gar inte att kontrollera mappar som
inte innehaller MP3-/WMA-filer.
MP3-/WMA-filer i mappar, som ar upp
till atta nivaer djupa, kan spelas upp.
Det kan dock drdja innan uppspelning-
en boérjar om du anvander skivor med
manga mappnivaer. Av den anledning-
en rekommenderar vi att du inte skapar
skivor, SD-minneskort och USB-minnen
med fler an tvd mappnivaer.

Det gar att spela upp hogst 255 map-
par eller 999 filer pa samma skiva, SD-
minneskort och USB-minne.



LJUDANLAGGNING

—__ 001.mp3
— 002.wma
Mapp 1
003.mp3
Mapp 2
. 004.mp3
005.wma
Mapp 3
006.mp3

0

e En CD-skiva, SD-minneskort och USB-
minne med den struktur som visas till
vanster spelas upp i féljande ordning:

DT mpd . MIZwmA.. g [OR MR

CD-R- och CD-RW-skivor

Det gar inte att spela upp CD-R-/CD-
RW-skivor som inte har genomgatt na-
gon slutprocess (en process som gor att
skivorna kan spelas upp pa en vanlig
CD-spelare).

Det gar eventuellt inte att spela upp
CD-R-/CD-RW-skivor som har spelats
in pa en CD-brannare eller dator bero-
ende pa skivans egenskaper, repor eller
smuts pa skivan eller smuts, kondens,
etc. pa glasskivan i enheten.

Det gar eventuellt inte att spela upp ski-
vor som har spelats in pa en dator be-
roende pa installningarna i programmet
och datormiljon. Spela in i ratt format.
(Mer information om detta kan du fa fran
tillverkaren av programmet.)

CD-R-/CD-RW-skivor kan skadas av di-
rekt solljus, hdga temperatur och andra
lagringsférhallanden. Det gar eventuellt
inte att spela upp vissa skadade skivor i
enheten.

Om du satter in en CD-RW-skiva i
MP3-/WMA-spelaren tar det langre tid
for uppspelningen att komma igang an
pa en vanlig CD- eller CD-R-skiva.
Inspelningar pa CD-R/CD-RW kan inte
spelas upp med systemet DDCD (Dou-
ble Density CD).
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Skotsel av CD-spelare och skivor CD-spelare

e Spelaren ar endast avsedd for 12 cm- . -
skivor. ﬂ[@ﬁ ﬁﬂ:jﬁ

e Extremt hég temperatur kan gora att S -
CD-spelaren inte fungerar. Anvand luft-  |Ljud-CD-skivor _ )
konditioneringen under varma dagar for 1S ’{" Sk
att kyla ner bilen innan du lyssnar pa en e Bl e
skiva.

e \/id kdrning pa gropiga vagar eller vid vi-
brationer av andra orsaker kan CD-spe-

laren hoppa dver ett parti pa skivan e Anvand endast skivor med den mark-

ning som bilden visar. Féljande produk-

e Fukt i CD-spelaren kan leda till att det ter gar eventuellt inte att spela upp i CD-
inte hors nagot ljud, trots att CD-spe- spelaren.

laren tycks fungera som vanligt. Ta i SAC

sa fall ut skivorna ur CD-spelaren och ACD

vanta tills fukten har avdunstat. dtS'QD_
Kopieringsskyddad CD

/1 VARNING

CD-spelaren arbetar med en osynlig
laserstrale som kan vara skadlig om
den riktas ut ur spelaren. Anvand CD-
spelaren pa ratt satt.
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O

BESATY

(@

EEE#Dﬂ

» Transparenta/genomskinliga skivor

BESAID

» Skivor av lag kvalitet

» Skivor med etiketter

OBSERVERA

e Anvénd inte skivor med avvikande
form, transparenta/genomskinliga
skivor, skivor av lag kvalitet eller
med etiketter, som bilderna visar.
Sadana skivor kan skada spelaren
eller véxlaren, och ibland gar det
inte att mata ut dem.

e Detta system d&r inte avsett for
dubbla skivor. Spelaren kan skadas
om dubbla skivor anvénds.
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GESA12 GESA1I

» Ratt » Fel Rengoéring av skivor: Torka av skivan
med ren och mjuk luddfri trasa, latt fuktad
i vatten. Torka inifran centrum och rakt ut

och bdj dem inte. Undvik att sétta fing- (torka inte i en cirkel). Anvand inte vanliga

eravtryck pa dem, sarskilt pa den blanka rengoringsmedel eller antistatmedel for vi-
sidan. nylskivor.

e Hantera skivorna varsamt, sarskilt nar
du satter in dem. Ta endast i kanterna

e Smuts, repor, hal och andra skador, lik-
som skeva och bojda skivor kan gora att
CD-spelaren antingen hoppar over ett
visst parti eller spelar upp samma parti
gang pa gang. (Hall skivan mot ljuset
for att se om det finns nagra skador pa
den.)

e Ta ut skivorna ur CD-spelaren nar du
inte lyssnar pa dem. Forvara dem i fo-
dralen sa att de skyddas mot damm,
varme och direkt solljus.
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Filer i ett USB-minne/SD-minneskort

Om det finns manga andra filer an MP3- el-
ler WMA-filer i USB-minnet/SD-minneskor-
tet, kan det ta tid att soka efter en MP3- eller
WMA-fil, vilket kan ha en negativ inverkan
pa enhetens drift. (Rekommendationen ar
att inga andra filer &n .mp3 och .wma lag-
ras pa dessa minnesenheter.)

USB-minnen med externa stromkallor

Modeller med elektroniskt las- och start-
system —

USB-minnen med externa stromkallor, t.ex.
USB-ljudenheter, kanns eventuellt inte
igen pa korrekt satt aven om startkontak-
ten "ENGINE START STOP” ar i radiolage
eller tandningslage. | sa fall ska du trycka
startkontakten "ENGINE START STOP” till
radiolage eller tandningslage igen, eller ta
bort USB-minnet och déarefter satta in det
igen.

Modeller utan elektroniskt las- och start-
system —

USB-minnen med externa stromkallor,
t.ex. USB-ljudenheter, kanns eventuellt
inte igen pa korrekt satt aven om startkon-
takten ar i lage "ACC” eller "ON”. | sa fall
ska du vrida startkontakten till l1age "ACC”
eller "ON” igen, eller ta bort USB-minnet
och darefter satta in det igen.

241




LJUDANLAGGNING

USB-minne

| nedanstaende tabell visas testade USB-minnen. Beroende pa utférandet kan eventuellt
inte USB-minnet fungera pa ratt satt.

Modell Tillverkare Serienummer Kapacitet
JetFlash V30 1GB Transcend 505024-2172 1GB
JetFlash V10 8GB Transcend 201061-2998 8GB
DataTraveler 1GB Kingston EC08610-3475122 1GB
DataTraveler 8GB Kingston CC12823-00039574 8GB

attache 2GB PNY TECHNOLO- 8E80-0009 2GB
GIES
POCKETBIT MINI SONY 07718BBCB 1GB
1GB
POCKETBIT MINI

512MB SONY 08214BCCV 512MB

USB FLASH ME-
MORY 1GB TOSHIBA 7441H910168NM8N 1GB
Swivel Flash Drive Imation 8E80-0014 8GB
8GB
Swivel Flash Drive .
256MB Imation 8E80-0016 256MB
USB Drive 4GB Verbatim 07070406604G088058AA 4GB
Cruzer Contour San Disk 8E80-0020 8GB
8GB
Cruzer Micro .
512MB (White) San Disk 8E80-0021 512MB
USB Drive 2GB Verbatim 07071706602G030669AA 2GB
USB 2GB extrememory 8E80-0024 2GB
POCKETBIT 16GB SONY 08529EDCB 16GB
USB Drive 2GB CORSAIR 8E80-0027 8GB
Jump Drive Light- Lexar 8E80-0029 2GB
ning 2GB
Flash Drive 1GB EMTEC 8E80-0031 1GB
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BEGREPP
Packet write—

"Packet write” ar ett allmant begrepp som
beskriver processen att skriva data till en
CD-R-skiva pa samma satt som data skrivs
till en diskett eller harddisk.

ID3 Tag—

ID3-koder anvands for att spara informa-
tion om en lat i en MP3-fil. Den har infor-
mationen kan innehalla sparets titel, ar-
tistens namn, skivans titel, musikgenren,
tillverkningsaret, kommentarer och andra
data. Innehallet kan redigeras fritt i ett pro-
gram med funktioner for redigering av ID3-
koder. Koderna ar begransade till ett visst
antal tecken, men informationen kan visas
nar laten spelas upp.

WMA-kod—

WMA-filer kan innehalla en WMA-kod som
anvands pa samma satt som en ID3-kod.
WMA-koder innehaller information om t.ex.
latens titel och artistens namn.

ISO 9660-format—

Det har ar den internationella standarden
for formatering av CD-ROM-mappar och
-filer. Det finns tva nivaer av 1ISO 9660-
formatet.

Niva 1:

Filnamnet ar i 8.3 formatet (atta tecken for
filnamnet och tre tecken for filnamnstillag-
get). Filnamnen maste besta av stora bok-
staver och siffror pa totalt en byte. Symbo-

len ”_” far ocksa anvandas.)

Niva 2:

Filnamnet far innehalla hogst 31 tecken
(inklusive avgransaren ”.” och filnamnstil-
lagget). Varje mapp maste innehalla farre
an atta nivaer.

m3u—

Uppspelningslistor som skapas med hjalp
av programvaran "WINAMP” har filnamns-
tillagget (.m3u).

MP3—

MP3 ar en standard fér komprimering av
ljud som har faststéllts av en arbetsgrupp
(MPEG) som tillhér 1SO (International
Standard Organization). MP3 komprimerar
ljuddata till ungefar en tiondel av storleken
pa vanliga skivor.

WMA—

WMA (Windows Media Audio) ar ett for-
mat fér komprimering av ljud som har ut-
vecklats av Microsoft. Det anvands for att
komprimera filer till ett mindre format &n
MP3-filer. Avkodningsformatet fér WMA-
filer finns i version 7, 8, och 9.
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*: | forekommande fall
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Parkeringsassistans-
systemets backkamera

Monitorn till backkameran hjélper fora-
ren backa genom att visa bilder bakom
bilen under backningen. Hoéger och
vanster som visas pa skarmen motsva-
rar hoger och vanster i den invdndiga
backspegeln.

Modeller med elektroniskt las- och
startsystem—

En bild av omradet bakom bilen kan vi-
sas om vaxelspaken fors till lage "R”
medan startkontakten JENGINE START
STOP” ar i tindningsléage.

Modeller utan elektroniskt las- och
startsystem—

En bild av omradet bakom bilen kan vi-
sas om vaxelspaken fors till lage "R”
medan startkontakten ar i lage ON.

Om du flyttar vaxelspaken fran "R” atergar
skarmen till féregaende visning. Nar en
annan funktion i navigationssystemet an-
vands visas en annan skarmbild.

Systemet for parkeringsassistans ar en
funktion som ska bista féraren nar bilen
backas. Du ska sjalv kontrollera bakom
bilen och pa alla sidor nar du ska backa
bilen.
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/I VARNING

Forlita dig aldrig helt pa backkam-
eran nar du backar. Kontrollera all-
tid att den avsedda strackan ar fri.

Anvand gott omdéme pa samma
satt som nar du backar vilken bil
som helst.

Titta aldrig bara pa skdarmen nar
du backar bilen. Bilden pa skar-
men kan skilja sig fran den verkliga
situationen. Visade avstand mel-
lan féremal och plana ytor skiljer
sig fran verkliga avstand. Om du
bara tittar pa skidrmen medan du
backar kan du koéra pa en bil el-
ler ett foremal. Kontrollera bakom
bilen och pa alla sidor nar du ska
backa. Kontrollera bade direkt och
med hjalp av backspeglarna innan
du fortsatter.

Anvéand inte systemet om bakluck-
an inte ar helt stangd.

Om bilens bakvagn blivit skadad
kan kamerans lage och vinkel bli
skev. Lat en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kon-
trollera kamerans placering och
monteringsvinkel.

Kameran har en vattentat kon-
struktion och darfor ska du varken
ta bort den, ta isar den eller gora
nagra anpassningar av den. Det
kan orsaka fel i systemet.

Vid kraftiga temperaturvaxlingar,
t.ex. om du haéller hett vatten pa
bilen vid tvatt i kallt vader, kan sys-
temet visa felaktiga varden.
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e Om kameralinsen blir smutsig kan e Omradet som visas pa bildskarmen

den inte 6verfora en korrekt bild. Bilden som visas pa skarmen ar i unge-
Om du far vatten, sné eller lera pa | far ratt niva.

kameralinsen ska du skoélja med
vatten och torka med en mjuk trasa.
Om linsen ar mycket smutsig kan
du tvitta den med milt rengorings-
medel och skélja val.

e Se till att inget organiskt I6snings-
medel, bilvax, fonsterputs eller
glasbeldggning fastnar pa kamer-
an. Torka i sa fall bort det snarast
moijligt.

e Den visade bilden kan bli svag eller ETO1YHMI
morkare, och rorliga bilder kan bli
skeva eller otydliga vid lag utetem-
peratur. Kontrollera darféor omgiv-
ningen med egna dégon. Kontrol-
lera bakom bilen och pa alla sidor
nar du ska backa. Kontrollera bade
direkt och med hjalp av backspe-
glarna innan du fortsatter.

Systemet ska inte anvandas i foljande
fall:

e Pa isiga eller hala vagbanor, eller
pa snodiga vagar.

e Om du anvander snokedjor eller
nodhijul.

e Paviagbanor som inte dr plana eller
raka, t.ex. kurvor eller backar.

OBSERVERA

Vid byte av didck ska du kontakta en
auktoriserad Toyota-aterférséljare el-
ler -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och ut-
rustning. Nér du byter déck eller falgar
kan omradet som visas pa bildskdrmen
fordndras.
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ETO4YHMNIa

» Pa skidrmen

Omradet som kameran dvervakar ar be-
gransat. Kameran kan inte se foremal
som &r nara hornen pa stétfangaren el-
ler under stoétfangaren.
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Omradet som visas pa bildskarmen kan
variera beroende pa bilens placering el-
ler vagforhallandena.
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e Backkameran

EFETHMI

Parkeringsassistansens backkamera é&r

placerad pa bakluckan*, som bilden visar.

Kameran har en speciallins. Avstandet i

bilden pa skarmen skiljer sig fran det verk-

liga avstandet.

*: Monteringsplaceringen skiljer sig fran
modell till modell.

| foljande fall kan det vara svart att se bil-
derna pa skarmen. Det innebar dock inte
att systemet ar defekt.

e | morker (t.ex. nattetid)

e Nar temperaturen nara linsen antingen
ar hog eller lag

e Om vattendroppar stannar pa kameran
eller vid hdg luftfuktighet (t.ex. nar det
regnar)

e Nar frammande amnen (t.ex. sno eller
lera) fastnar pa kameran

e Om kameran har blivit repad eller smut-
sig

e Nar solen eller stralkastarsken lyser di-
rekt in i kameralinsen
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o

W OOOELMI

Om starkt ljus (t.ex. solsken som reflekte-
ras fran karossen) fangas upp av kameran,
kan s.k. smear effect*, uppsta i en kamera
av denna typ.

*. Smear effect—Ett fenomen som uppstar
nar starkt ljus (t.ex. solsken som reflek-
teras fran en bilkaross) fangas upp av
kameran. Nar detta Overfors av kameran
kan det verka som om ljuskallan har en
vertikal linje éver och under den.
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Begransningar i navigations-
systemet

Detta navigationssystem berdknar bi-
lens aktuella position med hjalp av
satellitsignaler, olika signaler fran bi-
len, kartdata etc. Exakta positioner kan
emellertid inte alltid visas beroende pa
satellitforutsattningar, vagnatet, bilens
skick eller andra omsténdigheter.

Det globala positioneringssystemet GPS,
som utvecklas och anvands av det ameri-
kanska forsvarsdepartementet, ger exakta
angivelser for ett fordons aktuella position
med hjalp av minst fyra satelliter, i vissa fall
anvands tre satelliter. GPS-systemet har
en viss grad av inbyggd felaktighet. Trots
att navigationssystemet ofta kompenserar
for detta bade kan och bor tillfalliga posi-
tioneringsfel pa max. 100 meter forvantas.
Generellt korrigeras sadana positione-
ringsfel inom nagra sekunder.
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Nar bilen tar emot signaler fran satelliterna
visas "GPS”-symbolen hogst upp till van-
ster pa skarmen.

Ibland kan GPS-signalen stoppas av fy-
siska hinder, vilket leder till att bilens po-
sition blir fel pa kartbilden. Tunnlar, héga
byggnader, lastbilar och aven féremal pa
instrumentpanelen kan vara i vagen for
GPS-signalerna.

Ibland sénder GPS-satelliterna inga signa-
ler pa grund av att reparationer eller for-
battringsarbeten utfors pa dem.

Trots att navigationssystemet tar emot tyd-
liga GPS-signaler kan en missvisande bil-
position anges och felaktig vagledning kan
i vissa fall ges.

OBSERVERA

Tonat fénsterglas i bilen kan hin-
dra GPS-signalerna. De flesta typer
av fonstertoning innehaller en viss
mdédngd metall vilket stér mottagningen
av GPS-signalerna. Virekommenderar
inte att en bil med navigationssystem
férses med tonade fonsterrutor.
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(a) Exakt bilposition visas ibland inte i

foljande fall:

Vid kdrning pa en vag med Y-korsning
dar vagarna ligger mycket nara varan-
dra.

Vid kérning pa kurviga vagar.

Vid kérning pa halt eller instabilt under-
lag, t.ex. sand, grus, sno etc.

Vid kérning pa en lang rakstracka.

Nar motorvag och vanlig vag |6per pa-
rallellt.

Efter fard med farja eller med bil-
transportor.

Vid s6kning efter en lang fardvag under
korning i hdg fart.

Vid kdrning utan att den aktuella positio-
nen har kalibrerats korrekt.

Efter att ha andrat riktning flera ganger
genom att aka fram och tillbaka, eller
efter att ha vant pa en vandskiva pa en
parkeringsplats.

Nar du aker ut fran ett parkeringsgarage
eller en dvertackt parkeringsplats.

Om ett takracke ar monterat.
Vid kdrning med sndkedjor.

Om dacken ar slitna.

Efter byte av ett eller flera dack.

Vid anvandning av dack som ar mindre
eller storre an de som rekommenderas.

Nar lufttrycket i nagot av de fyra dacken
ar felaktigt.

INFORMATION

Om bilen inte kan ta emot GPS-signa-
ler kan du korrigera positionen ma-
nuellt. Anvisningar fér kalibrering av
den aktuella positionen finns pa sidan
109.

(b) Felaktig vagledning kan ske i foljan-

de fall:

Om du svanger av fran den angivna
resvagen i en korsning.

Om du stéller in flera resmal, men hop-
par 6ver nagot av dem, kommer den
automatiska  omdirigeringsfunktionen
att visa en resvag som leder tillbaka till
det 6verhoppade resmalet pa den ur-
sprungliga resvagen.

Om det inte finns nagon vagledning nar
du svanger av i en korsning.

Om det inte finns nagon vagledning nar
du kor tvars éver en korsning.

Under automatisk omdirigering ar ibland
vagledningen inaktiv vid nasta svang till
hdger eller vanster.

Det kan ta lang tid att aktivera auto-
matisk omdirigering vid koérning i hog
hastighet. Vid automatisk omdirigering
visas ibland en avvikande resvag.

Efter automatisk omdirigering andras
inte fardvagen.

En icke-nédvandig U-svang kan ibland
visas eller annonseras.

Om en plats har flera namn kan syste-
met ange ett eller flera av dem.

Vissa fardvagar kan inte sokas fram.

Om fardvagen till resmalet innefat-
tar grusvagar, oasfalterade vagar eller
grander visas ibland inte vagledningen.

Resmalet kan ibland visas pa motsatt
sida av gatan.

Om en del av fardvagen styrs av regler
som forbjuder infart for bilar, och dessa
varierar beroende pa klockslag eller
arstid eller av andra orsaker.

V&g- och kartdata som lagras i ditt navi-
gationssystem ar ibland inte kompletta
eller av senaste version.
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Efter dackbyte ska du utfora procedu-
ren som beskrivs i avsnittet "KALIBRE-
RING VID DACKBYTE?”. (Se sidan 111.)

Navigationssystemet ar baserat pa upp-
gifter om dackens storlek och ar avsett att
fungera tillsammans med dack som fabri-
ken har specificerat for bilen. Om du mon-
terar dack med storre eller mindre diame-
ter an originaldacken kan det ge upphov
till felaktig visning av bilens position. Luft-
trycket i dacken paverkar ocksa dackens
diameter, sa se till att lufttrycket ar korrekt i
alla fyra dacken.
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Information om kartdataba-
sen och uppdateringar —

Det har systemet anvander kartor fran
AISIN AW.

LICENSAVTAL FOR SLUTANVANDARE

LAS DETTA LICENSAVTAL NOG-
GRANT INNAN DU ANVANDER NAV-
TEQ DATABAS

MEDDELANDE TILL ANVANDARE

DETTA AR ETT LICENSAVTAL — INTE
ETT FORSALJNINGSAVTAL — MELLAN
DIG OCH NAVTEQ B.V. AVSEENDE DIN
KOPIA AV KARTDATABASEN NAVTEQ,
INKLUSIVE TILLHORANDE PROGRAM-
VARA, MEDIA OCH FORKLARANDE
TRYCKT DOKUMENTATION PUBLICE-
RAD AV NAVTEQ (GEMENSAMT KAL-
LADE "DATABASEN”). GENOM ATT
ANVANDA DATABASEN ACCEPTERAR
NI OCH SAMTYCKER TILL ALLA VILL-
KOR OCH BESTAMMELSER | DETTA
LICENSAVTAL FOR SLUTANVANDARE
("AVTAL”). OM NI INTE SAMTYCKER
TILL VILLKOREN | DETTA AVTAL, RE-
TURNERA OMGAENDE DATABASEN,
TILLSAMMANS MED ALLA ANDRA AT-
FOLJANDE ARTIKLAR TILL ER LEVE-
RANTOR FOR ATERBETALNING.
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AGANDERATT

Databasen och upphovsratter, imma-
teriell egendom eller narliggande rat-
tigheter dari 4gs av NAVTEQ eller dess
licensgivare. Aganderétten till de media
som innehaller Databasen kvarligger
hos NAVTEQ och/eller Er leverantor till
dess Ni erlagt samtliga belopp som skall
erlaggas till NAVTEQ och/eller Er leve-
rantor i enlighet med detta Avtal eller
liknande avtal enligt vilka varor tillhanda-
halles Er.

BEVILJANDE AV LICENS

NAVTEQ beviljar dig en icke-exklusiv
licens att anvanda databasen for per-
sonligt bruk eller, i forekommande fall, i
samband med ditt foretags interna verk-
samhet. Denna licens omfattar inte rat-
ten att bevilja underlicenser.

BEGRANSNING AV ANVANDNING

Databasen far endast anvandas i det
specifika system for vilket den fram-
stallts. Forutom till den del det uttryckli-
gen tilldts av tvingande lag (t.ex. natio-
nella lagar baserade pa det Europeiska
Datorprogramdirektivet (91/250) och Da-
tabasdirektivet (96/9)), far Ni ej gora
utdrag ur eller ateranvanda betydande
delar av innehallet i Databasen och ej
heller reproducera, kopiera, modifiera,
anpassa, oOversatta, demontera, dekom-
pilera eller tillbakaassemblera nagon
del av Databasen. Om Ni 6nskar erhalla
samkorbarhetsinformation sdsom avses
i (den nationella lagen baserade pa)
det Europeiska Datorprogramdirektivet
skall Ni ge NAVTEQ skalig méjlighet att
tillhandahéalla sagda information pa ska-
liga villkor, inkluderande kostnader, vilka
faststalls av NAVTEQ.
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OVERLATELSE AV LICENS

Ni far inte dverlata Databasen till tredje
part, férutom som installerad i det sys-
tem for vilket den skapades eller under
forutsattning att Ni inte behaller nagon
kopia av Databasen och forutsatt att
mottagaren samtycker till alla villkor och
bestammelser i detta Avtal och skriftligen
bekraftar detta till NAVTEQ. Set med fle-
ra skivor far endast 6verforas eller séljas
som ett komplett set sa som det levere-
ras av NAVTEQ och inte som delar av
ett set.
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BEGRANSAD GARANTI

NAVTEQ garanterar, med forbehall for
Varningarna nedan, for en tidsperiod pa
12 manader efter anskaffandet av Ert ex-
emplar av Databasen, att den fungerar
vasentligen i enlighet med NAVTEQs ex-
akthets- och fullstdndighetsnorm i dess
lydelse vid det datum da Ni férvarvade
Databasen; dessa normer kan Ni pa
begéaran fa fran NAVTEQ. Om Databa-
sen inte fungerar i enlighet med denna
begréansade garanti kommer NAVTEQ
att vidta skaliga forsok att reparera el-
ler byta ut Ert icke éverensstammande
exemplar av Databasen. Om dessa for-
sOk inte leder till att Databasen fungerar
i enlighet med garantierna uppstéllda i
detta avtal, kan Ni valja att antingen er-
halla skalig aterbetalning av den kope-
skilling Ni betalade for Databasen eller
att hava detta Avtal. Detta ar NAVTEQs
hela ansvarsskyldighet och Er enda ratt
till gottgdrelse fran NAVTEQ. Forutom
sasom uttryckligen ar foreskrivet i detta
avsnitt garanterar NAVTEQ inte eller gor
nagon utfastelse betraffande anvandan-
det av resultaten fran nyttjandet av Da-
tabasen vad avser riktighet, exakthet,
tillforlitlighet eller annorledes. NAVTEQ
garanterar inte att Databasen ar eller
kommer att vara felfri. Ingen muntlig el-
ler skriftlig information tillhandahallen
eller rad tillhandahallet av NAVTEQ, Er
leverantor eller ndgon annan person ger
upphov till en garanti eller 6kar pa nagot
satt omfattningen av den ovan beskrivna
begransade garantin. Den begransade
garantin enligt detta Avtal paverkar eller
begransar inte nagon lagstadgad rattig-
het som Ni kan ha enligt i lag féreskriven
garanti mot dolda fel.
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Om Ni inte forvarvade Databasen direkt
fran NAVTEQ kan Ni ha ytterligare lag-
stadgade rattigheter gentemot den per-
son fran vilken Ni anskaffade Databa-
sen, utover de rattigheter som Ni erhallit
fran NAVTEQ enligt denna bestammel-
se, i enlighet med lagen i Er jurisdiktion.
NAVTEQs ovanstaende garanti paver-
kar inte sddana lagstadgade rattigheter
och Ni kan utéva sadana rattigheter i til-
lagg till garantierna i detta avtal.

ANSVARSBEGRANSNING

Priset for Databasen inkluderar inte na-
gon ersattning for Overtagande av risken
for foljdskador, indirekta eller obegran-
sade direkta skador vilka kan uppsta i
samband med Ert anvéandande av Da-
tabasen. Foljaktligen skall NAVTEQ inte
i nagot fall vara ansvarigt for nagra
foljdskador eller indirekta skador, inklu-
derande utan begrénsning, forlust av in-
komst, data eller anvandning som asam-
kats Er eller tredje part harrérande fran
Ert anvandande av Databasen, vare sig
avseende inomobligatoriska eller utomo-
bligatoriska ansprak eller baserade pa
garanti, &ven om NAVTEQ har underrat-
tats om mojligheten av sddana skador.
NAVTEQs ansvar for direkta skador ar i
samtliga fall begransat till priset for Ert
exemplar av Databasen.

DEN BEGRANSADE GARANTIN OCH
ANSVARSBEGRANSNINGEN ENLIGT
DETTA AVTAL PAVERKAR ELLER BE-
GRANSAR INTE ERA LAGSTADGADE
RATTIGHETER OM NI HAR ANSKAF-
FAT DATABASEN ANNORLEDES AN
VID UTOVANDE AV AFFARSVERK-
SAMHET.
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VARNING

Databasen kan innehalla oriktig och
ofullstdndig information pa grund av ti-
dens gang, forandrade omstandigheter,
beskaffenheten hos de anvanda kéllorna
och tillvagagangssattet vid insamling av
omfattande geografiska data, alla dessa
forhallanden kan leda till felaktiga resul-
tat. Databasen inkluderar eller aterger
inte information om — bland annat — trak-
tens sakerhet; uppratthallande av lag
och ordning; hjalp i nédsituationer; bygg-
nadsarbeten; vag- eller gatuavstang-
ningar; fordons- eller hastighetsbegrans-
ningar; vaglutning eller grad; brohdjd;
vikt eller andra bergransningar; vag- eller
trafikférhallanden; sarskilda evenemang,
trafikstockning eller restid.

GALLANDE LAG

Detta Avtal skall lyda under lagarna i den
jurisdiktion i vilken Ni ar bosatt vid det da-
tum da Ni anskaffade Databasen. Skulle
Ni vid denna tidpunkt vara bosatt utanfér
den Europeiska Unionen eller Schweiz
skall lagen i den jurisdiktion inom den
Europeiska Unionen eller Schweiz dar
Ni anskaffade Databasen galla. | alla
andra fall, eller om den jurisdiktion dar Ni
anskaffade Databasen inte kan bestam-
mas, skall nederlandsk lag gélla. Beho-
rig domstol pa Er hemort vid tidpunkten
da Ni anskaffade Databasen skall ha ju-
risdiktion Gver tvist harrérande fran eller
i samband med detta Avtal, utan férfang
for NAVTEQs rattigheter att framstalla
krav pa Er da tillampliga hemort.
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Office. ©Crown copyright och/eller da-
tabasupphovsratt 2006. Med ensamratt.
Licensnummer 150000678

Copyright © 2010 Zenrin Europe B.V,,
ensamratt.

259




BILAGA

For att vi ska kunna forse dig med sa ak-
tuell kartinformation som mdjligt samlar vi
standigt in information, t.ex. om vagrepara-
tioner, och studerar hela omraden. Emel-
lertid &ndras ofta namn och placering av
vagar, gator och liknande. Pa sina hall kan
vagarbeten vara i gang. Darfor kan upp-
gifter i systemet om vissa omraden avvika
fran de verkliga forhallandena.

Kartdatabasen uppdateras vanligtvis en
gang om aret. Kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare, valsorterade biltillbe-
horsaffarer eller kvalificerade yrkesutdvare
betraffande majligheter till uppdatering,
samt pris.

Kartdatabasen for Europa ar uppdelad pa
tre SD-minneskort. For att bekrafta tack-
ningsomradet fér SD-minneskortet, se den
separata instruktionsboken till SD-minnes-
kortet eller "— Bekrafta databasversion och
skivans tackningsomrade” pa sidan 261.

Om din bil, eller ditt resmal befinner sig
utanfor tackningsomradet for SD-minnes-
kortet med kartan som for narvarande ar
installerad i navigationssystemet ar det
inte mojligt att sdka efter resmal, vagvis-
ning eller visa en detaljerad karta.

Satt in dnskat SD-kartminneskort i naviga-
tionssystemet. (Se "— Byta SD-kartmin-
neskort ” pa sidan 261.)
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INFORMATION

e Om vdégen till ditt resmal krédver tva

SD-kartminneskort ska du férst in-
stallera det kort som har tdckning
fér bilens aktuella position.

Stéll in ett tillféalligt resmal som &r
beldget néra grdnsen mellan det
nuvarande SD-minneskortets om-
rade och nédsta SD-minneskorts
omrade. Nar du har kommit till det
tillfdlliga resmalet, byt det nuvaran-
de kortet mot det kort som innehal-
ler information for ndsta omrade,
stéll dérefter in nédsta resmal.

Forsok inte att lagra ljudfiler eller
andra datafiler pa SD-kartminnes-
kortet.
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— Bekrafta databasversion
och tackningsomradet for
SD-kartminneskort — Byta SD-kartminneskort

1. Tryck pa knappen "MENU"”.

(¥ Meny

1. Tryck pa knappen "MENU".

(¥ Meny

b A b (7

Ty
T lematen Bidhbhm Wadgering  RDFTMC  jalarmabon

2. Tryck pa ”Navigering”

it R | Vil den erhet dy vll kg

Ecerlitin dun biei Reridiaie i den
{idurie aiskaimibann

Bekrafta SD-kartminneskortets namn och 4. Tryck pa ”SD”.
databasversionen pa den har skarmen.

Tryck pa "Tackt omrade” for att visa tack-
ningsomradet for SD-kartminneskort. Be-
krafta tdckningsomradet pa skarmen.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsal-
jare, valsorterade biltillbehorsaffarer eller
kvalificerade yrkesutovare och fraga om det
finns en nyare version pa marknaden.
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4RI
T v e et 53k B sysiemat

5. Tryck latt pa SD-kartminneskortet
for att ta ut det.

LA e

[ 3

=0 i
TR
| -

6. Satt in det nya SD-kartminneskortet.

Kartdatabasen uppdateras vanligen en
gang om aret.

Besok www.toyota-mapupdates.eu eller
kontakta en auktoriserad Toyota-aterfor-
saljare, valsorterade biltillbehorsaffarer el-
ler kvalificerade yrkesutdvare betraffande
mojligheter till uppdatering, samt pris.
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NAVIGATIONSSYSTEM

Vilkoren for programlicensavtalet, som finns bifogat i forpackningen, géller for anvinding av detta SD-kort.
Innehallet pa detta SD-kort eller i dokumentationen fér inte kopieras eller pa annat sétt reproduceras, vare sig
helt eller delvis.

©2008-2009 AISIN AW CO. LTD. —

99400-00389 All rights reserved. =1=
cLass(@

Mer information finns pa: www.toyota-mapupdates.eu. SIWAC Logs i & Wademark

Made in Belgium
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SAKREGISTER

Ytterligare information om navigationssystemet finns i "Funktionsregis-
ter for navigationssystemet” pa sidan 10.
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Nummer/Symboler

2kKnapp ... 14,17, 18
3D-landmarke .. ............. ... 18, 105
5 narliggande stader . . ............ 47, 50
S5senastestader . ................ 48, 51
A

Adress, knapp . ... 14
Aktuell position . .................... 28
Aktuell position som sokpunkt. ......... 53
Aktuell position/dackbyte kalibrering . . . .109
Alfabetsknappar. . ................... 24
Alla trafikhandelser .. ............... 117
Ange Bluetooth®-spelare ............ 212
Anpassad volymkontroll. ... ....... 85, 149
Ansluta Bluetooth®-telefon. ... ........ 134
Ansluta barbar spelare .............. 214
Ansluta eller koppla bort diniPod . ... .. 226
Ansluta (koppla bort)

barbar ljudenhet. . ................ 224
Anvanda Bluetooth®-ljudspelare . . ... .. 216
AnvandadiniPod .................. 228
Anvanda en barbar ljudenhet ... ...... 225
Anvanda en MP3-/WMA-skiva. . ....... 195
Anvanda kartskdrmen . . ........... ... 28
Anvanda listskarmen. ................ 24
Anvandaljud-CD................... 192
Anvanda pekskarmen . ............... 23
Anvanda SD-minneskort/

USB-minne. . .................... 204
Anvandarinstaliningar . . .............. 86
AnvandningavAUX................. 223
Anvandning av CD-spelaren.......... 190
AnvandningaviPod................. 225
Anvandning avradion ............... 186
Anvandning av SD/USB-spelaren.. . . . .. 200
ASL ..o 185
AUDIO, knapp . .. ..o 180
Automatisk ljudnivareglering ... ....... 185
Automatisk rostvagledning . ..... .. 18, 108
Automatisk évergang. . .............. 175

Automatiska installningar
av ljudvolymen for hog hastighet . . . . . 149

Automatisktsvar . .................. 151
AUX-ingdng................... 180, 224
Avbrytvagledning . .................. 84
Avbryt vagledning, knapp . ............ 17
Avbryta och ateruppta vagledning. . . . ... 84
Av-funktion. . ................ 12,18, 104
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Avstand och tid till resmalet. . . ... ... 12, 69
Avstandsenhet. .. .................. 101
B

BASS. ... ... 184
Begransningar i navigationssystemet . . .252
Beraknad ankomsttid. . . .............. 69
Berdknadrestid.............. 18, 69, 102
Bluetooth® ... ................. 129, 209
Bluetooth®-information. ... ........... 169
Bytafarg ........ ... ... . L 176
Byta SD-kartminneskort ............. 261
Byta skarmbild. . ............... .. ... 33
C

CD-lucka . ........................ 180
D

DAB. ... ... . 186
Databasversion . ................... 261
DEST,knapp .. ............... 12, 14, 42
Display av funktionsknappar.......... 180
DSP-kontroll . ..................... 185
Dualmap.......................... 34
E

Equalizer-system. .. ................ 185
F

Favorit........ ... ... ... .. ... . ... 88
Favorit,knapp . . ........... . ... 14,17
Favoriter, information. . .. ............. 32
Favoriter, skdrm. .. .................. 89
Favoritersnamn. .................... 93
Fjarrkontroller till ljudanlaggningen . . . .. 234
FOLDERLIST ........ ... .......... 196
Funktionshjalp . ..................... 27
Fardriktninguppat . ............... 12, 36
Fardriktningen uppat .. ............ 12, 36
G

Gatunamn . ............. ... ... .. 46
Gatunummer . ............ .. ..... 38, 45
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GPS. . 252
GPS,symbol . ...................... 12
Gransvagledning. .. ................. 12
H
Handsfree-system.................. 129
Hem......... ... ... .. ....... 38, 95, 96
Hem,knapp.......... ... ... ... .. 14
HFP (Hands Free Profile) ............ 131
I
Information om platser

avintresse (PAl). . ................. 31
Informationomresmal. ............... 32
Information om symbolen .. ........... 30
Information om underhall. . ... ..... 22,120
Information om underhall, installning. . . .120
Installation, knapp . . ................. 17
Installationsskarm . .................. 18
Installning av avvikande resvag. ... ..... 74
Installning av skarmen. . . ............ 174
Installning av telefonboken ... ........ 153
Installningar. . ..................... 101
K
Kalendermed memo................ 124
Kalibrering..................... 18, 109
Kalibrering av position/korriktning . . . . .. 110
Kalibrering vid dackbyte ............. 111
Kart-SD, knapp . .. ... oo 17
Karta,knapp ....................... 14
Kartans riktning . ... ................. 36
Kartansskala....................... 35
Kartdatabasinformation

och uppdateringar . ............... 254
Kartvy ... ... . 12,76
Kategorier ................ 52,54,77,78
Kompasslage. . ..................... 35
Kompasslage pa skarmen............. 33
Kontrollerparatten ................. 234
Koordinater, knapp . ................. 14
Korsning, knapp. .. ......... ... ... 14
L
Lista. ... 25
Lista alla kategorier. . .......... 52,54, 77

Ljudanlaggning med Bluetooth® . ... ... 209
Ljudsymboler. . ..................... 91
Ljusstyrka .............. ... ... .... 174
Lokal PAI-lista . ..................... 78
Lyssnaparadion................... 186
Laggatilmemo.................... 126
Lagga tilloch tabortresmal ........... 70
Laggatillresmal .................... 70
Lagga till uppgifter i telefonboken . . . . .. 156
M

MAP/VOICE, knapp. .. ............ 12, 28
Mark, knapp. . . ... 12
Markorens position som favorit. . ... .... 29
Markorens position som resmal. ........ 29
Memoinformation. . .................. 23
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